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Похоже, за ним снова кто-то наблюдает. Тихо выругавшись, Джо Тэннер закрыл глаза и подставил лицо жаркому калифорнийскому солнцу. Он достаточно времени провел в качестве рейнджера в джунглях Юго-Восточной Азии, чтобы чувствовать кожей взгляд преследователя. Когда ты развил в себе шестое чувство в целях самосохранения, оно никогда уже тебя не подведет.

   «Это все равно что умение кататься на велосипеде. Учишься один раз и на всю жизнь», — подумал он, открывая глаза и поворачиваясь, чтобы попытаться определить местоположение того, кто за ним следил.

   Впервые Джо почувствовал, что стал объектом чьего-то внимания, еще вчера, но не придал этому особого значения. Такому высокому привлекательному мужчине, как он, с бронзовым загаром и выгоревшими на солнце светло-каштановыми волосами, было трудно остаться незамеченным. Поначалу он думал, что это праздное любопытство. Поскольку полдня на нем ничего не было, кроме шорт, он привык к тому, что на него смотрят. Точнее, на его шрамы.

   Кроме того, у него на уме были вещи поважнее. Сегодня вечером должен приехать человек, связанный с его прошлой жизнью. Особа, с которой он никогда раньше не встречался. Думая о грядущих переменах, он нервничал и забывал о том, что за ним ведется наблюдение.

   Только сегодня у Джо возникло ощущение опасности. Когда волоски у него на загривке начали вставать дыбом, он понял, что ситуация требует внимательного рассмотрения. В конце концов, береженого Бог бережет.

   Он окинул взглядом пляж Сан-Диего. Стояла теплая погода, и «подозреваемых» было хоть отбавляй: серфингисты, матери, играющие с детьми, бродяги, просящие милостыню, фигуристые девицы в бикини, призывно улыбающиеся ему. Было время, когда он улыбнулся бы им в ответ, но те дни остались в далеком прошлом.

   «Ты бы мог вести себя с ними поприветливее», — упрекнул его внутренний голос. Джо проигнорировал его. Какой в этом смысл? Ответив на их знаки внимания, он бы только подтолкнул их к решительным действиям, а ему нечего им предложить.

   Джо перевел взгляд на ларек с мороженым, затем на магазинчик, торгующий футболками с фривольными надписями, на парковку, где молодая парочка страстно целовалась, прислонившись к спортивному автомобилю.

   Молодо-зелено. Внезапно ему захотелось предупредить их, чтобы они не полагались ни друг на друга, ни на кого бы то ни было. В жизни можно рассчитывать только на самого себя. Обещаниям и клятвам нельзя верить. Неизменен только закон Мерфи: если может случиться что-то плохое, это обязательно случится. Нужно быть к этому готовым.

   Но он не стал делиться с ними своим горьким жизненным опытом. Они бы вряд ли его послушали. Молодежь не ищет легких путей и не желает учиться на чужих ошибках.

   По чьей же вине волоски на его загривке встают дыбом? Слепого нищего в выцветшей гавайской рубашке, сидящего на деревянном стульчике, рядом с которым лежит его старая колли? Исключено. Полицейский, медленно едущий на велосипеде по бетонной дорожке вдоль пляжа? Нет, его работа следить за порядком. Бездомная женщина, кормящая хлебом голодных чаек? Подросток, выполняющий акробатические трюки на скейтборде?

   Нет, не они.

   В конце концов число подозреваемых сократилось до одного. Судя по тому, как участился пульс Джо при виде этого человека, он не ошибся.

   Его преследователь болтался у заборчика, который отделял пляж от дорожки. Джо надел солнцезащитные очки, чтобы тот не заметил, что он смотрит в его сторону. На наблюдавшем была толстовка с капюшоном, скрывающим пол-лица, и мешковатые джинсы, на которые снизу налип мокрый песок. Джо присмотрелся повнимательнее, и ему понадобилось всего несколько секунд, чтобы понять, что это молодая женщина, выдающая себя за парня.

   Из-за этого чувство опасности только обострилось. Будучи опытным военным, он знал, что самая серьезная угроза зачастую прячется за безобидной внешностью. Даже хорошеньким женщинам и детям нельзя доверять.

   Джо слегка повернулся, чтобы сделать вид, будто наблюдает за серфингистами, но продолжил краем глаза следить за женщиной. Она села на заборчик, достала из кармана толстовки блокнот и, что-то в нем записав, снова его убрала.

   Да. Это точно она. Что ему делать дальше?

   Джо принялся обдумывать возможные варианты своих дальнейших действий. Открытая конфронтация обычно приносила отрицательный результат. Женщина стала бы все отрицать и ускользнула бы. Вполне вероятно, вместо нее прислали бы другого, более компетентного человека. Нет, ему следует искать причину болезни, а не пытаться лечить симптомы. Он хотел знать, кто за всем этим стоит.

   Единственным способом докопаться до сути дела было подобраться к женщине поближе, вовлечь ее в разговор, попробовать завоевать ее доверие. Но для этого ему придется заставить ее сделать ход, который выдаст ее намерения.

   Почему нет? В ближайший час ему все равно нечего делать.

   Наклонившись, Джо поднял свою доску для серфинга и направился к другому пирсу. Его ремонтировали, поэтому повсюду стояли таблички с предупреждениями. Он находился далеко от людной части пляжа. Это место как нельзя лучше подходит для того, что он задумал.

   Он шел по мягкому песку, зная, что сейчас его хромота еще более заметна. После ранения прошел уже почти год, но его нога только недавно начала восстанавливаться.

   Джо не стал оборачиваться, чтобы узнать, следует ли женщина за ним. Он в этом не сомневался. Люди, желающие испортить ему жизнь, всегда четко придерживались своих планов, и он не сомневался, что на этот раз будет точно так же.

   
Келли Врозис закусила губу, когда мужчина, за которым она наблюдала, вдруг повернулся и направился в безлюдную часть пляжа. Следует ли ей пойти за ним? Ее сердце учащенно забилось. Придется, если она хочет довести до конца то, ради чего сюда приехала.

   У нее есть всего неделя, и она уже потратила впустую полтора дня. Либо она убедится в том, что Джо Тэннер действительно тот человек, за которого она его принимает, либо отправится домой ни с чем. Глубоко вдохнув, Келли засунула руку в карман, где лежал миниатюрный фотоаппарат, и слезла с ограждения.

   «Пора», — пробормотала она про себя, после чего пошла вдоль пляжа, держась ближе к магазинам, но не выпуская из вида высокого загорелого мужчину с доской для серфинга.

   Келли знала, что он ее не заметил. Она была не из тех, кого обычно замечают в толпе. К тому же она выбрала наряд, которым невозможно привлечь внимание мужчины.

   Вчера, приехав из аэропорта и зарегистрировавшись в мотеле, Келли дважды прошла мимо дома, арендованного Джо Тэннером. При этом она так нервничала, что едва могла дышать. Что же с ней будет, когда она встретится лицом к лицу с мужчиной, чью биографию изучала почти год? Не хватало ей только хлопнуться в обморок.

   Насчет обморока она, конечно, преувеличила, но в этом мужчине было что-то такое, что заставляло ее сердце учащенно биться. Впрочем, она никогда бы не призналась в этом своим коллегам, которые отговаривали ее от поездки.

   Она работала аналитиком в амбрийском телеграфном агентстве в Кливленде, штат Огайо. Ее родители по происхождению были амбрийцами, и она быстро стала экспертом во всем, что касалось Амбрии, страны ее предков. Об этом маленьком островном государстве мало кто знал, особенно при его нынешнем ксенофобском режиме. Келли интересовали судьбы потомков королевской династии, которая была свергнута двадцать пять лет назад.

   В официальных документах говорилось, что все дети были убиты вместе со своими родителями в ту роковую ночь. Однако ходили слухи, будто кто-то из них мог выжить. Когда Келли почти год назад увидела в одном из печатных изданий фотографию Джо Тэннера, героя войны, возвращающегося домой, она была потрясена.

   — О боже! Он же вылитый… Этого не может быть… Но он так похож…

   Она с самого начала знала, что это безумие, и все ее коллеги были с ней согласны.

   Итак, она начала наводить справки о Джо Тэннере, используя все доступные источники. За это время она стала одним из лучших экспертов во всем, что касалось королевских потомков. Она знала о них все. Постепенно ее интерес к ним перерос в одержимость.

   И вот ей представилась возможность проверить свою теорию на практике. Но она до смерти боялась разговора с Джо Тэннером.

   Келли была не робкого десятка. Она жила с двумя братьями и привыкла иметь дело с мужчинами. Но Джо она причислила к особой категории. Судя по тому, что она о нем читала, он человек необычный. Он выжил в ситуациях, в которых, казалось, выжить невозможно. Что он предпримет, когда узнает, что кто-то вмешивается в его жизнь?

   — Келли, ты не должна этого делать, — сказал ей ее босс Джим Хокер, когда она поведала ему о своих планах. — Ты позволяешь одержимости взять верх над здравым смыслом. Стоило тебе один раз взглянуть на фотографию в газете, и твое богатое воображение придумало целый заговор.

   — Но что, если я права? — не унималась она. — Я должна поехать в Калифорнию и сама все выяснить.

   Джим состроил гримасу:

   — Келли, ты собираешься докучать человеку, делавшему с людьми такие вещи, которые не снились тебе даже в самых страшных кошмарах. Даже если он действительно тот, за кого ты его принимаешь, почему ты думаешь, что он обрадуется разоблачению? Оставь эту безумную затею.

   — Это вовсе не безумие. Ты только подумай, каким важным может оказаться это открытие для амбрийской общины в случае моей правоты.

   — Даже если ты и права, это все равно что идти в логово льва. Без поддержки агентства ты будешь совсем одна. — Он решительно кивнул: — Нет, Келли. Не делай этого. Лучше отправляйся на Бермуды или в круиз. Главное, держись подальше от Калифорнии.

   Но Келли не послушалась. Она должна была проверить правильность своей догадки. Она дала Джиму слово, что будет очень осторожна и не подойдет к Джо Тэннеру, пока не убедится, что ей ничего не угрожает.

   Разумеется, когда Келли прибыла на место, все оказалось намного сложнее, чем она предполагала. Она выделила Тэннера из толпы сразу, но скоро поняла, что посредством одного лишь наблюдения много не узнает. Ей нужна была информация, а время шло. Сегодня утром она потратила целый час, наблюдая за тем, как он скользит на доске по волнам, и пытаясь придумать план. Для начала она могла бы расспросить людей, которые его знали.

   Нет, не расспросить их. Скорее поболтать с ними. Келли уже начала составлять список предполагаемых контактов. В нем был продавец из небольшого продуктового магазинчика на углу, где Джо вчера вечером покупал фрукты, а также девушка модельной внешности, живущая в соседнем коттедже. Она дважды с ним поздоровалась, и он, хотя и без особого энтузиазма, улыбнулся ей. Эта красотка может что-то знать. Джо Тэннер не из тех, кто разбрасывается улыбками.

   А какая у него улыбка! При воспоминании о ней по телу Келли пробежала дрожь, хотя она предназначалась не ей.

   В списке также были и другие его соседи — два студента, снимающие квартиру в двухэтажном здании рядом с его домом. Келли видела, как он с ними разговаривал утром, когда они вывозили свои велосипеды. Она в шортах и футболке совершала пробежку по его улице, и ей посчастливилось стать свидетелем этой сцены. Обнаружив, что Джо взял доску для серфинга и направился в сторону пляжа, она быстро переоделась в джинсы и толстовку и пошла за ним.

   Келли уже проделала довольно большую работу, но результатов практически не было. Она начала испытывать раздражение, поскольку надеялась на большее.

   Она продолжала идти вдоль магазинов, отмечая, что у большей их части вход заколочен досками. Вскоре здания закончились, и она оказалась в полупромышленной зоне с остатками строений. Похоже, в этой части берега шли работы по благоустройству. Осмотревшись, она обнаружила, что вокруг никого нет.

   Затем она перевела взгляд на пляж и замерла на месте.

   Где он?

   Задумавшись, она поняла, что в последний раз видела Тэннера перед тем, как он зашел за старую рыбацкую лодку, вытащенную на песок. Она посмотрела на океан, затем на здания.

   Где же он? Спустился под закрытый пирс? Она стала ждать, но Джо все не появлялся.

   На той стороне пирса никого не было. Там начинался каменистый берег, к тому же сгущался туман. Для серфинга это неподходящие условия. Зачем он взял с собой доску, если не собирался плавать? Наверное, чтобы ее не украли, решила Келли. Но куда он мог деться?

   Оглянувшись назад, Келли нахмурилась. На пляже и тротуаре полно людей, но они кажутся такими далекими. Впереди тихо и мрачно.

   Что ей делать?

   Келли плотно сжала губы. Она должна продолжать идти. Она больше не может себе позволить тратить драгоценное время, дежуря рядом с его домом, как вчера. Слишком скучно и почти безрезультатно.

   Вздохнув, она направилась дальше, собираясь выяснить, где он, за лодкой или под пирсом.

   Сгустился туман, и мокрый песок под босыми ногами начал остывать. Келли быстро обошла старую лодку. Никаких признаков присутствия Джо. Придется ей заглянуть под пирс.

   Она наморщила нос. Темное и сырое место не выглядело заманчивым. Из-за теней большая его часть не просматривалась. Возле свай кишели крабы. Даже вода казалась мрачной.

   Остановившись, Келли снова осмотрелась, размышляя, где он мог быть. Из-за тумана видимость ухудшилась. Ей придется пройти под пирсом, чтобы узнать, что на той стороне. Послышался вой сирены, сигнал судам в тумане, и Келли стало не по себе. Обстановка напоминала начало фильма ужасов.

   Келли медлила. Она действительно должна это сделать? Может ли она повернуться и пойти назад? Любой благоразумный человек на ее месте именно так и поступил бы. Но Келли собиралась продолжить то, ради чего сюда приехала.

   Вздохнув, она шагнула под осыпающийся пирс. Там оказалось темно и сыро, и она попыталась сосредоточиться на световом пятне в противоположном конце. Всего несколько шагов, и…

   Когда из ниоткуда появилась чья-то рука и схватила ее сзади за толстовку, Келли пошатнулась и замерла на месте.

   — Значит, вы женщина, — раздался грубый мужской голос. — Какого черта вам здесь надо?

   От потрясения у нее закружилась голова. Келли попыталась отстраниться, но ноги не слушались ее. Она повернула голову, чтобы выяснить, кто ее схватил. Это был Джо Тэннер, человек, за которым она следила? Она едва различала мужчину в темноте. Видела только, что он высокий и крепкого телосложения. Под действием инстинкта самосохранения она дернулась с места и побежала к свету.

   Ей казалось, что она кричит, но она не слышала звука собственного голоса. Только скрип мокрого песка под ногами и свое учащенное дыхание. И грубое ругательство, когда мужчина догнал ее. Толкнув ее на песок, он угрожающе навис над ней.

   Келли пришла в ярость. Да как он смеет так с ней обращаться?

   В то же время она испытывала страх. В густом тумане никто из присутствующих на пляже не может видеть, что он делает. Она знала, что ей не следует рассчитывать на чью-либо помощь. Она и этот мужчина были словно отрезаны от остального мира. В голове промелькнуло предостережение Джима: «Когда он узнает, что ты за ним следила, ты пожалеешь о своей безумной затее».

   Келли принялась лихорадочно вспоминать то, чему ее учили на курсах самообороны три года назад. Где же все эти болевые точки, черт побери?

   — Кто вы? — Его пальцы вцепились в ее толстовку. — Почему вы меня преследуете?

   Облегченно вздохнув, Келли на несколько секунд закрыла глаза, чтобы успокоиться. Это действительно Джо Тэннер, и он не собирается причинять ей боль. Пока он просто хочет с ней поговорить. Она снова открыла глаза и, посмотрев на него, произнесла:

   — Вы не могли бы меня отпустить?

   — Я не сделаю этого, пока не узнаю, почему вы за мной следите.

   — Я за вами не слежу, — возразила Келли, и ее щеки тут же вспыхнули.

   — Лгунья.

   До сих пор он не сделал ей больно и, похоже, не собирался. Она начала успокаиваться. Главным из чувств, которые она сейчас испытывала, была досада. Ей следовало действовать более профессионально. Тогда бы она не лежала сейчас на песке под объектом своего исследования. Она очень надеялась, что Джим и остальные никогда об этом не узнают.

   Она почти слышала слова Джима: «Вот видишь, Келли. Я же говорил тебе не лезть в это дело».

   Разумеется, она возразила бы в ответ, но никто не стал бы ее слушать.

   Стиснув зубы, Келли постаралась сосредоточиться на происходящем. Она была вынуждена признать, что это оказалось нелегко. Тело мужчины, прижимающего ее к земле, было мускулистым и загорелым. Таким соблазнительным. Хорошо, что на ней джинсы и толстовка.

   — Ну давайте же, — настаивал Джо. — Я хочу знать, кто вас сюда послал. — Его тон был ледяным, и все мысли о его теле тут же улетучились. — На кого вы работаете?

   — Н-ни на кого.

   Фактически это правда. Ее начальство не одобряет этого расследования. Она действует сама по себе.

   — Лгунья, — снова повторил Тэннер.

   Протянув руку, он стянул капюшон с ее головы, и ее светлые кудри рассыпались по плечам. Она посмотрела на него своими большими темными глазами, и он нахмурился:

   — Какого черта?

   Эта хрупкая девушка совсем не походила на мужеподобную стерву, закаленную в боях, которую он ожидал увидеть. Она неопытна. Ни один здравомыслящий человек не подослал бы ее к нему.

   Джо знал, что ни при каких обстоятельствах нельзя терять бдительность и проявлять снисхождение к противнику. Но внутренний голос подсказывал ему, что этот случай — исключение из правил. Она слишком маленькая, слишком мягкая. Окинув взглядом ее хрупкую фигурку, он пришел к выводу, что у нее нет с собой оружия. Однако в карманах толстовки у нее лежат какие-то мелкие предметы.

   Ему часто доводилось лицом к лицу сталкиваться с опасностью. Он противостоял вооруженным до зубов убийцам, снайперам, специалистам в области пыток, знойным красоткам, прятавшим в бюстгальтере капсулы с ядом. Это хрупкое создание не подходит ни под одну из перечисленных категорий. Он на сто процентов уверен, что она не принадлежит к жестокому миру, с которым ему приходилось вести борьбу много лет. Так какого черта она здесь делает?

   — Я не преследую вас, — заявила Келли.

   Подняв бровь, он цинично посмотрел на нее:

   — В таком случае это, наверное, любовь. Зачем еще вам столько дней ходить за мной по пятам?

   Потрясенная его словами, хотя и сказанными в насмешку, Келли открыла рот, чтобы ответить, но смогла издать лишь какой-то сдавленный звук.

   — Ладно, можете не признаваться мне в любви, — мягко произнес Джо, хотя в его тоне по-прежнему слышалась издевка. — Но мы останемся в таком положении до тех пор, пока вы не дадите мне ответ.

   — Какой еще ответ?

   Она попыталась выбраться из-под него, но тут же поняла, что это ошибка. Он еще сильнее прижал ее ноги к песку своей ногой. Грудь его почти касалась ее груди, и нервные окончания в ее теле звенели от напряжения.

   Очевидно, этот человек не любит, когда за ним следят. Он в ярости и хочет знать правду.

   Келли была из тех, кто может дать словесный отпор, но сейчас словно язык проглотила. Голубые глаза Джо как будто заглядывали внутрь нее и могли прочитать каждую ее мысль, каждую эмоцию. Келли уставилась на него словно зачарованная, не в силах пошевелиться.

   — Я не собираюсь с вами церемониться. Выбирайте: либо вы мне все рассказываете, либо я продолжу вас так держать.

   Облизав пересохшие губы, Келли еле слышно пробормотала:

   — Я… я не могу.

   — Почему, черт побери? Я хочу знать правду.

   Келли тряхнула головой, пытаясь прояснить мысли. Что она может ему сказать, чтобы он отступил? Ее объяснения займут слишком много времени. Под его натиском она не сможет и двух слов связать.

   — Мне… мне нужно встать, — наконец произнесла она. — Если вы меня не освободите, у меня начнется истерика.

   — Хватит притворяться, — отрезал Джо, но затем пристально на нее посмотрел, и похоже, то, что он увидел, его убедило. Он неохотно отстранился и поднялся. — Ох уж эти женщины, — пробормотал он.

   Глубоко вдохнув, Келли поправила одежду и осмотрелась. Туман закрыл солнце, но песок здесь был еще теплым, и это немного успокаивало.

   — Как вас зовут? — спросил Джо.

   — Келли Врозис.

   Он улыбнулся про себя. Ответ девушки был спонтанным. Это означает, что она назвала свое настоящее имя. Странно. Обычно люди в таких ситуациях лгут.

   — Хорошо, — сказал он. — Я был к вам добр. Теперь ваша очередь.

   Ее глаза широко распахнулись.

   — Что? — спросила она, качая головой, словно не понимала, что ему от нее нужно.

   Его терпение подходило к концу.

   — Ладно, Келли Врозис, я вам объясню. Существует всего три причины, по которым люди меня преследуют. Одним нужна информация, другие хотят мне помешать что-то сделать. Но большинство тех, кто меня преследует, хотят меня убить. — Он пристально посмотрел на нее: — Итак, к какой из категорий вы относитесь?
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Почувствовав приступ паники, Келли снова покачала головой:

   — Ни к одной из этих. Честное слово.

   Суровые черты Джо исказила презрительная гримаса.

   — В таком случае какова ваша цель?

   Посмотрев на него, Келли тяжело сглотнула. Все получилось не так, как она планировала. Ее ошибка может привести к серьезным последствиям. Ей вдруг стало страшно. Она совсем одна. Если она попадет в беду, ей никто не поможет.

   Что, если она уже в беде?

   Келли окинула Джо Тэннера взглядом. На его загорелом мускулистом теле много шрамов. Весь в песке, с бронзовым загаром и выгоревшими на солнце светло-каштановыми волосами, нуждающимися в стрижке, он нисколько не походит на принцев, которых она видела до сих пор.

   Что, если она ошиблась? Как она могла подвергнуть такой опасности свою карьеру и свою жизнь?

   — Я видел, как вы что-то писали в блокноте, — произнес он, приблизившись к ней. — Это имеет отношение ко мне, не так ли?

   Келли сделала шаг назад.

   — Что? Нет… — ответила она, хотя знала, что выражение лица выдает ее.

   В его голубых глазах читался вызов.

   — Я бы хотел взглянуть.

   Глубоко вдохнув, Келли призвала на помощь остатки самообладания:

   — Вы не имеете права. Это частная собственность. Моя собственность.

   — Если это касается меня, я имею полное право.

   — Нет, не имеете!

   — Дайте сюда блокнот.

   — Нет.

   — Лучше отдайте мне его по-хорошему, — предупредил ее Джо.

   Келли не знала, что у него на уме, но предчувствовала, что ей это не понравится. Она быстро сделала шаг назад.

   — Подождите. — Она поднесла руку ко рту. — Кажется, вы сломали мне зуб.

   Джо посмотрел на нее с недоверием, и она его в этом не винила. Она солгала, чтобы отвлечь его внимание.

   — Когда?

   — Когда вы меня схватили.

   К ее удивлению, в его глазах промелькнуло беспокойство.

   — Позвольте-ка мне взглянуть.

   Снова приблизившись к ней, Джо взял ее лицо в ладони, и ей ничего не осталось, кроме как послушно открыть рот.

   — Вот. — Она провела кончиком языка по ровному краю переднего зуба.

   Он наклонил голову. Его ладони на ее щеках были теплыми и нежными, и у нее закружилась голова. Но приятное ощущение продолжалось недолго. Он коснулся ее зуба и отстранился.

   — Насколько я вижу, в ходе моей мастерской атаки ни одного зуба повреждено не было.

   Посмотрев на него, Келли снова провела кончиком языка по краю зуба:

   — А мне показалось, что он сломан.

   Джо тем временем протянул руку и потянул вниз замочек молнии на ее толстовке.

   — Эй, — возмутилась она, безуспешно пытаясь отстраниться. — Что вы себе позволяете?

   — Проверяю, — спокойно ответил он.

   — Проверяете что? — Келли была вне себя от гнева.

   — Не беспокойтесь. У вас нет ничего такого, что я не видел бы до сих пор. — Неожиданно он улыбнулся. — Я просто хочу выяснить, есть ли у вас какое-нибудь записывающее устройство.

   Она собралась запустить руку в кармашек на груди, где лежал маленький диктофон, но Джо ее опередил.

   — Ага. — Достав диктофон, он помахал им у нее перед носом. — Так я и думал.

   — Отдайте! — воскликнула она, отчаянно пытаясь вырвать у него из рук свою вещь. — Вы не можете его забрать.

   Дразняще улыбаясь, Джо поднял диктофон выше:

   — Подайте на меня в суд.

   Пока она повторяла свои тщетные попытки, он запустил руку в другой ее карман и вытащил оттуда блокнот и крошечный цифровой фотоаппарат.

   — Сейчас же верните мне мои вещи! — потребовала Келли, сверкая глазами.

   При мысли о том, что она ведет себя как обиженная женщина, а не как уверенный в себе профессионал, Келли внутренне содрогнулась. Она не должна ему позволять так с ней обращаться.

   — Это несправедливо.

   — Несправедливо? — Положив ее вещи на большой валун, Джо встал перед ним, чтобы у нее не было ни малейшего шанса их забрать.

   — Жизнь вообще несправедливая штука, детка. Пора бы себе это уяснить.

   Да как он смеет так с ней разговаривать? Упершись руками в бока, Келли гордо вскинула подбородок:

   — Вы больше и сильнее меня. У вас заведомое преимущество. Это несправедливая борьба.

   Схватив ее за края капюшона, Тэннер притянул ее к себе и встретился с ней взглядом.

   К своему большому удивлению, Келли не увидела в его голубых глазах угрозы или насмешки. Пока она в них смотрела, он провел по ее щеке ладонью:

   — Кто сказал, что мы боремся?

   Внезапно его голос стал хрипловатым и чувственным. Он окутал ее, словно бархат. Неожиданно ярость Келли уступила место желанию. Такому сильному, какого она не испытывала никогда раньше. У нее кружилась голова, и ей казалось, что она вот-вот упадет в обморок.

   Закрыв глаза, Келли собралась с силами. Что бы он ни задумал, она этого не допустит.

   — Только не надо заговаривать мне зубы, — решительно произнесла она, посмотрев на него снова. — Вы думаете, что можете манипулировать мной как марионеткой, не так ли?

   Убрав руку от ее лица, Джо цинично усмехнулся:

   — Похоже, я имею дело с драматической актрисой.

   — Послушайте. Вы забрали все, что у меня было с собой. Доказали, что вы сильнее меня. — Она протянула руку. — Теперь вы можете вернуть мне мои вещи?

   Джо покачал головой:

   — Пока нет. — Он задумчиво посмотрел на нее. Он уже проверил карманы толстовки. Остались только карманы джинсов. — Я бы хотел взглянуть на какой-нибудь документ, удостоверяющий вашу личность. Где ваш бумажник?

   — О нет, — произнесла она, пятясь назад. — К этим карманам я вас не подпущу.

   Его губы дернулись.

   — Полагаю, это было бы слишком… — произнес он с очевидным сожалением.

   — Даже для вас, — закончила за него она. — Кроме того, вы не имеете права этого делать.

   Джо пожал плечами:

   — Хорошо. Возвращайтесь сюда и присаживайтесь. — Он указал ей на валун. — Давайте проверим, что вы обо мне узнали.

   Он собирался просмотреть ее записи. Не зная, что ей делать, Келли нахмурилась. Не будь ей нужно поближе с ним познакомиться, она бы отреагировала на его вторжение в ее личное пространство совсем по-другому.

   — Садитесь, — снова сказал он.

   — Простите, — отрывисто бросила Келли. — У меня нет времени. Мне нужно найти полицейского, чтобы он вас арестовал.

   Джо потер глаза:

   — Келли, сядьте.

   Она посмотрела на него с вызовом:

   — Нет.

   Он устало посмотрел на нее:

   — Может, мне вас снова схватить?

   Опустившись на длинный черный валун, он принялся проверять ее вещи.

   — Эй, вы не имеете права… — Она подошла ближе.

   — Можете поискать полицейского, чтобы он меня остановил, — произнес Джо, листая ее блокнот. — Здесь подробное описание двух последних дней моей жизни, — заметил он. — Но довольно скучное.

   — Правда глаза колет, — отрезала она.

   Его рот искривился. Это не единственная вещь, причиняющая ему неудобства. Нога, в которую его ранили почти год назад, еще не полностью зажила. Сейчас она заболела, потому что он слишком долго на нее опирался.

   И все же сейчас ему намного лучше, чем в те дни, когда он только вернулся из-за границы. Он страдал, как физически, так и душевно. Но горечь из-за того, что произошло в последний день его пребывания на Филиппинах, была сильнее телесной боли. Ведь в тот день женщина, которую он любил, умерла у него на руках.

   Зачем Келли Врозис здесь? Это очередная охотница за сенсациями?

   Сначала он думал, что у нее на уме что-то более ужасное. Было много людей, которые хотели его убить. Но он был уверен, что она приехала сюда не за этим. Она не хочет причинить ему вред. Ей нужна только информация.

   В госпитале, где он лежал, постоянно торчал репортер, который видел фото Джо в статье о «вернувшихся героях» и хотел написать его историю.

   Джо не согласился дать ему интервью. Он не хотел, чтобы кто-то зарабатывал деньги на их с Энджи трагедии. Последнее, в чем нуждались парни вроде него, — это известность. Она может сделать тебя бесполезным, погубить твою карьеру, а зачастую и жизнь. Поэтому лучше всячески избегать публичности.

   Он подумывал вернуться к работе. Его телесные раны почти зажили. В отличие от душевных. Будет ли от него какая-нибудь польза?

   Этот вопрос не давал ему покоя. Он уволился из вооруженных сил, но частные лица предлагали ему выгодные контракты. За большие деньги он должен будет делать то же, что и раньше. Признаться, ничего другого он и не умел. Но хватит ли у него выдержки для этой работы? Не исчезла ли она, когда он потерял любимую женщину?

   Это вряд ли имеет какое-то значение. Через несколько часов сюда с Филиппин прилетит его маленькая дочка, которую он никогда не видел. Ему следовало бы готовиться к этому. Джо не знал, какой будет его жизнь после приезда Мэй и чем он займется дальше. Одно он знал наверняка: нельзя допускать, чтобы о нем писали. Ни в коем случае.

   — Значит, ваша цель — информация? — спросил он, продолжая листать блокнот.

   — Не совсем, — ответила Келли.

   Джо продолжал, словно она ничего не говорила.

   — Жаль, что вас не было рядом, когда я провозил контрабанду через границу, — саркастически усмехнулся он, глядя на нее. — Или когда я устраивал в своем доме оргии с публичными женщинами. Или прятал у себя дезертиров.

   Наконец она села рядом с ним на камень:

   — Я не верю, что вы делали все эти вещи.

   Джо поморщился:

   — Черт побери. Сейчас вы скажете, что уважаете меня и все в таком духе.

   Келли смерила его гневным взглядом.

   — Вы ошибаетесь на мой счет, — сказала она. — Я не собираюсь искать темные пятна в вашей биографии.

   Его веки слегка опустились, губы сжались в тонкую линию.

   — Нет? Тогда что же вам от меня нужно?

   Келли медлила. Что она должна ему сказать? Как бы ей отсюда уйти, не открывая ему правду? Для этого еще слишком рано. У нее есть все основания полагать, что, когда Джо Тэннер все узнает, он будет относиться к ней еще хуже.

   Он помахал перед ней блокнотом.

   — Это я. — В его голосе слышался гнев. — Вы взяли часть меня, не имея на это права.

   Келли уставилась на него широко распахнутыми глазами, не веря, что он все так серьезно воспринял.

   — Но здесь есть и моя часть тоже. Это мой почерк.

   — Мне все равно. — Открыв блокнот, он выдрал исписанные листки и, с вызовом глядя на нее, порвал их на мелкие кусочки.

   Сердце Келли учащенно забилось, но что-то приказало ей сдержать свое возмущение. Кроме того, она еще не записала ничего важного.

   Он вложил клочки ей в ладонь:

   — Можете попытаться собрать их в единое целое.

   — Не беспокойтесь, — весело произнесла она, — это мне не нужно. Я отлично помню все, что записала.

   — Правда? Без этого? — Он поднял ее диктофон. — И без этого? — Он продемонстрировал ей фотоаппарат.

   Келли закусила губу. Одно дело — лишиться листков с записями, совсем другое — электронных устройств.

   Он что-то недовольно пробурчал и, к ее удивлению, вернул ей ее вещи.

   — Черт с вами. Делайте что хотите. Только держитесь от меня подальше, хорошо? — Повернувшись, он провел пальцами по своим густым волосам, затем наклонился, чтобы поднять доску для серфинга. Даже не посмотрев в ее сторону, Джо пошел в обратном направлении.

   Убрав в карманы свои вещи, Келли некоторое время наблюдала за тем, как он исчезает в тумане. Она была в полной растерянности. Нет, ее исследование не может так скоро закончиться. Она еще даже не выяснила, принц он или нет. Нельзя оставить все просто так. Собравшись с духом, она побежала за ним.

   — Подождите! — прокричала она. — Джо, подождите минутку. Я… я расскажу вам все.

   Он продолжал идти.

   — Подождите! Вы когда-нибудь слышали о маленькой островной стране под названием Амбрия? — спросила она, догнав его.

   Джо повернулся и застыл на месте как вкопанный, напоминая тигра, готовящегося к прыжку.

   — Амбрия, — медленно произнес он, затем кивнул и слегка прищурился. — Конечно, я слышал об этом месте. Почему вы спрашиваете?

   Он отреагировал на ее слова. В его взгляде промелькнул интерес. Следует ли ей поделиться с ним своим предположением? Она едва сдерживалась, но понимала, что сейчас не самый подходящий момент.

   — Просто так, — быстро ответила она. — Я из Амбрии. Точнее, мои родители оттуда. Я работаю в амбрийском телеграфном агентстве в Огайо.

   Он встретился с ней взглядом. Его глаза потемнели и затуманились.

   — Полгода назад я прочитала статью о возвращающихся героях войны. Там среди прочих была и ваша фотография.

   Джо кивнул.

   — Затем я получила кое-какую информацию о вас, на основании которой сделала вывод, что вы тоже можете происходить из Амбрии. Мне бы хотелось с вами об этом поговорить и…

   Тэннер нахмурился:

   — Простите. — Он повернулся и пошел дальше. — Я не из Амбрии. Я американец. Вы ошиблись.

   Келли в это не поверила. Она видела вспышку интереса в его взгляде.

   — Подождите, — произнесла она, поспешив за ним. — Мне действительно нужна ваша помощь.

   Келли остановилась, понимая, что нет ни одной причины, по которой он мог бы хотеть ей помочь. Она должна добавить что-то еще, чтобы вызвать у него интерес.

   — Видите ли, я провожу расследование. Оно касается людей, которые были вынуждены покинуть Амбрию во время переворота двадцать пять лет назад. Многие были убиты, в том числе члены королевской семьи.

   — Я не был убит, и моя мать тоже, — цинично усмехнулся он.

   Келли посмотрела на него с удивлением:

   — Кто ваша мать?

   Если его родная мать жива, ее расследование потеряет смысл.

   У нее пересохло во рту. Что, если она проделала весь этот путь напрасно? Как ей пережить подшучивания коллег, когда она вернется в офис? Перестанут ли они воспринимать ее всерьез?

   Она внутренне содрогнулась, затем приказала себе: «Будь сильной, Келли. Не сдавайся без боя».

   Гордо подняв голову, она продолжила свою атаку.

   — Кто ваша мать? — произнесла она почти обвиняющим тоном, словно не верила ему.

   Его губы дернулись. Затем он посмотрел на нее так, словно сам начал задаваться этим вопросом.

   — Знаете, я не понимаю, зачем вам все это. Столько лет прошло.

   — Именно по этой причине я и начала это расследование. Я пытаюсь пролить свет на события прошлого и помочь беженцам из Амбрии восстановить связь с потерянными родственниками.

   «В том числе вам, мистер!»

   Джо покачал головой:

   — Мне не нужны никакие потерянные родственники. Семья не имеет для меня большой важности. До сих пор я получил от нее мало хорошего.

   — Но…

   — Оставьте меня в покое, Келли Врозис, — сердито бросил Джо. — Сегодня у меня важный день, и из-за вас я потратил впустую слишком много времени. Держитесь от меня подальше.

   — Вот это да, — ответила она, позволив своему гневу вырваться наружу. — А я-то думала, что вы хороший парень. В статье, которую я читала, вы были представлены как герой.

   Джо пристально уставился на нее. Выражение его лица было мрачным.

   — Я не герой, Келли, поверьте мне. — Его черты исказились, как от боли. — Но я и не злодей. По крайней мере, до тех пор, пока меня не провоцируют.

   Келли смерила его яростным взглядом:

   — Нельзя считать святым того, кто никогда не испытывал искушения, правда?

   Он холодно посмотрел на нее:

   — Меня не интересует ваша жизненная философия. И я до сих пор не знаю, кто вас сюда послал.

   — Я приехала по собственной инициативе, — настаивала Келли.

   Джо медленно покачал головой:

   — Я вам не верю.

   И он ушел, но на этот раз Келли не сдвинулась с места. Ее душили слезы. У нее не осталось ни малейшей надежды. Джо Тэннер отказался с ней сотрудничать. Ее расследование закончилось, и с этим уже ничего нельзя поделать.
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Тэннер посмотрел на часы. До поездки в аэропорт у него есть еще пара свободных часов. Сейчас ему следовало находиться дома и готовиться к приезду дочки, но он был слишком взвинчен, чтобы долго сидеть на одном месте. Переодевшись, он зашел в свою любимую кофейню в двух кварталах от дома и встал в очередь у прилавка.

   Кофе поможет ему успокоиться. Конечно, стакан хорошего виски был бы сейчас предпочтительнее, но он дал себе слово, что не будет употреблять крепкие напитки, пока с ним живет дочь. Отныне все изменится.

   Получить малышку оказалось довольно сложно. Корелин, мать Энджи, была против их брака с самого начала. Она сделала все возможное, чтобы помешать Джо забрать дочку после смерти Энджи. Сейчас, когда он уже достаточно окреп, чтобы отправиться на Филиппины и бороться за право опеки, Корелин скоропостижно скончалась, и необходимость в этом отпала. Мэй пришлют к нему вместе с няней.

   Как хорошо, что есть няня! Если бы не она, Джо сейчас бы паниковал. К счастью, она останется на шесть месяцев и поможет ему с Мэй. Он тем временем решит, чем займется дальше.

   Его дочка будет жить с ним. Это все, о чем он только мог думать в последнее время.

   Единственное, что его отвлекло, — это странная встреча с Келли Врозис. Джо очень надеялся, что ему удалось убедить ее оставить его в покое.

   Взяв свой напиток, Тэннер повернулся и обвел взглядом переполненный зал. Неожиданно он увидел в дальнем затененном углу Келли. Вместо мешковатых джинсов и толстовки на ней был желтый топ без рукавов и темно-зеленые капри.

   Их взгляды встретились, она улыбнулась и помахала ему рукой.

   — Привет, — сказала она, когда он подошел к ее столику. Ее губы слегка подрагивали, но во взгляде была решимость.

   Нахмурившись, он сел напротив нее.

   — Что вы купили? — вежливо спросила она. — Латте?

   — Черный кофе. Очень крепкий.

   Келли подняла брови:

   — Мне следовало догадаться.

   Тэннер не улыбнулся.

   — Вы опять взялись за свое, — устало произнес он.

   Она невинно посмотрела на него:

   — Взялась за что?

   — Опять меня преследуете?

   — Преследую вас? — возмутилась она. — Я первая сюда пришла.

   — Хватит лгать. Вы же прекрасно знаете, что это не так.

   — Послушайте, я имею полное право посещать те же общественные места, что и вы, пока вы не предъявите мне постановление суда, запрещающее мне это делать.

   Джо застонал:

   — Мне действительно понадобится прибегнуть к столь решительным мерам?

   Келли пристально смотрела на него. Она держалась уверенно, хотя внутри у нее все дрожало. После инцидента на пляже она уже хотела сдаться, но затем решила предпринять последнюю попытку и заглянуть в кафе неподалеку от его дома.

   Она наклонилась вперед:

   — Вы знаете, что вам нужно сделать, чтобы я исчезла из вашей жизни?

   Джо бросил на нее взгляд, полный скептицизма:

   — Похитить вас и отвезти на необитаемый остров в Тихом океане?

   — Нет, все, что от вас потребуется, — это уделить мне немного времени и ответить на мои вопросы.

   Его губы сжались в тонкую линию, голубые глаза затуманились.

   — Значит, вы писательница?

   — Нет. — Келли не знала, что еще сказать, чтобы его убедить. — Я не собираюсь о вас писать. Я знаю, что это навлекло бы на вас опасность. Поверьте, я не сделаю ничего, чтобы вам навредить.

   Джо пристально ее изучал, не понимая, что она такое говорит. Келли Врозис молода и хороша собой. Он не привык быть грубым с красивыми девушками. Но разве у него есть выбор? Ему нужно от нее избавиться.

   — Послушайте, я прилетела сюда из Огайо специально для того, чтобы найти вас. Прошу, разрешите мне с вами поговорить. Скажем, один час, — быстро добавила она. — Всего один час.

   Тэннер посмотрел на нее с подозрением:

   — О чем? Что вы хотите узнать?

   Ее лицо просветлело.

   — О вас. О вашем происхождении.

   Джо покачал головой. Все это не имеет никакого смысла.

   — Почему вас это интересует? Я думал, вы помогаете беженцам с вашего острова разыскать родственников. Какое отношение все это имеет ко мне?

   — Я думаю… — Она глубоко вдохнула. — Есть свидетельства, указывающие на то, что вы можете быть…

   — Что?

   Келли закашлялась, и он с трудом удержался, чтобы не похлопать ее по спине. Когда она перестала кашлять, то выглядела так, словно не знала, что сказать.

   — Кем я могу быть? — саркастически усмехнулся он. — Внебрачным сыном Элвиса?

   — Нет. — Облизав пересохшие губы, Келли заставила себя продолжить: — Вы… вы когда-нибудь слышали о… о потерянных принцах Амбрии?

   Опять этот чертов остров! Она второй человек, который за последнюю неделю упомянул об Амбрии.

   Он долго на нее смотрел, затем пожал плечами:

   — При чем здесь они?

   — Я думаю, что вы один из них.

   На мгновение его брови сошлись вместе.

   — Правда? И кто же? — спросил он, хотя не знал даже их имен.

   Келли глубоко вдохнула:

   — Я не знаю наверняка, но думаю, что по возрасту вы ближе всего к принцу Кассиусу.

   Джо недоверчиво покачал головой:

   — Я хочу разобраться. Вы приехали в Калифорнию, чтобы найти меня и выяснить, являюсь я этим принцем или нет?

   — Да.

   — Вы знаете, насколько безумно это звучит?

   — Да, знаю. С тех пор как у меня возникла идея найти вас, все мне только это и говорят.

   Джо запрокинул голову и рассмеялся:

   — Вы спятили.

   — Нет, я говорю серьезно.

   Он снова покачал головой, затем поднялся и взял свой стакан.

   — Зря я согласился вас выслушать, — пробормотал он, повернувшись, чтобы уйти. Затем оглянулся и снова рассмеялся. — Теперь, когда я знаю, что вы безумны, я чувствую, что у меня есть все основания держаться от вас подальше. — Джо поднял руку в знак предупреждения. — Больше не ищите со мной встреч, Келли Врозис. Не тратьте мое драгоценное время.

   Келли молча смотрела ему вслед, и ее неожиданно осенило: он ничего не знает.

   Это казалось почти невероятным и все же каким-то образом сочеталось со стилем его жизни. Никто бы и не подумал, что он принц.

   Никто, кроме нее.

   Последние месяцы все ее мысли занимала история потерянных принцев. Двадцать пять лет назад маленькую островную страну захватил клан Гранвилли. Король и королева были убиты, замок сожжен. Королевские дети — пять сыновей и две дочери — исчезли. В течение долгих лет считалось, что они тоже погибли, но недавно появилась новая теория. Что, если некоторые из детей были тайно вывезены из страны и спрятаны? Что, если наследники амбрийского престола живы до сих пор?

   Этот вопрос не выходил у Келли из головы с тех пор, как она впервые об этом прочитала. Когда она увидела в журнале фотографию Джо, она решила, что он один из них.

   Права ли она? Может ли этот рейнджер, занимающийся серфингом в Калифорнии, действительно быть одним из потерянных принцев Амбрии? Он ведет себя совсем не как принц. Впрочем, если он вырос не при дворе, откуда ему знать, как должен вести себя принц?

   Несмотря на все это, чем внимательнее Келли за ним наблюдала, тем больше убеждалась, что права в своих предположениях. Династия Де Анжели управляла страной сотни лет. Все Де Анжели были необычайно хороши собой. По ее мнению, под это описание Джо Тэннер прекрасно подходит.

   
— Мистер Тэннер? Это Гейл Хэннон из отдела обслуживания клиентов в аэропорту. Здесь… э-э… произошла некоторая путаница. Прибыла маленькая девочка, которую вы должны встретить, но…

   Джо изо всех сил вцепился в трубку:

   — Она уже здесь? Ее ведь должны были привезти только поздно вечером.

   — Как я уже сказала, произошла путаница. Она прилетела другим рейсом. Няня, похоже, исчезла. Она… — В голосе женщины слышалось волнение. — Мистер Тэннер, бедняжка совсем одна. Думаю, вам следует приехать как можно скорее.

   — Ей ведь всего год, — ошеломленно произнес он. Как Мэй могла оказаться одна на международном рейсе? — Я немедленно выезжаю.

   Совсем одна. Эти слова вертелись у него в голове, пока он искал ключи от своей машины.

   
Келли стояла на тротуаре перед домом Джо. Ждала его. Последние несколько минут она репетировала, что ему скажет. На этот раз она будет более убедительной. Когда он выехал, она наклонилась и постучала в полуопущенное стекло с пассажирской стороны.

   — Джо, послушайте. Мне действительно нужно с вами поговорить. Есть кое-что, что вы должны знать.

   Он тупо посмотрел на нее:

   — А?

   — Куда вы едете? — спросила она, помедлив.

   — В аэропорт, — невыразительно произнес он.

   — Я могу поехать с вами? Мне просто нужно…

   Не слушая ее, Джо покачал головой.

   — Нет, — пробормотал он, пристегивая ремень безопасности.

   Но Келли не собиралась сдаваться. Она потянула ручку дверцы, которая тут же открылась, и она ловко забралась в салон.

   — Отлично.

   — Эй! — Глаза Джо яростно засверкали, словно он только сейчас понял, кто она и почему сидит рядом с ним в его машине. — Послушайте, у меня нет на это времени.

   Келли улыбнулась.

   — Хорошо, — мягко произнесла она. — В таком случае поехали.

   Джо покачал головой и выругался:

   — Какого черта! — Раздраженно фыркнув, он надавил на газ. — Ладно. Оставайтесь, только сидите смирно. Я очень спешу.

   Келли подчинилась. Он быстро вел автомобиль по улицам города, затем свернул на шоссе. Когда они заняли место в потоке машин, она повернулась к нему и тепло улыбнулась:

   — Значит, в аэропорт? Встречаете кого-то?

   Тэннер даже не удосужился посмотреть в ее сторону.

   — Да, — отрезал он, не сводя глаз с дороги. Затем покачал головой и пробормотал: — Она совсем одна посреди аэропорта. Ей немногим больше года.

   Не дождавшись дальнейших объяснений, Келли спросила:

   — О ком вы говорите?

   Он мельком посмотрел на нее:

   — О моей маленькой девочке.

   У Келли вытянулось лицо. Она долго изучала биографию Джо Тэннера, но нигде не было сказано, что у него есть ребенок.

   — У вас есть дочь? Как ее зовут?

   — Мэй. Это имя ей дала мать. Меня не было с ней рядом, и я не мог ей помочь в этом деле. — Он еле слышно выругался и покачал головой. — Меня никогда не было рядом, черт побери. Хорош муженек, нечего сказать.

   Для Келли все это оказалось большой неожиданностью.

   — Вы женаты? — ошеломленно спросила она.

   Джо тяжело вздохнул:

   — Я был женат. Энджи погибла в перестрелке на острове Лусон год назад. Я наконец увижу свою дочь.

   Келли неподвижно сидела, уставившись в окно. Она только сейчас начала осознавать всю серьезность того, во что ввязалась. Она думала, что знает так много, а на самом деле оказалось — так мало. Это открытие было ошеломляющим, как удар обухом по голове. Неужели она совершила ужасную ошибку? Она потратила столько времени на изучение биографии Джо Тэннера, но не узнала таких важных фактов. Он был женат, и у него есть ребенок? Удивительно.

   Может, она действительно ошибается насчет его королевского происхождения? В данный момент это казалось ей вполне вероятным. Ее щеки вспыхнули, и она вжалась в сиденье, желая перенестись в какое-нибудь другое место.

   Движение на шоссе замедлилось. Джо забарабанил пальцами по рулю и что-то пробурчал себе под нос. В глазах его читалась боль.

   — Что мне с ней делать?

   Келли выпрямилась на сиденье. Очевидно, он имеет в виду свою дочь. Почему же он выглядит таким потерянным?

   — О чем же вы думали, когда за ней посылали? — спросила она.

   Он разочарованно махнул рукой:

   — С ней должна была быть няня, которая помогала бы мне о ней заботиться.

   Помимо гнева Келли уловила в его голосе нотки паники. Этого она не ожидала от такой сильной личности. Очевидно, Джо Тэннер столкнулся с чем-то новым для себя и не знает, как ему с этим быть. Несмотря на его грубость, Келли сочувствовала ему.

   — Что же случилось? — спросила она.

   Он покачал головой:

   — Я не знаю. Мне позвонила служащая аэропорта и сообщила, что Мэй прибыла раньше назначенного времени и она совсем одна. — Посмотрев на Келли, он снова ругнулся, очевидно сожалея, что позволил ей сесть в свою машину. — Почему вы здесь? — раздраженно бросил он. — Вы не имеете ко всему этому никакого отношения. Если вы собираетесь об этом написать… Послушайте, как только мы свернем с шоссе, я высажу вас у ближайшей телефонной будки.

   — Нет. — Внезапно она передумала исчезать из его жизни. Его проблемы глубоко тронули ее. Ей захотелось ему помочь. — Клянусь вам, Джо, что не стану ничего писать ни о вас, ни о вашей дочке. Я не журналистка. — Она глубоко вдохнула. — Но я поеду с вами в аэропорт.

   — Черта с два!

   — Джо, неужели вы не понимаете? Вы нуждаетесь в помощи. Вы не сможете заботиться о маленьком ребенке в одиночку.

   — Уверен, что справлюсь. Я купил для нее специальное сиденье. — Он кивком указал назад.

   Обернувшись, Келли увидела дорогое детское кресло из фирменного магазина. Похоже, Джо Тэннер готов покупать своей дочке все необходимое не скупясь. Это хороший знак.

   — Под заботой о ребенке я имею в виду нечто большее. — Келли закусила губу, уповая на его благоразумие. — Вы будете за рулем, и вам придется полностью сосредоточиться на дороге. Малышка испугается, и вы не сможете ее успокоить. Посмотрите правде в глаза. Вам понадобится помощь.

   Келли восприняла его продолжительное молчание как согласие и облегченно вздохнула. Глядя на его красивый величественный профиль, она подумала, что, возможно, не ошиблась. Он выглядит как настоящий принц.

   
Джо заметил Мэй сразу, как только вошел в здание аэропорта, и его словно поразило молнией.

   Она сидела на стуле рядом со стойкой регистрации. Ее ножки в белых носочках и черных сандалиях едва доставали до края сиденья. Темные волосы были коротко подстрижены, густая челка почти доходила до миндалевидных карих глаз.

   У Джо перехватило дыхание, пульс участился. Стоило ему увидеть свою дочь, и остальной мир поблек в тумане. Мимо него сновали люди, но он ничего не слышал.

   Джо остановился перед ней и на мгновение словно потерял дар речи. Его сердце наполнилось до краев теплым чувством. Он такого не ожидал. Он всегда был суровым мужчиной, скупым на эмоции. Но в тот момент, когда он увидел девочку, он понял, что пропал. Она оказалась такой милой, такой очаровательной, что он едва сдерживал слезы умиления.

   — Мэй, — наконец произнес он хриплым от волнения голосом.

   Она подняла голову и уставилась в его глаза. Ее маленькое круглое личико ничего не выражало.

   — Привет, Мэй, — сказал он. — Я… я твой папа.

   Никакой реакции. Такое ощущение, что она его не слышала.

   — Я отвезу тебя домой, — добавил Джо. На последнем слове его голос сломался.

   Глаза малышки расширились от испуга.

   — Нет, — пролепетала она.

   Он продолжал на нее смотреть. Она так долго была для него мечтой и вот наконец стала реальностью.

   Неожиданно прошлое обрушилось на него подобно снежной лавине. Он снова увидел свою прекрасную Энджи, ее дрожащую улыбку. Увидел любовь в ее глазах, когда она приветствовала его, восторг, когда она сообщила ему о ребенке, страх, когда мятежники обнаружили их укрытие. Смирение и покорность судьбе, когда она умирала у него на руках, получив ранение. Вспомнил собственный крик агонии, когда осознал, что потерял ее навсегда. Ярость, с которой он мчался по джунглям за ее убийцами. Пронизывающую боль, с которой пули вонзились в его тело. Бессилие и разочарование, когда он упал на землю.

   Джо тряхнул головой, чтобы поскорее прогнать эти образы. Он не мог допустить, чтобы этот прелестный ребенок, их с Энджи плод любви, пострадал из-за тех ужасных событий.

   Все же прошлое было именно таким, каким было, и он не может его изменить. Оно превратило его в угрюмого затворника. Но это никак не должно отразиться на дочке. Сейчас, когда они наконец встретились, Джо осознал, что сделает для нее все, что в его силах. Отныне она станет смыслом его жизни.

   — Ради тебя, Энджи, — тихо произнес он. Его голос дрожал от эмоций, глаза застилали слезы.

   Келли с удивлением смотрела на Джо. До сих пор она видела только грубую сторону его натуры. Его цинизм, надменность, презрение. Она бы никогда не подумала, что маленькая девочка может растрогать такого человека до слез.

   Келли подошла к нему, но осталась чуть в стороне. Она не хотела лезть туда, где ей не место, но понимала, что, если ничего не предпримет, он испугает бедного ребенка до полусмерти. У нее нет выбора.

   Она сделала шаг вперед и наклонилась.

   — Здравствуй, крошка, — произнесла она с приветливой улыбкой. — Меня зовут Келли. Я подруга твоего папы. Я отвезу тебя домой, хорошо?

   Большие темные глаза серьезно смотрели на нее. Сначала Келли подумала, что никакого ответа не будет. Черты лица девочки по-прежнему оставались неподвижными.

   Келли взглянула на Джо. Похоже, он вообще забыл о ее присутствии.

   — Мэй, — снова обратилась она к девочке, — ты хочешь поехать со мной?

   Неожиданно глаза девочки засветились, и она протянула к Келли свои маленькие ручки. Та подняла ее и прижала к себе.

   Пока Джо отвечал на вопросы супервайзера, Келли развлекала Мэй. Всякий раз, когда ее что-то тревожило и она хотела заплакать, Келли находила способ ее успокоить. В то же время она внимательно слушала ответы Джо, надеясь, что они как-то помогут ей в расследовании. Ничего нового она не узнала, зато он несколько раз произнес имя Энджи. Так звали его жену и мать Мэй. Одного взгляда на лицо Джо было достаточно, чтобы понять, что ее смерть была для него трагедией.

   Келли заметила, что Джо старается не смотреть на Мэй. Она догадывалась почему. Это его защитная реакция. Он не может позволить себе расклеиться во время бюрократической процедуры.

   Все же, когда с формальностями было почти покончено, Джо повернулся и улыбнулся дочке.

   — Мэй, — произнес он, протягивая к ней руки. — Разреши мне немного тебя подержать.

   Когда он коснулся ее, она дернулась и завопила на весь аэропорт. Джо отпрянул, словно его током ударило. Ошеломленный, он посмотрел на Келли. Она тоже была в растерянности. Ему ничего не оставалось, кроме как повернуться и продолжить заполнять бумаги.

   Келли крепко прижала к себе Мэй. Ее переполняло сострадание к Джо. Но разве она могла что-то поделать?

   Наконец они пошли к автомобильной стоянке. Мэй обхватила своими маленькими ручками шею Келли и прильнула к ее груди. Всякий раз, когда Джо поворачивал голову, чтобы посмотреть на малышку, она напрягалась. Келли поняла, что впереди у него может быть даже больше проблем, чем он себе представлял.
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Тэннер молчал всю обратную дорогу. Он принадлежал к тем людям, которые предпочитают держать ситуацию под контролем, понимать, что происходит. Проблема заключалась в том, что сейчас он ничего не понимает. Чувствует себя пловцом, который не достает до дна и потерял из виду берег. Что ему делать дальше?

   Осознавать, что у него есть дочь, было очень приятно. Миниатюрная версия Энджи, его плоть и кровь, подарок судьбы, смысл его жизни.

   Он представлял себе их первую встречу совсем другой. Ведь ему сказали, что вместе с Мэй прилетит няня — женщина, которая заботилась о ней с самого ее рождения. Он рассчитывал, что она проживет с ними полгода и научит его заботиться о ребенке.

   Таков был план. Реальность оказалась жестокой.

   Никакой няни. Мэй была совершенно одна в новом незнакомом мире, где все вокруг для нее чужие.

   Нет, у него ничего не получится. Он не умеет заботиться о маленьких детях.

   Но больше всего его поразила его собственная реакция. Он не ожидал, что, увидев Мэй, испытает такую сильную боль. При воспоминании об этом внутри у него все сжалось. Если бы он знал, что так будет…

   Дорога была свободной, но из-за тумана ему пришлось пристальнее вглядываться в темноту, словно ища там ответы на свои вопросы. Келли сидела сзади рядом с Мэй и трясла перед ней игрушками, прикрепленными к детскому креслу. Она что-то говорила его дочке. Джо прислушался, но смысл слов не дошел до него, словно она говорила на иностранном языке. Он был в полном замешательстве.

   — Вы выяснили, что произошло с няней? — спросила его Келли, когда они остановились на светофоре.

   Джо помедлил. Ему не хотелось ничего ей говорить. Она не должна здесь находиться. Все же он понимал, что, если бы не она, все могло бы быть намного хуже. Она заслуживала хотя бы элементарной вежливости.

   — Служащая сказала, что ее видели с Мэй до того, как они прошли таможню здесь, в аэропорту, затем она исчезла. — Он недоверчиво покачал головой. — Они нашли Мэй сидящую на одном из пластиковых стульев. На шее у нее висела табличка с моими контактными данными. К ней были прикреплены документы. Служащая дала мне номер телефона, указанный в одном из них, но что-то подсказывает мне, что звонить по нему бесполезно.

   Джо посмотрел в зеркало заднего вида. Он не видел Мэй, но знал, что она сейчас в порядке.

   — Мне сказали, что такое случается сплошь и рядом. Возможно, няня Мэй уже обратилась в сообщество иммигрантов, и найти ее будет нелегко.

   Келли кивнула:

   — Этого я и боюсь.

   В ответ он нахмурился и свернул на свою улицу. Через минуту они уже находились рядом с его домом.

   — Вам повезло, — мягко сказала Келли. — Она заснула. Думаю, вы сможете отнести ее в дом не разбудив.

   — Хорошо.

   — У вас есть детская кроватка?

   Заглушив мотор, Джо оглянулся:

   — Конечно есть. Я уже обустроил детскую.

   — О, хорошо.

   Выбравшись из машины, он открыл заднюю дверцу. Он по-прежнему отказывался смотреть на Мэй и вместо этого изучал Келли. Она собрала свои кудрявые светлые волосы в хвост, но несколько локонов выбились из него и обрамляли ее красивое приятное лицо. Его дочке нужен рядом кто-то милый и симпатичный, кого бы она не боялась. Что, если он попросит ее остаться и…

   Поморщившись, Джо повернулся и посмотрел на свой дом, окутанный туманом. О чем он только думает, черт побери? Ему не нужно, чтобы рядом с ним находилась женщина вроде этой и отвлекала его от отцовских обязанностей. Ему следовало выставить Келли вон. Ей незачем находиться здесь с ними. Он совсем ее не знает. Она не подходит для Мэй. Последнее, чего он хочет, — это чтобы няня его дочери привлекала его как женщина. Она должна отсюда уйти.

   Однако при мысли о том, что он останется один с Мэй, его охватил ужас. Ему нужна помощь. Кого он сможет найти в столь поздний час?

   — Что вы собираетесь делать? — мягко спросила Келли.

   Джо пожал плечами:

   — Попытаюсь найти няню.

   — Вы не сможете этого сделать до утра.

   Он кивнул.

   — Я останусь, — сказала Келли. Это прозвучало скорее как утверждение, нежели предложение.

   — Вы? — Нахмурившись, Тэннер посмотрел на нее. У него снова возникли подозрения. Почему она сама предложила остаться? — Почему вы хотите остаться? Хотите обо мне написать?

   Келли раздраженно всплеснула руками:

   — Я уже сказала вам, что не собираюсь ничего писать.

   Она постоянно это отрицала. Но в таком случае какой ей смысл здесь оставаться? В этом мире никто ничего не делает просто так.

   — Тогда чего вы хотите? — спросил он.

   Келли заглянула в его голубые глаза, полные беспокойства. Казалось, он вот-вот заискрится от напряжения. Неужели все дело только в том, что он не знает, как ухаживать за маленьким ребенком?

   Нет. Она уверена, что причина кроется гораздо глубже. Ей всей душой хотелось ему помочь. Это не имело никакого отношения к ее расследованию.

   — Помочь вам с ребенком.

   Прочитав в его глазах сомнение, Келли коснулась его руки:

   — Я говорю серьезно, Джо. Других забот у меня сейчас нет.

   Он встретился с ней взглядом.

   — Заявляю прямо: я вам не доверяю, — отрезал он. — Но в данный момент у меня, похоже, нет выбора. Исчезновение няни… — Его плечи беспомощно опустились, глаза затуманились. — Вы видели, как Мэй на меня реагирует.

   Закусив губу, Келли кивнула. У нее щемило сердце. Ей очень хотелось знать, была ли реакция дочери единственной причиной его страданий. Она не может оставить его одного с малышкой, пока… Она не знала, до каких пор. Знала только, что не может оставить его сейчас.

   Посмотрев на Келли, Джо заметил, что выражение ее лица смягчилось. Со светлыми кудрями, обрамляющими лицо, она походила на ангела.

   Он не хотел в ней нуждаться. Он хотел взять на руки свою малышку, отнести ее в дом и жить счастливо без вмешательства Келли Врозис. Но этого не случится.

   — У вас большой опыт общения с детьми? — спросил он ее, как на собеседовании при приеме на работу.

   Келли покачала головой.

   — Я не замужем, — сказала она. — Но у меня два брата, и у обоих есть дети. Я иногда присматриваю за ними. Уверена, что справлюсь.

   Джо некоторое время смотрел на нее, затем снова пожал плечами.

   — Возьмете ее вещи? — Он кивком указал на чемодан, прибывший вместе с Мэй, затем отстегнул детское кресло, в котором спала малышка.

   — Конечно, — непринужденно ответила Келли, взяв чемодан. — Показывайте, куда идти.

   Джо провел ее по коридору мимо простой гостиной в уютную детскую — настоящий рай для маленькой девочки. Ноги утопали в мягком ковре. Все вокруг сияло чистотой и новизной. Возле одной из стен стояла красивая деревянная кроватка, рядом с ней был столик для пеленания, в углу — кресло. Дверь встроенного шкафа была приоткрыта. За ней виднелись аккуратные стопки детской одежды и дорогие игрушки.

   — Джо, какая красота. Не могу поверить, что вы сами все здесь обустроили.

   — Нет, не сам. Я нанимал консультанта.

   Келли едва сдержала смех:

   — Консультанта?

   — Из местного магазина детских товаров. Его владелица дала мне визитку специалиста.

   Опустив детское кресло на столик, он достал из кармана карточку и показал ей. Там было указано: «Соня Смит, декоратор детских комнат».

   С восхищением разглядывая картинки, изображающие мультипликационных слонов в балетных пачках и моржей в чепчиках, Келли сказала:

   — Она проделала отличную работу.

   Подняв темную бровь, Джо задумчиво посмотрел на нее:

   — Вы с ней, случайно, не знакомы?

   — Нет. С чего вы это взяли? — удивилась она.

   Он снова пожал плечами:

   — Она тоже спрашивала меня насчет Амбрии.

   Сердце Келли подпрыгнуло в груди, глаза расширились.

   — Что?

   — А вы думали, что вы единственная?

   Богатое воображение Келли начало выдавать разные варианты развития событий, но она тут же взяла себя в руки. Сейчас на первом месте должна быть Мэй.

   Джо начал осторожно вынимать малышку из кресла. Келли хотела дать ему несколько советов, но он сам отлично справился и опустил Мэй на матрац, не разбудив ее. Келли укрыла ее одеялом, после чего они оба стояли у кроватки и смотрели на спящего ребенка.

   — Она само очарование, — тихо произнесла Келли.

   Джо закрыл глаза и так крепко вцепился в бортик кроватки, что костяшки пальцев побелели. Его реакция вызвала у нее беспокойство.

   — Что такое, Джо?

   Он обратил на нее затравленный взгляд, но через несколько секунд покачал головой и пробормотал:

   — Ничего. Но я правда благодарен вам за то, что вы предложили остаться. Мне понадобится ваша помощь.

   — Конечно, понадобится.

   Затем Келли поняла, что он имел в виду не только заботу о малышке. Его мучило что-то еще. Для такого сильного, уверенного в себе мужчины признаться в том, что он нуждается в помощи, — большой шаг вперед. Сейчас она не думала о нем как о принце. Она видела в нем человека, раздираемого болью, причину которой ей не терпелось выяснить.

   — Я буду спать здесь, — сказала она.

   Джо окинул взглядом комнату:

   — Но здесь нет кровати.

   — Спинка кресла откидывается назад. Если вы дадите мне подушку и одеяло, я буду вам очень благодарна.

   Он нахмурился:

   — Вам будет здесь неудобно.

   — Уверена, что вы ошибаетесь. Я хочу быть здесь на случай, если Мэй проснется. Она испугается, и лучше, если рядом с ней будет знакомое лицо.

   — Хорошо. У меня нет женских вещей, но я могу дать вам свою футболку.

   Келли улыбнулась ему. Несмотря ни на что, он выглядел очень привлекательно с растрепанными волосами, падающими на лоб, и сонными глазами. А его губы… Какие чувственные.

   «Стоп, Келли!» О чем она только думает?

   — Э-э… В футболке мне будет удобно спать, — быстро ответила она, затем, чувствуя, как краснеют ее щеки, отвернулась.

   — Хорошо.

   Кажется, Джо не заметил ее смущения. Не сказав больше ни слова, он вышел из комнаты.

   Медленно выдохнув, Келли начала обмахиваться ладонью, как веером. Она должна помнить, кто этот мужчина. Точнее, кем она его считала. Она мало продвинулась в своем расследовании, но надеялась, что у нее еще будет достаточно времени.

   Джо вернулся с подушками, пледом и огромной ярко-голубой футболкой. Келли опустила спинку кресла и начала устраивать себе постель.

   Он сосредоточенно наблюдал за ней.

   — Это мне, наверное, следовало бы сегодня здесь остаться.

   — Нет, — твердо заявила она. — Если Мэй проснется, она может вас испугаться.

   Его глаза затуманились, и Келли пожалела о своих неосторожных словах.

   — Это нелепо, — произнес он хриплым голосом. — Она моя дочь. Я должен найти способ…

   — Джо… — Келли взяла его за руку, словно хотела передать через прикосновение то, что не могла выразить словами. — Сейчас не время, Джо. Неужели вы не видите? Возможно, Мэй до сих пор имела дело только с женщинами, и вы кажетесь ей большим и страшным. Она пока еще к вам не привыкла. Вы должны дать ей время.

   — Время… — тупо повторил он, глядя на Келли. Взгляд его ничего не выражал, но, по крайней мере, он не высвободил свою руку.

   — Да. Сейчас малышка в растерянности. Няня, человек, который о ней заботился, бросила ее. Мэй не знает, чего от вас ждать.

   — Возможно, вы правы, — неохотно произнес Джо. Затем, к большому удивлению Келли, он поднял ее руку и поднес к губам.

   Келли задержала дыхание. Она не ожидала ничего подобного. Несомненно, этим поцелуем он выразил ей признательность за помощь.

   — Э-э… спасибо, Келли, — сказал он, поворачиваясь, чтобы уйти. — Спасибо, что остались.

   Она ослепительно улыбнулась ему:

   — Никаких проблем. Увидимся утром.

   Джо долго смотрел на нее, затем кивнул и вышел из комнаты.

   Келли вздрогнула. Что такого привлекательного в страдающих мужчинах?

   Вздохнув, она вернулась к кроватке. Ей захотелось убрать волосы с лобика Мэй, но она побоялась, что может ее разбудить. Какой прелестный ребенок!

   — Во что ты впуталась, Келли? — тихо пробормотала она.

   Затем она вспомнила о женщине-декораторе и ее упоминании об Амбрии. В ее голове тут же зазвенели тревожные звоночки. Она хотела узнать больше. Должна узнать больше. Но Джо Тэннера в данный момент не интересовала судьба маленькой островной нации, так что ей придется подождать.

   Оставалось только надеяться, что ей хватит времени.

   
Спать в кресле оказалось неудобно, но все же ей удалось немного подремать, прежде чем Мэй проснулась. Услышав ее плач, Келли тут же поднялась, подошла к кроватке и начала тихо разговаривать с малышкой и нежно ее поглаживать, пока та снова не уснула.

   Подумав, что, когда Мэй проснется в следующий раз, она может захотеть есть, Келли отправилась на кухню за бутылочками со смесью, которые были в багаже.

   Планировка дома была простой, но Келли никогда здесь раньше не бывала, поэтому двигалась медленно. Вдруг ее внимание привлекла какая-то тень на улице. Внутри у нее все похолодело. На дощатом настиле кто-то был. Через стеклянную дверь в кухне она видела темный силуэт. Ее сердце учащенно забилось, и она прижалась спиной к стене, чтобы ее не было видно.

   Но через несколько секунд она поняла, что это, скорее всего, Джо, облегченно вздохнула и подошла к окну. Да, это действительно Джо. Стоит облокотившись о перила и смотрит на океан. И выглядит так, будто его сердце разрывается на части. Ее снова захлестнула волна сострадания. Она тяжело вздохнула, жалея, что не знает, как ему помочь.

   
Джо пытался взять себя в руки. Адской мукой было наблюдать, как любимая женщина умирает у него на руках. Его нынешняя ситуация по сравнению с этим пустяки.

   Когда он увидел Мэй, дверь в прошлое открылась, и он словно заново пережил потерю Энджи. Он заслужил эту муку и не имел права взваливать на кого-либо свои проблемы. Год назад он многое пережил. Какое-то время он ненавидел жизнь, сетовал на свою судьбу, но думал, что постепенно справился с этим. После многих часов изнурительной терапии в госпитале и долгих ночных раздумий он в конце концов смирился с произошедшим и попрощался с Энджи. Не так ли?

   Но так было до тех пор, пока он не увидел Мэй. В тот момент в аэропорту прежняя мучительная боль неожиданно вернулась. Он не может позволить ей захлестнуть его целиком, иначе сойдет с ума. Его глаза начало покалывать, и он вдруг понял почему. От слез. Какого черта? Он никогда не плакал, а сейчас делает это второй раз за ночь. Облокотившись о перила, он выругался себе под нос. Больше никаких слез.

   У него за спиной открылась дверь. Повернувшись, он увидел Келли. Ее светлые волосы выделялись в темноте. Как он может думать об адских муках, если у него есть свой персональный ангел?

   — Привет, — сказала Келли. — Вам тоже не спится?

   Было темно, и она не видела его лица. Скорее всего, оно выражало недовольство. Должно быть, он по-прежнему хотел, чтобы она ушла.

   Но она не собиралась покидать его. У нее создалось впечатление, что он размышлял над происходящим. Это хороший знак.

   — Вы в порядке? — спросила она, приблизившись.

   Джо не ответил. Он был одет в джинсы и темно-синюю просторную трикотажную рубашку. Подул прохладный ветерок, и Келли, вспомнив, что на ней только его футболка, обхватила себя руками.

   Она посмотрела на него, но не смогла понять, о чем он думает. Ее сердце учащенно забилось. Почему он ничего ей не ответил? Он сердится на нее? Считает, что она сует нос не в свои дела? Келли не могла понять, и это заставляло ее нервничать.

   Обойдя его, она облокотилась о перила и стала любоваться отблесками лунного света на глади океана. Она слышала плеск волн, но не видела их из-за домов.

   — Кажется, вы расстроены, — осторожно начала она. — Не хотите об этом поговорить?

   — Поговорить? — Джо прокашлялся. — Вам нравится, когда мужчины изливают вам душу, не так ли?

   Келли была рада, что он наконец заговорил. Все же его по-прежнему что-то беспокоило. Она хотела помочь ему.

   И не только ради него самого. Если он не будет осторожен, его волнение может передаться малышке. Он должен решить свои проблемы до того, как начнет строить отношения с Мэй. Келли вздохнула, удивляясь ходу своих мыслей. Обычно она не имела привычки вмешиваться в жизнь посторонних людей. Но сейчас речь идет о благополучии ребенка. Она считала своим человеческим долгом помочь маленькой девочке.

   — Я понимаю, вы меня совсем не знаете, — серьезно произнесла Келли, — но это все облегчает. Через несколько дней я уеду, и вы больше никогда меня не увидите. — Она виновато улыбнулась. — Честное слово. Я не собираюсь задерживаться в Калифорнии. Так что можете чувствовать себя свободным.

   Он смотрел на нее, не зная, смеяться ему или грустить. До чего он дошел! Женщина предлагает ему поплакаться ей в жилетку!

   Джо не готов открыть ей свою душу и, возможно, никогда не будет готов. Все же он понимал, что если останется сейчас один, то продолжит мучить себя неприятными раздумьями. Почему-то интуиция подсказывала ему, что он может поговорить с ней так, как редко разговаривал с женщинами.

   Возможно, по этой же причине Мэй инстинктивно потянулась к ней.

   — Хорошо, Келли, вы сами напросились, — сказал он, повернувшись к ней лицом. — Вот что я думаю. — Он глубоко вдохнул, прежде чем продолжить: — Я думаю, что это была очень плохая идея.

   Один лишь звук этих слов заставил его внутренне содрогнуться.

   Нахмурившись, Келли посмотрела на него с удивлением:

   — Что было плохой идеей?

   — Привезти Мэй сюда.

   Она ахнула:

   — Как вы можете такое говорить? Она же ваша дочь.

   — Да. — Джо снова отвернулся и положил руки на перила. — Но с моей стороны это было проявлением эгоизма. Я хотел иметь рядом свое собственное маленькое создание, очаровательную малышку, куколку. — Он посмотрел на нее и презрительно усмехнулся. — Как будто она домашняя питомица, котенок.

   — О, Джо…

   — Разумеется, я понимаю, что Мэй не игрушка, а человеческое существо. — Тэннер покачал головой. При мысли об очаровательном личике Мэй он не смог сдержать улыбку. — Прекрасный маленький человечек. И она… она заслуживает всего самого лучшего.

   Снова отвернувшись, он принялся ходить взад-вперед по деревянному настилу, засунув руки в карманы.

   — Я не думал. Не осознавал. Я не могу дать ей то, чего она заслуживает. Возможно, мне следовало бы оставить ее с родственниками Энджи. Возможно, с ними ей было бы лучше.

   Шагнув вперед, Келли преградила ему путь и остановила его, схватив спереди за рубашку.

   — Нет, — заявила она, сверкая глазами.

   Остановившись, он удивленно посмотрел на нее:

   — Нет?

   — Вы ошибаетесь.

   Джо с трудом удержался от улыбки. Келли выглядела такой яростной. Затем до него дошло, что ей небезразлична дальнейшая судьба Мэй.

   — Откуда у вас такая уверенность? — спросил он.

   — Здравый смысл подсказывает. — Она потянула его за рубашку, словно хотела встряхнуть, но он остался неподвижен. — Вы за нее в ответе.

   Его взгляд скользнул по лицу Келли. У нее красиво очерченные скулы и длинные ресницы, но его вниманием завладел ее рот. Чувственные розовые губы, ровные белые зубы.

   — Вы правы, — наконец сказал он. — Абсолютно правы. — Затем мягко добавил: — Как вам удается быть правой?

   Келли отпустила рубашку Джо и заглянула ему в глаза. Он мучился, и ей хотелось ему помочь, но это не мешало ей немного его поддразнить.

   — Я объективный наблюдатель. Вам следует прислушиваться ко всем моим советам.

   — Черта с два. — Он потрепал ее по подбородку. — Ведь вы мечтаете, чтобы я занялся изучением своей родословной, не так ли?

   У Келли перехватило дыхание. Ей хотелось сказать ему, что он очень удивится, когда она все ему объяснит, но она сдержалась. Еще не время. Ей нужно больше информации. Нельзя, чтобы он начал питать ложные надежды. Она содрогнулась то ли от холода, то ли от этой мысли.

   — Я не принц. Посмотрите на меня. — В его голосе слышалась горечь. — Моя собственная дочь меня боится.

   — Скоро все изменится. Дайте ей время.

   Глядя сквозь нее, Джо кивнул:

   — Мой разум говорит, что вы правы, но мое сердце… — Он пожал плечами. — Как написал Шекспир: «Вот в чем загвоздка».

   Келли улыбнулась. Она бы никогда не подумала, что этот человек может цитировать Шекспира.

   — Откуда такая начитанность? — спросила она его. — Вы, кажется, не учились в университете.

   — Нет, не учился. Сразу по окончании средней школы я записался в армию. Но я много читал.

   — В армии?

   — Да. За границей у нас было достаточно свободного времени.

   — Я думала, что военнослужащие тратят свободное время на женщин, вино и песни.

   Он кивнул:

   — Разумеется, я тоже не был исключением, но все это быстро мне надоело. К счастью, у нас на базе имелась хорошая библиотека. Сержант, который ею заведовал, был человеком образованным и советовал мне хорошие книги.

   Заметив, что она дрожит, Джо нахмурился:

   — Вы замерзли.

   Она кивнула:

   — Думаю, мне следует вернуться в дом.

   В одно мгновение он расстегнул несколько верхних пуговиц на своей рубашке, затем задрал подол и натянул ей на голову и плечи. Не успела Келли понять, что случилось, как его рубашка уже целиком закрывала ей спину, а ее макушка торчала из ворота.

   — Что вы делаете? — возмущенно воскликнула она.

   — Тс-с. — Обхватив ее руками, Джо прошептал ей на ухо: — Вы хотите разбудить соседей?

   Он прижался к ней, чтобы сказать ей об этом, или просто захотел быть ближе?

   При мысли о том, что кто-то может их сейчас увидеть, она захихикала:

   — Джо, это безумие.

   — Вам тепло? — спросил он.

   — О да. Еще как тепло.

   Слово «жарко» подошло бы куда лучше. К счастью, было довольно темно, и Джо не мог видеть, как раскраснелись ее щеки. Под рубашкой у него ничего не было, и Келли прижималась к его твердой мускулистой груди. Если бы не ее плотная футболка…

   «Это ничего не значит», — сказала себе Келли. Она замерзла, и он просто решил ее согреть. Все же от его пьянящей близости у нее кружилась голова. Будь она юной леди Викторианской эпохи, она бы попросила принести ей нюхательную соль.

   Но она живет не в Викторианскую эпоху. Она современная женщина с прогрессивными взглядами. Работая в СМИ, она не раз была свидетелем скандальных разговоров о сексе и провокационного поведения, справится и на этот раз. Ну и что с того, что ее ноги подкашиваются, а сердце бьется так часто, что ей тяжело дышать? Это восхитительно. Она никогда не забудет этот момент.

   Затем она вспомнила о возможном королевском происхождении Джо Тэннера. Она не имеет права так фамильярничать с предполагаемым принцем Амбрии.

   — Джо, отпустите меня, — попросила она. — Мне нужно посмотреть, как там Мэй.

   — И оставить меня одного в этой рубашке?

   — Думаю, вы как-нибудь это переживете. — Келли выскользнула из его рук и изобразила на лице притворный испуг. — Я чувствую себя так, будто вырвалась из объятий вампира, — проворчала она, одергивая свою футболку.

   — Считайте меня принцем из ваших снов. — Его губы изогнулись в кривой усмешке. — Кошмарных снов, — цинично добавил он.

   — Перестаньте себя изводить и постарайтесь уснуть, — сказала она, собираясь уходить. — Завтра вы понадобитесь Мэй.

  [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    Глава 5

   

   [image: after_title]

Келли проспала дольше, чем планировала. Когда она наконец открыла глаза, комната была залита солнечным светом. Повернув голову, она обнаружила, что на нее смотрят большие темные глаза. Мэй стояла в кроватке, держась за стенку.

   — Доброе утро, красавица, — сказала Келли, потягиваясь. — Ты хорошо спала?

   Выражение хорошенького маленького личика не изменилось, но малышка взяла плюшевую обезьянку и бросила в ее сторону, словно в подарок. Келли мягко рассмеялась, затем подумала, как долго бедняжка стояла так, оглядываясь по сторонам в незнакомой комнате.

   Быстро поднявшись, Келли подошла к ней:

   — Кажется, тебе пора менять подгузник.

   Она наклонилась, и Мэй послушно к ней потянулась. Немного подержав ее, Келли поняла, что сделает все возможное, чтобы Джо не отослал ее назад.

   * * *

   Когда Келли с Мэй пришли на кухню, Джо уже ждал их там. Он купил булочки с корицей, сварил кофе и наполнил стаканы апельсиновым соком. Все, включая самого Джо в голубой рубашке поло, обтягивающей его мощные бицепсы, выглядело так соблазнительно, что Келли улыбнулась.

   Поймав ее оценивающий взгляд, Джо улыбнулся в ответ. Она быстро отвернулась, но вдруг увидела на спинке стула темно-синюю трикотажную рубашку. На нее нахлынули воспоминания, и она почувствовала, как загорелись ее щеки. Снова посмотрев на Джо, она обнаружила, что он улыбается во весь рот.

   — Вот ваша малышка, — произнесла она, показывая ему Мэй. — Разве она не прелестна в этом платьице?

   — Чудо как хороша, — ответил Джо, тепло глядя на своего ребенка. — Доброе утро, Мэй. Ты сегодня подаришь мне улыбку?

   Очевидно, нет. Девочка тут же отвернулась, обхватила Келли за шею и зарылась лицом в ее волосы.

   Келли тревожно посмотрела на Джо, жалея, что не может исправить ситуацию. Джо не перестал улыбаться, однако во взгляде его появилась некоторая настороженность. Келли одобряла его серьезное отношение к делу. Он посмотрел на нее и весело кивнул.

   — Новая позиция, — сказал он.

   — Думаю, да, — с улыбкой ответила Келли.

   — Я намерен воспользоваться вашим советом и научиться приспосабливаться к меняющимся обстоятельствам.

   — Разве я вам это советовала? — пробормотала она, радуясь, что он думал над ее словами.

   Он сделал шаг в сторону, так чтобы Мэй могла его видеть.

   — Скажи мне, — обратился Джо к ней, — что любят есть маленькие девочки вроде тебя?

   Мэй поморщилась, как будто только что впервые в жизни попробовала шпинат.

   — Помню, когда моя племянница была в этом возрасте, она любила все то, что можно есть руками. Кусочки банана, авокадо и сыр, нарезанный кубиками, — сказала Келли.

   Джо кивнул:

   — Придется мне пополнить запасы провизии. В этом вопросе я собирался положиться на няню.

   — Мы обязательно сегодня сходим в магазин, а пока, я думаю, можно обойтись йогуртом, который я видела в холодильнике.

   — Вы так считаете? — Достав из холодильника стаканчик, он показал его девочке: — Как насчет этого, Мэй? Хочешь попробовать вкусный йогурт?

   Малышка смотрела на стаканчик так, словно несколько дней ничего не ела, но, когда Джо подошел ближе, она снова спрятала лицо в волосах Келли.

   — Думаю, кормить ее придется вам, — сухо сказал он Келли. — На меня она смотрит как на змея-искусителя.

   Мэй позволила Келли усадить ее на высокий стульчик, но, когда Джо приблизился и сел за стол, глаза ее расширились от испуга.

   — Не беспокойтесь, — улыбнулась ему Келли, начав кормить Мэй йогуртом с ложечки в виде дельфина. — Скоро она к вам привыкнет.

   Джо вымученно улыбнулся в ответ. Затем они некоторое время болтали обо всяких пустяках.

   Доев йогурт, Мэй начала играть кубиками сыра, который нарезала для нее Мэй. Джо предложил малышке кусочек булочки с корицей, но она подозрительно посмотрела на него и покачала головой.

   — Вы справились с сомнениями, которые мучили вас прошлой ночью? — спросила его Келли.

   — Конечно, — небрежно ответил Джо. — Удивительно, что в темное время суток наши проблемы кажутся нам неразрешимыми. — Он озорно улыбнулся. — Но после того как пустишь кого-нибудь себе под рубашку, ответы находятся сами собой.

   — Мечтатель, — пробормотала Келли, затем резко посмотрела на него. — Вы ведь больше не жалеете, что… — Она не закончила фразу. Ей не хотелось говорить некоторые вещи при ребенке.

   Джо покачал головой:

   — Я знаю, что должен делать. Думаю, я понял свои обязанности.

   Келли нахмурилась. Ей бы хотелось, чтобы в его голосе слышалось больше энтузиазма, впрочем, при сложившихся обстоятельствах ему было трудно испытывать радость. Она хотела попросить его не беспокоиться, подбодрить, но понимала, что сейчас Джо ее не послушает.

   — Вы обратитесь в агентство, чтобы найти няню? — Ей было грустно думать, что в доме вместо нее появится кто-то другой, но она не могла оставаться здесь вечно.

   — Уже обратился.

   — Так быстро?

   — Я не стал дожидаться открытия и оставил сообщение на автоответчике. Уверен, уже сегодня сюда кого-нибудь пришлют.

   — Вам нет нужды торопиться, — сказала Келли. — Я могу остаться здесь, пока вы не найдете няню.

   — Разве у вас нет других дел? — спросил ее Джо.

   — Нет. Впереди у меня целая свободная неделя.

   Он уставился на нее так, словно не понял смысла ее слов.

   — Значит, вы действительно приехали в Калифорнию только для того, чтобы найти меня?

   Она кивнула.

   Джо покачал головой, словно считал ее безумной. Келли начала подбирать вопросы, которые нужно задать ему в первую очередь, но, судя по его виду, он не хотел сейчас ничего обсуждать. Встав из-за стола, он отнес свою пустую тарелку в раковину.

   Глядя на его профиль, Келли в очередной раз удивилась его сходству с членами королевской династии Амбрии. Совсем скоро она поговорит с ним на эту тему, а пока ей нужно узнать кое-что важное.

   — Джо, ответьте мне, пожалуйста, на один вопрос, — произнесла она, убирая сок в холодильник. — Эта женщина-декоратор, которая заговорила с вами об Амбрии…

   Джо снова опустился на стул и посмотрел на нее:

   — Соня Смит?

   Келли не знала, как деликатно подойти к этому вопросу, поэтому спросила прямо:

   — Что конкретно она вам сказала?

   Он задумался на мгновение.

   — Почти ничего. Упомянула только, что Дори, хозяйка магазина, подумала, что я, возможно, родом из Амбрии.

   — Почему она считает, что вы можете происходить из Амбрии?

   Он покачал головой:

   — Не знаю. Неделю назад я зашел к ней в магазин и сказал, что мне нужно несколько советов по обустройству детской. Она порекомендовала мне Соню и дала ей номер моего телефона. — Он поморщился. — Понятия не имею, с чего она взяла, что я могу быть из Амбрии. В разговоре с Дори я точно не упоминал об Амбрии. Год-два назад я даже не знал о существовании этой страны. — Он пожал плечами. — Интересно, почему все думают, что меня интересует эта страна?

   — Гмм, — задумчиво протянула Келли.

   — Соня приехала ко мне, проделала отличную работу, и это все. Конец истории.

   — Это действительно все?

   Он нахмурился:

   — Не совсем. Соня не просто декоратор. Оказалось, что она также работает менеджером в туристической фирме и ищет себе клиентов. Она сообщила, что на лето намечается тур по странам Европы, включая Амбрию. Попросила позвонить ей, если я заинтересуюсь. Сказала, что я получу удовольствие.

   Келли не знала, что и думать. Это показалось ей странным. Возможно, Соня сама происходила из Амбрии и нашла в нем что-то знакомое. Возможно, она действительно рекламировала тур, пытаясь заполучить нового клиента.

   В то же время она могла быть агентом, подосланным правящим кланом Гранвилли. Джо не видел никакой опасности, но лишь потому, что не знал всех деталей, иначе держал бы ухо востро.

   Это означало, что она должна как можно скорее все ему рассказать. Держать его в неведении несправедливо и опасно. Конечно, он начнет отмахиваться от ее предостережений, но она сделает все возможное, чтобы его убедить.

   — Ну и как? Вас заинтересовал этот тур?

   Джо удивленно посмотрел на нее, затем поднялся и отнес остальную грязную посуду в раковину.

   — Нет. У меня никогда возникало желания посетить дыру вроде Амбрии. Вообще говоря, в ближайшее время я не собираюсь путешествовать.

   Она кивнула.

   — Вы увидитесь с ней снова?

   — Возможно. Я предложил ей заглянуть как-нибудь и познакомиться с Мэй, чтобы она посмотрела на моего ребенка среди сотворенной ею красоты. — Нахмурившись, он посмотрел на Келли: — Как насчет допроса с применением пыток? Или это противоречит вашим принципам?

   Келли покачала головой. Он дразнит ее, но она сейчас не в настроении. До тех пор пока она не узнает, какие цели преследует Соня Смит, она не сможет успокоиться.

   — Нисколько, — весело ответила она.

   Подняв глаза, она обнаружила, что Джо смотрит на Мэй, а лицо его при этом печально и напряжено. У нее защемило сердце, и ей захотелось ему помочь. Больно видеть, как родная дочь его отвергает. Внезапно у нее появилась идея.

   Она поднялась из-за стола и, подойдя к нему, мягко произнесла:

   — У меня предложение. Почему бы вам не сесть рядом с Мэй и не поговорить? Вы не обращайтесь к ней, просто говорите о ее матери, о том, как вы встретились. О чем угодно. Ее ведь звали Энджи, не так ли?

   Тэннер уставился на нее так, словно она предложила ему спеть оперную арию.

   — Зачем мне это делать, черт побери?

   Глаза Келли широко распахнулись. Его грубый тон удивил ее.

   — Хорошо, если вы не хотите делать это прямо, почему бы вам не рассказать мне об Энджи в присутствии Мэй? О том, как вы познакомились, какой была ваша свадьба и тому подобное.

   Его лицо выражало полное несогласие с ее идеей. Еще немного, и его ярость вырвется наружу.

   — Почему я должен рассказывать вам об Энджи? Кто вы такая?

   Первым побуждением Келли было обидеться на его слова, но она вовремя сдержалась. Джо находится сейчас в трудной ситуации. Именно поэтому она и пытается ему помочь. Неужели он этого не видит? Возможно, она вмешивается не в свое дело и ей следует держаться в стороне. И все же…

   Она вздохнула, жалея, что не знает, как развеять его печаль.

   — Я ваш друг, Джо. Мне небезразлично ваше благополучие. — Келли заглянула в его глаза. — Мне бы хотелось вас послушать. — Она положила ладонь на его руку, чтобы успокоить его. — Просто поговорите об этом. Можете забыть о моем присутствии. Пусть Мэй вас послушает.

   Он посмотрел на нее с нескрываемым раздражением:

   — Мэй слишком мала, чтобы понять, о чем я буду говорить.

   — Не имеет значения. К тому же говорят, что маленькие дети понимают гораздо больше, чем мы думаем.

   Джо резко отстранился:

   — Нет, Келли. Это плохая идея.

   Келли поймала его взгляд. Она чувствовала, что внутри у него все кипит от гнева. Она не понимала, почему он так злится. Джо любил Энджи. Она подарила ему Мэй. Что может быть естественнее, нежели рассказать дочери, какой была ее мать?

   — Разумеется, это ваш выбор, но мне кажется, что, говоря с любовью о матери Мэй, вы вызовете у малышки доверие. Она почувствует в вас близкого человека, а не незнакомца.

   Тэннер неистово покачал головой, глаза яростно сверкали.

   — Думаю, вы спятили.

   — Но, Джо…

   — Я не собираюсь говорить об… об Энджи. — Его голос дрожал. — Не могу.

   Сердце Келли сжалось. Она облизала пересохшие губы. Он не мог? Это не укладывалось у нее в голове. Джо Тэннер принадлежит к тем людям, которые могут все. Очевидно, есть еще что-то, чего она не знает.

   Что она здесь делает? Она не хотела заставлять его мучиться еще сильнее. И все же ей никак не удавалось отделаться от ощущения, что он выбрал неправильную тактику. Когда ты подавляешь боль, может случиться так, что она вырвется наружу в самый неподходящий момент. Она должна попытаться вытащить его из трясины отчаяния и горя. Это будет трудно, но все же она постарается ему помочь. В конце концов, речь идет о благополучии маленькой девочки. Ради Мэй он должен преодолеть свою боль.

   — Хорошо, — сказала Келли, подойдя к Мэй. — Как я уже сказала, это ваш выбор. Если вы не можете справиться со своей болью, полагаю, не имеет смысла вас уговаривать.

   Джо не ответил и даже не посмотрел в ее сторону. Выбросив стаканчик из-под йогурта и остатки сыра, Келли сняла Мэй со стульчика, говоря ей при этом нежные слова. Прислонившись к стойке и сложив руки на груди, Джо смотрел на океан вдалеке. Когда она взяла Мэй за руку и направилась к двери, он не сказал ни слова.

   
Джо знал, что своим резким ответом сделал больно Келли, но уже не мог ничего изменить. Он был в ярости, хотя к ней это не имело никакого отношения. Он злился на жизнь, на несчастную судьбу. Обычно он не опускался до жалости к себе, но сейчас отчаяние казалось ему беспросветным, и он поддался ему.

   Разумеется, Келли не могла знать, что всякий раз, когда он смотрел на Мэй, он видел Энджи, умирающую у него на руках. Он понимал, что должен это преодолеть. Изгнать боль, горечь и потрясение из своей души и посвятить всего себя дочери.

   Келли думала, что он расстраивается из-за реакции Мэй. Конечно, ему больно оттого, что собственная дочь его отвергает, но разве он может обижаться на годовалого ребенка? Мэй чувствует, как он внутренне содрогается, глядя на нее всякий раз. Им обоим нужно время, чтобы привыкнуть друг к другу.

   В довершение всего ему еще нужно опровергнуть странную теорию Келли насчет того, что он является принцем из маленькой страны, до которой ему нет никакого дела. Он давно поставил бы точку в этой истории, не будь Келли такой милой. Он был вынужден признаться себе, что она ему очень нравится.

   Эта добрая девушка хочет ему помочь и заслуживает лучшего отношения. Джо решил, что ему следует быть с ней помягче.

   
Следующий час Келли провела с малышкой в ее комнате. Показывала ей игрушки, читала книжки с красочными картинками. Каждые две минуты Мэй вставала и носилась по комнате, как будто внутри нее бушевал неиссякаемый источник энергии. Дочка Джо оказалась умной, шустрой и очень любознательной. Пока она мало говорила, но у Келли было такое чувство, что, когда плотину молчания прорвет, наружу хлынет поток детского лепета, понятного одной лишь Мэй.

   В шкафчике в детской Келли обнаружила несколько интересных фотографий и сувениров, которые многое поведали ей о Джо.

   Когда Мэй заснула над книжкой, Келли не удивилась. На ней все еще сказывается долгий утомительный перелет. Уложив малышку в кроватку, Келли взяла пару вещиц и вышла из комнаты.

   Джо оплачивал счета через Интернет, и она подождала, пока он закончит.

   — Какие у вас на сегодня планы? — спросил он.

   Келли с удовольствием отметила про себя, что его глаза больше не сверкали гневом.

   — Мэй заснула, но она вряд ли долго проспит. Думаю, мы тем временем могли бы собрать все необходимое для похода на пляж.

   — Думаете, она к этому готова?

   — Конечно. Уверена, она придет в восторг. — Келли улыбнулась ему: — Вспомните, что вы чувствовали, когда впервые увидели океан?

   — Келли, она недавно совершила перелет через Тихий океан, — напомнил ей Джо.

   — Но это не то же самое, что увидеть его вблизи и поплескаться в нем.

   — Разумеется, вы правы. — Нахмурившись, он посмотрел на нее: — Вы сможете ее нести? Меня она боится.

   Келли озорно улыбнулась:

   — Зачем мне ее нести, когда у вас есть замечательная прогулочная коляска? Не воспользоваться ей было бы преступлением. Это все равно что иметь «порше» и ездить на общественном транспорте.

   — Точно. — Джо улыбнулся. Очевидно, его позабавило ее сравнение. — Вы опять правы. Я совсем о ней забыл. — Он окинул ее теплым, дружеским взглядом: — Вам кто-нибудь говорил, что вы освещаете комнату одним лишь своим присутствием?

   — Нет, — ответила Келли, испытывая радость.

   Джо покачал головой:

   — Меня удивляет почему.

   Этот мужчина нравился ей все больше. Разве могло быть иначе? Впрочем, она отдавала себе отчет в том, что растущая симпатия может привести к серьезным последствиям. Ей следует соблюдать осторожность и не допускать, чтобы их отношения вышли за рамки дружеских.

   — Возможно, потому, что вам просто так кажется, — поддразнила она Джо.

   — Нет. — Протянув руку, он дотронулся до ее светлых кудрей и задумчиво улыбнулся. — Скажите мне, Келли, зачем я вам понадобился. Я до сих пор ничего не понимаю.

   Келли заглянула в его голубые глаза. Как бы ей все ему объяснить? Захочет ли Тэннер знать о ее работе в амбрийском телеграфном агентстве? О том, что родители воспитали в ней любовь к покинутой родине? О том, как она больше года изучала историю амбрийской королевской семьи? О том, как увидела в прессе его фото и была поражена его сходством с правителями из династии Де Анжели? О том, как долго спорила насчет этого со своим боссом и коллегами, после чего отправилась сюда одна на собственные деньги лишь для того, чтобы получить подтверждение или опровержение своей догадки?

   — Я работаю в агентстве, которое занимается сбором информации.

   — И что это за информация?

   — Сведения, которые могут заинтересовать представителей амбрийской диаспоры, обосновавшейся в Штатах.

   Джо нахмурился:

   — Кто их выслал из страны?

   — Клан Гранвилли, который двадцать пять лет назад оккупировал Амбрию. Там была кровавая резня, но многим местным жителям удалось сбежать. Большая часть амбрийцев проживает в Штатах. Остальные рассеялись по всей Европе.

   Джо кивнул:

   — Значит, люди, захватившие Амбрию, установили там деспотический режим?

   — Да, что-то вроде.

   — Гмм. Итак, чем вы занимаетесь в этом своем агентстве? Только не говорите, что вы секретный агент.

   Келли сердито посмотрела на него:

   — А что, если это так?

   Он широко улыбнулся:

   — В таком случае все, что бы я ни сказал, может быть использовано против меня. Поэтому я лучше буду держать язык за зубами.

   — Не беспокойтесь, я не агент. Я аналитик.

   — Какое облегчение. — Джо помедлил. — И чем же занимается аналитик?

   — В основном я сижу в кабинете, читаю статьи в газетах и журналах и на их основе делаю выводы о том, что на самом деле происходит в Амбрии. Я анализирую информацию и составляю отчеты для тех, кто разрабатывает и формулирует политические курсы.

   — Похоже, это важная работа. Но позвольте узнать, какое отношение имею ко всему этому я?

   — С тех пор как я увидела в газете ваше фото, у меня родилась одна теория, касающаяся вас.

   — Вы в этом отношении не первая.

   Келли сдержала улыбку:

   — Уверена, что так оно и есть.

   Он насмешливо посмотрел на нее:

   — Вы можете пересказать мне вкратце эту вашу теорию? Мне еще нужно выполнить кое-какую бумажную работу, так что у меня нет времени слушать пространные объяснения.

   Келли покачала головой:

   — Зачем? Вы опять стали бы надо мной шутить.

   — Над вами? Никогда.

   Над ее теорией уже посмеялось большое количество людей. Келли чувствовала, что не выдержала бы его насмешек. Ей следовало бы найти больше фактов в подтверждение своей точки зрения, прежде чем открыть ему правду. Он уже сказал ей, что находит ее идеи безумными. Ей вряд ли сейчас удастся его переубедить, но она может попытаться объяснить ему, почему так важно раскрыть эту тайну.

   — Вы когда-нибудь разгадываете кроссворды? — спросила она.

   Джо кивнул:

   — После ранения я некоторое время был прикован к больничной койке и сошел бы с ума от безделья, если бы не кроссворды. Я разгадывал их день и ночь.

   Келли улыбнулась:

   — В таком случае вам знакомо чувство, когда почти заканчиваешь разгадывать кроссворд и остается группа из нескольких слов. Ты пробуешь разные варианты, но ничего не сходится. Тогда ты откладываешь кроссворд в сторону и пытаешься о нем забыть, но не можешь. Чем бы ты ни занимался в этот день, где бы ни находился, ты продолжаешь перебирать в уме варианты. Внезапно тебя осеняет, ты угадываешь несколько пересекающихся слов и думаешь, что теперь угадаешь и оставшиеся. — Она посмотрела на него: — С вами когда-нибудь такое случалось?

   — Конечно. Часто.

   — Ты так уверен, что нашел подходящие слова, — продолжила она, — но не можешь это доказать, пока не вернешься к кроссворду и не впишешь слова в клеточки. Я правильно говорю?

   — Да.

   Она развела руки в стороны:

   — Так вот, именно этим я здесь и занимаюсь. Пытаюсь доказать, что нашла правильный ответ на загадку.

   Джо задумчиво кивнул:

   — Итак, что я, по-вашему, ответ или загадка?

   Келли улыбнулась ему:

   — И то и другое.

   Их взгляды встретились, и ее сердце учащенно забилось. Между ними что-то происходит. Келли это чувствовала. Все предостережения относительно того, что ей не стоит с ним сближаться, вмиг были забыты. Ей захотелось коснуться Джо, поцеловать. Внутри нее разгорелся огонь желания. Такой жаркий, какого она никогда еще не испытывала. Ее разум затуманился, все чувства обострились.

   Джо смотрел на ее губы, борясь с желанием их поцеловать. Остановит ли она его? Было бы вполне естественно, если бы он растворил свои печали в любви.

   Впрочем, о любви говорить еще слишком рано. Как насчет того, чтобы просто забыться в женских объятиях? Что, если он ее поцелует, прижмет к себе и позволит своим мужским инстинктам пробудиться к жизни?

   Заглянув в глаза Келли, Джо увидел в них вопросы и еще намек на одобрение. Тогда он запустил руку в ее волосы и начал притягивать ее к себе. Глаза ее расширились, но она не отстранилась. Его взгляд задержался на ее губах, и его тело пронзила боль желания.

   Стоит ему быть немного понастойчивее, и она отдастся ему. Но имеет ли он на это право? Келли заслуживает лучшего. Она заслуживает настоящей любви, а этого он не может ей дать.

   Что, черт побери, он делает? Он забыл всякое приличие и потерял контроль над собой? Мысленно отругав себя, он убрал руку и, вместо того чтобы поцеловать ее, молча отвернулся и вышел из комнаты, полный презрения к самому себе.

   Келли неподвижно стояла, глядя ему вслед. Чувство разочарования было таким сильным, что она едва могла дышать. Что его остановило?

   Сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, она вернулась в детскую и начала готовиться к прогулке.

  [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    Глава 6

   

   [image: after_title]

Солнце ярко светило, на туман не было и намека. Лазурное небо почти сливалось с океаном. — Теперь я понимаю, почему Калифорнию называют золотым штатом, — заметила Келли. — В такие ясные дни, как этот, здесь все сверкает золотом.

   Джо кивнул и, посмотрев на океан, набрал полную грудь солоноватого воздуха. Затем он перевел взгляд на Келли. Она отлично смотрелась на фоне океана.

   — Я звонил родственникам Энджи на Филиппинах, — сообщил он ей. — Они понятия не имеют, что случилось с няней. У меня создалось впечатление, что им это безразлично.

   — Наверное, они были рады узнать, что Мэй в порядке.

   Джо вздохнул:

   — Это долгая история, Келли. Семья Энджи никогда меня не любила. До Мэй им тоже нет особого дела. Теперь, когда они сплавили ее мне, у них стало одной заботой меньше.

   Келли было трудно себе представить, что кто-то может хотеть забыть Мэй.

   Они неспешно прогуливались по набережной. Малышка, сидящая в коляске, вертела головой по сторонам и удивленно смотрела на все своими большими темными глазами. Она больше не пугалась, когда Джо приближался к ней, но предпочитала иметь в поле зрения Келли и начинала кричать, когда теряла ее из вида.

   Океан девочке понравился. Когда они подвели малышку к воде, она запрыгала и захлопала в ладоши.

   Наблюдать за Мэй — сплошное удовольствие. Тайком поглядывая на Джо, Келли убеждалась, что ему это тоже нравится. С каждой минутой он все больше привязывался к своей дочери и гордился ею.

   — Только посмотрите, какая она умная, — повторял он. — Видите, как она подзывает собаку? Видите, как она останавливается и думает, прежде чем позвать вас?

   Да, Мэй действительно все это делала. Проблема заключалась в том, что она не звала его. Келли знала, какую боль это причиняет Джо.

   Затем они купили в ларьке мексиканские тако и сели на скамейку на смотровой площадке, чтобы перекусить. Для Мэй Келли приготовила дома банановое пюре. Сначала малышка послушно ела, но быстро начала вертеть головой по сторонам. Ведь вокруг столько всего интересного.

   Когда они закончили, Келли сказала Джо:

   — Я никогда не была в Амбрии, но, судя по фотографиям, которые я видела, пляжи там очень похожи на этот.

   Он повернулся и посмотрел на нее, затем вздохнул и откинулся на спинку скамейки, словно готовясь к долгому разговору.

   — Хорошо, Келли, ваша взяла. Расскажите мне об Амбрии. Я ничего о ней не знаю.

   Она уставилась на него, потрясенная огромной ответственностью, которую он только что на нее возложил. От того, как она представит ему его предполагаемую родину, будет зависеть, изменит он отношение к ее теории или нет.

   Прокашлявшись, Келли начала думать, с чего ей лучше начать.

   — Не нужно вдаваться в детали, — предупредил ее Джо. — Только самые основные факты.

   — Хорошо. — Она глубоко вдохнула. — Итак, вы знаете, где расположена Амбрия. Это относительно изолированная островная страна. Династия Де Анжели начала управлять ею еще во времена Крестовых походов. Двадцать пять лет назад все закончилось. Враждебный клан Гранвилли в течение многих лет пытался узурпировать власть. Многие их заговоры провалились, но в конце концов им повезло. Они вторглись под предлогом освобождения народа, заручились поддержкой некоторых слоев общества и сожгли замок. Королевской семье пришлось спасаться бегством. Король и королева отправили своих детей за границу с другими семьями. Сами они… э-э… — Осознав, что, возможно, говорит о его родителях, она помедлила. — Они были убиты, но перед смертью успели устроить все таким образом, чтобы все думали, что их дети погибли.

   — Чтобы спасти их от Гранвилли, — мягко произнес он.

   — Да. Узнай Гранвилли, что потомки живы, они бы попытались их разыскать и убить, чтобы избавиться от возможных конкурентов. Именно поэтому детей Де Анжели и называют потерянными принцами.

   — Сколько их всего?

   — У короля и королевы было пятеро сыновей и две дочери, но никто не знает, сколько из них выжили.

   — Если выжили вообще.

   — Да. Многие из приближенных к королевскому двору Де Анжели живы до сих пор, но никто из них не знает, что произошло с королевскими детьми. Сообщества амбрийцев есть сейчас в Европе и Штатах. Периодически бывшие соотечественники проводят собрания в небольшом городке в горах Северной Италии. Люди старшего поколения разговаривают, вспоминают утраченную родину, представляют, как все могло бы быть, если бы не тот кровавый переворот. — Она сделала паузу. Ее взгляд затуманился, словно она на секунду перенеслась в мир своих фантазий. — Тем временем большинство представителей молодого поколения ассимилировались с европейцами и американцами и соблюдают обычай и традиции своей новой родины. Многие из них добились успеха в международной торговле.

   Джо кивнул. При этом у него был такой же отсутствующий взгляд, как у Келли.

   — Итак, что произошло с королевскими детьми? — спросил он.

   — В последнее время ходят слухи, что кто-то из них мог выжить. Эти слухи подпитываются воспоминаниями старшего поколения и смелыми теориями молодежи. Вот уже двадцать пять лет Амбрия — это темное место, окутанное тайной и изолированное от современного мира. Это трагедия для нашего народа. Амбрийцы жаждут вернуться на свою историческую родину и снова стать единой нацией.

   Джо издал отрывистый смешок:

   — Конечно, старики хотят вернуть прежний уклад, а молодые хотят революционной романтики. Такова человеческая натура.

   Келли нахмурилась. Ей не понравилось, как он все упростил.

   — Каждый амбриец, которого я знаю, мечтает о свержении узурпаторского режима, — гордо заявила она.

   Джо фыркнул:

   — Готов поспорить, главным образом это представители старшего поколения.

   — Да. Но разве они не в счет?

   Он пожал плечами:

   — Продолжайте.

   — Различные политические группировки соперничают друг с другом за влияние и последователей. У каждой из них есть свои собственные идеи относительно того, как осуществить вторжение в Амбрию. Но все они сходятся в одном: это можно будет сделать только в том случае, если мы найдем кого-то из потерянных наследников. Поверьте мне, сообщества экспатриантов не сидят сложа руки.

   — Трудятся как пчелки, — пробормотал Джо.

   Его замечание задело ее.

   — Можете смеяться сколько хотите, но люди готовы к решительным действиям. Гранвилли все эти годы плохо управляли страной. Их считают деспотами. От них нужно избавиться.

   Келли произнесла это чересчур пылко, и Джо улыбнулся:

   — Вы прямо Жанна д'Арк.

   Она покраснела:

   — Не говорите глупости. Не думаю, что вы можете себе представить, с каким энтузиазмом экспатрианты говорят о возможном перевороте.

   Он цинично усмехнулся:

   — Еще как могу. На словах люди обычно храбры и готовы сражаться до последней капли крови, но как только им дают в руки оружие, у них внезапно находятся более важные дела.

   Келли хотела сказать в ответ что-нибудь резкое, но вовремя остановилась. В конце концов, он принимал участие в военных действиях и знает о таких вещах больше, чем она.

   — Возможно, так оно и есть, — сказала она. — Но на днях произошло событие, которое должно собрать большое количество амбрийцев в одном месте в одно время, и если кто-то из выживших наследников появится… — Она пожала плечами.

   Несмотря на его скептический настрой, в глазах его промелькнуло любопытство.

   — Что это за событие?

   Келли с заговорщическим видом наклонилась к нему:

   — Старый герцог Натанилиус скончался. Он был братом короля, погибшего во время переворота, и последние двадцать пять лет считался номинальным главой семьи Де Анжели. Его похороны состоятся в Пиасе. Никто не знает, чем может закончиться церемония. Ожидается, что на нее прибудут люди, которых никто не видел много лет. — Она серьезно посмотрела на Джо. — Весь вопрос в том, кто возьмет на себя смелость и сорвет королевскую мантию с нынешнего правителя. Возможно, Гранвилли попытаются предотвратить массовое скопление амбрийских экспатриантов. Не исключено, что они даже устроят покушения на кого-то из сторонников Де Анжели, которые впервые за много лет покинут свои укрытия, чтобы отдать последние почести умершему. Уверена, будет очень интересно. — Она улыбнулась. — И опасно.

   Джо задумчиво нахмурился:

   — Двадцать пять лет назад…

   — Вам тогда, наверное, было около четырех лет?

   Он молча кивнул и перевел взгляд на океан. Да, у него сохранились кое-какие воспоминания. Он не собирался ей говорить, но в его памяти было несколько картин, которые могли относиться к описываемому ею времени.

   Огонь. Страх. Он в лодке в полной темноте. Голоса людей. Плеск воды под веслами. Но были ли то его собственные воспоминания? Можно ли их через столько лет отличить от образов из книг, которые ему читали в детстве, от его мальчишеских фантазий? Он знал наверняка, что сказала бы Келли об этих вещах, но пока был не готов поддержать ее теорию.

   Кроме того, сейчас у него есть дела поважнее. Например, завоевать доверие и любовь дочери. Научиться смотреть на нее, не ощущая присутствия Энджи. Несомненно, малышка чувствовала его реакцию, и это мешало ей его принять.

   Он разрывался на части. Любое напоминание об Энджи должно быть для него утешением, однако до сих пор все получалось наоборот. Он так сильно ее любил. Ее гибель была для него тяжелым ударом. Вот только Мэй ни в чем не виновата. Возможно, когда он, глядя на нее, перестанет вспоминать трагическую гибель Энджи, она потянется к нему.

   Они с Келли медленно шли домой, наслаждаясь присутствием Мэй. Прохожие останавливались, чтобы сказать, какая красивая у них дочка. Собаки виляли ей хвостом. Даже чайки, парящие у них над головой, казалось, кричали ее имя. Когда одна подлетела слишком близко и чуть в них не врезалась, Джо и Келли посмотрели друг на друга и рассмеялись.

   Это настоящая жизнь.

   Но улыбка Джо поблекла, когда он подумал, что Энджи никогда не сможет насладиться такими чудесными минутами со своей дочерью. Под влиянием сиюминутного порыва Джо потянулся за ручкой Мэй, надеясь, что она схватит его за палец. Она сначала попыталась это сделать, но затем обнаружила, что это его рука, отпрянула и заплакала. Келли наклонилась, чтобы успокоить ее, но на этот раз у нее ничего не получилось.

   — Мэй устала. — Взяв малышку на руки, Келли посмотрела на Джо и добавила примирительным тоном: — Не принимайте это близко к сердцу.

   — Не принимать близко к сердцу?

   Неужели она действительно это сказала? Почувствовав глубокое отчаяние, он отвернулся. Разве он мог не принимать это близко к сердцу?

   — Джо, ее нужно искупать. Затем я почитаю ей книжку, немного с ней поиграю и уложу ее спать. Может, зайдете посмотреть, как мы играем, или сами ей почитаете?

   — Может быть, — пробормотал Тэннер, но она знала, что он не собирается этого делать. Ее сердце разрывалось от боли за него.

   Когда они вернулись домой, Келли, как и сказала, начала заниматься Мэй. Малышка с удовольствием барахталась в ванне с резиновыми утками, а потом рассматривала животных в книжке. Затем они немного поиграли в кубики, после чего Келли уложила ее в кроватку. Джо так и не появился.

   Она нашла его в гараже. Он вощил свою доску для серфинга.

   — Вы не зашли к Мэй. — Келли постаралась, чтобы это не прозвучало как обвинение, но получилось наоборот.

   Джо посмотрел на ее глазами, полными боли.

   — Я знаю, — виновато ответил он. — Что она сейчас делает?

   — Спит.

   — Хорошо. Позже я к ней загляну.

   Келли сомневалась, но разве она может заставить его что-то сделать против его воли?

   — Пока она спит, я хочу сходить к себе в мотель и взять кое-какие вещи. Вы не против?

   — Конечно нет. — Он провел тряпкой по доске. — Вам нужна моя машина?

   — Нет. Это всего в двух кварталах отсюда. В любом случае там у меня стоит взятый напрокат автомобиль. Думаю, назад я приеду на нем.

   Немного помедлив, Келли достала из сумки для шопинга одну из вещиц, которые нашла в шкафу в детской. Это была фотография красивой молодой женщины.

   — Это Энджи? — прямо спросила она Джо, показывая ему снимок.

   Он резко вскинул голову и прищурился:

   — Где вы это взяли, черт побери?

   — В шкафу в детской.

   Пристально посмотрев на фотографию, он медленно кивнул:

   — Да, это Энджи.

   — Я так и думала. Когда я показала ее Мэй, она произнесла «мама» и улыбнулась. Очевидно, она понимает, кто это.

   Джо не стал спрашивать, чего добивается Келли. Он и так это знал.

   — Красивая, — сказала Келли, глядя на фото. — Похоже, она была замечательным человеком.

   Он кивнул и мягко произнес:

   — Да, была.

   Келли бросила на него взгляд, полный решимости:

   — Она заслуживает, чтобы о ней говорили и относились к ней как к реальному человеку, а не памятнику. Неужели вы не понимаете, Джо?

   Он снова кивнул, удивленный ее пылкостью:

   — Конечно, понимаю.

   Глубоко вдохнув, она подошла ближе:

   — Знаете, Джо, у меня тоже бывали тяжелые времена, когда я спрашивала себя: «Почему это произошло со мной?» Но затем я прочитала теорию одного психолога, утверждающего, что во многом мы сами творцы своего счастья и несчастья. Согласно этой теории, нужно вести себя так, будто тебе хорошо, даже если на самом деле тебе плохо. Симулируй. Притворяйся. Сначала это кажется непривычным, но чем больше ты это практикуешь, тем лучше тебе становится. Реальность подстраивается под тебя. Ты учишься быть счастливым.

   Он не верил в то, что она говорила, но внимательно слушал.

   — Возможно, это не всегда работает, но мне помогло.

   Джо долго смотрел ей в глаза, затем продолжил натирать доску.

   — Сейчас этих психологов-всезнаек пруд пруди. Им нужно как-то зарабатывать себе на жизнь, вот они и придумывают всякую ерунду.

   — Можете критиковать эту теорию, если вам так легче, но она изменила мою жизнь. — С этими словами Келли повернулась и направилась к выходу.

   Джо делал вид, будто работает, пока она не скрылась из виду, затем прислонился спиной к стене и закрыл глаза. Почему он позволяет этой женщине учить его, как нужно жить? Он задавался этим вопросом с того момента на кухне, когда она предложила ему поговорить об Энджи.

   Сначала он разозлился на Келли, но в глубине души понимал, что когда-нибудь ему придется это сделать. В конце концов, Мэй дочь Энджи и однажды спросит о своей матери. Хватит ли ему самообладания все ей рассказать?

   Келли хочет, чтобы он начал прямо сейчас, но она не знает, что случилось тогда в джунглях. Сможет ли он когда-нибудь объяснить маленькой девочке, как и почему умерла ее мать? Будет ли Мэй винить его в ее смерти?

   Почему должно быть иначе? Он же винил себя в том, что не смог уберечь возлюбленную.

   Но, разумеется, Келли права. Имя Энджи связано не только со смертью, болью и страданиями. Они провели вместе много незабываемых счастливых минут. Были любовь, музыка, цветы, катания на лодке по озеру, купание в водопадах. Ему пора начать думать об этой части прошлого, а не о той, которая сводит его с ума.

   Заканчивая натирать доску, Джо обнаружил, что насвистывает себе под нос какую-то мелодию. Он знал, что это старая песня, но не помнил ее названия. Затем ее начало само всплыло у него в голове: «Когда тебе грустно, делай вид, что тебе весело».

   Он раздраженно застонал. Даже собственный мозг был против него.

   
Келли недолго отсутствовала, даже несмотря на то что на обратном пути заехала в магазин за детским питанием.

   Когда она вошла в дом, ей показалось, что что-то не так. Она прислушалась. Ничего. По крайней мере, Мэй не плакала.

   Она направилась в детскую, но вдруг что-то ее остановило. Какое-то шуршание. Звук доносился из кабинета.

   Поставив на пол сумки, Келли на цыпочках прошла по коридору и легонько толкнула дверь кабинета. Она беззвучно приоткрылась, и Келли увидела высокую загорелую блондинку с роскошными формами, роющуюся в папках на полке большого деревянного стеллажа. Одновременно с этим она тихо разговаривала по мобильному телефону, прижав его плечом к уху.

   — Говорю тебе, здесь нет даже книг об Амбрии. Ничего. Ни одного намека на то, что он может интересоваться этой страной.

   Внезапно женщина обнаружила, что в дверях кто-то стоит и, повернувшись лицом к Келли, уставилась на нее в замешательстве.

   — Э-э… я перезвоню тебе позже, — пробормотала она в трубку. — Мне нужно идти. — Она резко захлопнула крышку телефона.

   — Что вы делаете? — спросила ее Келли.

   — Привет, — с улыбкой произнесла незнакомка. — Как дела?

   Но ей не удалось провести Келли, которая продолжила свой допрос:

   — Почему вы роетесь в вещах Джо?

   Келли догадывалась, кто эта женщина, но подтверждение все же не помешает.

   — О! — Глаза блондинки расширились, как будто она была удивлена, что ее заподозрили в чем-то нехорошем. — Нет. Все совсем не так. Я просто хотела посмотреть… — она взмахнула рукой, — э-э… как Джо хранит свои папки, поскольку собираюсь предложить ему внести кое-какие изменения в интерьер кабинета.

   Келли не поверила ни единому ее слову. Нахмурившись, она сложила руки на груди и решительно заявила:

   — Вы рылись в его папках.

   Женщина начала терять свою уверенность. В глазах ее промелькнуло беспокойство.

   — Нет. Я просто смотрела.

   — Привет, Келли. Вы быстро вернулись.

   Наверное, хорошо, что Джо появился в этот момент. Келли могла бы забыть об осторожности и как-нибудь выдать себя.

   Держа в руках большую отвертку, он перевел взгляд с одной женщины на другую.

   — Я вешал домик для резиновых уток Мэй в ванной, — объяснил он, затем нахмурился. — Что здесь происходит?

   Келли бросила обвиняющий взгляд на блондинку:

   — Эта женщина копалась в ваших папках.

   Лицо Джо приняло смущенное выражение.

   — Но, Келли, я сам велел ей это делать. — Он снисходительно улыбнулся Келли, словно та была маленьким ребенком, который ничего не понимает. — Это Соня. Дизайнер, которая так великолепно обустроила детскую. Она просто осматривала дом на случай, если я решу сменить интерьер в остальных комнатах.

   Разумеется, Джо ошибался. Он не видел то, что видела Келли, не слышал, что она слышала. Келли хотела знать, с какой целью пришла сюда Соня Смит.

   — Но зачем ей было рыться на ваших полках?

   — Послушайте, Келли, я уверен, что произошло недоразумение. У Сони нет дурных намерений. Я сам разрешил ей осмотреть мой кабинет.

   Чувствуя, что победила, Соня ослепительно улыбнулась. Келли с досады закусила губу. Ну почему Джо ничего не хочет замечать?

   — Соня, это Келли, — произнес он, желая положить конец инциденту. — Она помогает мне с Мэй, поскольку няня не приехала.

   — Я рада, что вы решили эту проблему. — Блондинка кокетливо поправила волосы и обольстительно улыбнулась Джо: — Я бы с удовольствием предложила свою помощь, но боюсь, от меня не было бы никакого толку. Я хорошо декорирую детские комнаты, но вот заботиться о прелестных маленьких созданиях совсем не умею. — Она посмотрела на Келли. — Так что лучше оставить это няням.

   — Я не няня, — заявила Келли.

   — Но вы ведь выполняете работу няни, не так ли? — заметила Соня, пожирая глазами Джо.

   Уловив в ее тоне пренебрежение, Келли возмутилась:

   — Разве заботиться о детях — это плохо? Каждая мать на земле это делает.

   Очевидно, Соне наскучил этот разговор. Она закатила глаза и вздохнула:

   — Думаю, мне пора. Работа не ждет, вы же знаете. — Она снова улыбнулась Джо: — Но мы еще обязательно встретимся и обсудим мои идеи. Надеюсь, вы не забыли о моем предложении насчет тура по европейским странам? Кстати, не забудьте также, что вы обещали пригласить меня на ужин. — Она постучала указательным пальцем по его груди.

   Джо широко улыбался ей в ответ, и внутри у Келли все клокотало от ярости.

   — Конечно, — весело произнес он. — Я постараюсь сдержать свое обещание.

   — Буду с нетерпением ждать.

   К ужасу Келли, женщина поцеловала Джо в щеку, затем повернулась и дерзко подмигнула Келли. В ее взгляде читалось: «Тебе не удастся меня перехитрить, девочка. Я обладаю навыками, о которых ты можешь только мечтать».

   Блондинка направилась к выходу. Небрежно пожав плечами, Джо пошел в ванную. Немного помедлив Келли решила догнать Соню. Нет, черт побери, эта плутовка так легко от нее не отделается.
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— Подождите минутку! — крикнула Келли, когда Соня потянулась к дверце своей машины. Блондинка неохотно обернулась, и Келли помедлила. Ей хотелось обвинить Соню, засыпать ее вопросами, но она понимала, что должна действовать осторожно, чтобы не подтвердить подозрения этой женщины относительно королевского происхождения Джо.

   — Что бы там ни думал Джо, мы обе прекрасно знаем, что вы искали в его папках какую-то информацию.

   Пожав плечами, Соня надела темные очки:

   — Как он уже сказал, вы все неправильно поняли.

   — Нет. Я слышала, как вы говорили вашему собеседнику по телефону, что ничего не нашли. Если вы хотите что-то знать о Джо, почему бы вам не спросить его об этом прямо?

   — Дорогая, вы и здесь ошиблись.

   — Неужели?

   — Да. Не ищите подвоха там, где его нет. Лучше занимайтесь ребенком. — С этими словами она села в машину и завела мотор.

   Келли глубоко вдохнула. Она знала, что здесь что-то не так. Если Соня охотилась за Джо не из-за его возможной принадлежности к амбрийскому королевскому роду, значит, он нужен ей для чего-то другого. Что бы там ни было, его нужно предупредить.

   Вернувшись в дом, Келли убрала детское питание в холодильник, затем заглянула к Мэй. Та по-прежнему спала, и она немного постояла рядом, думая, что будет дальше с малышкой. Скоро она привыкнет к Джо и перестанет его отвергать. Он найдет хорошую няню, и они счастливо заживут. Однако, чтобы все это осуществилось, она должна сейчас позаботиться о безопасности Джо и Мэй. Для начала ей нужно постараться убедить Джо, что его знакомая что-то замышляет.

   Покинув комнату Мэй, она отправилась его искать. Он только что закончил прикреплять к стене игрушечный домик и собирал инструменты. Не теряя ни секунды, она рассказала ему о телефонном разговоре Сони и о том, как все было до его прихода. Джо внимательно выслушал ее и кивнул, но ей, похоже, не удалось его убедить в опасности происходящего.

   — Ее прислали сюда с определенной целью. Я в этом уверена, Джо. Она что-то подозревает. Ищет доказательства вашего возможного амбрийского происхождения.

   Вместо того чтобы всерьез задуматься над ее словами, Джо отошел назад, чтобы полюбоваться своей работой.

   — Поскольку у меня нет ничего, что могло бы послужить доказательством моей связи с Амбрией, — небрежно заметил он, сажая резиновых утят в домик, — ей не повезло.

   — Но неужели вы не видите? Уже тот факт, что вы под подозрением, говорит о том, что вы в опасности.

   Подняв бровь, он скептически посмотрел на нее:

   — В действительности, Келли, единственное доказательство моей связи с Амбрией — это вы.

   Келли открыла рот, но не смогла произнести ни слова. Что она могла на это ответить? В каком-то смысле он был прав.

   — Надеюсь, вы вели себя осторожно. — Его голубые глаза смеялись.

   — Да, Джо, я с самого начала действовала очень осторожно. Так осторожно, что Джим гордился бы мной.

   Он нахмурился:

   — Кто такой Джим?

   — Мой босс. Человек, который больше всех уговаривал меня не искать вас.

   Он ослепительно улыбнулся:

   — Я рад, что вы такая непослушная работница.

   Она подняла голову, и их взгляды встретились.

   Между ними словно проскочил электрический разряд, и все нервные клеточки в ее теле зазвенели, а сердце учащенно забилось.

   Келли отвернулась. Она не хотела испытывать влечение к этому мужчине. Она приехала сюда не за этим.

   Ей по-прежнему нужно убедить Тэннера в том, что ему угрожает опасность, вот только она не знает, как это сделать.

   Собравшись с духом, она решительно посмотрела на него:

   — Джо, Вы должны меня выслушать и отнестись всерьез к моим словам. Вам угрожает опасность.

   Он так быстро помрачнел, что Келли удивилась. Похоже, ей наконец удалось до него достучаться. Вопреки своей воле, она вдруг почувствовала глубокую симпатию к нему. Это только все усложняло.

   Она сделала глубокий вдох:

   — Думаю, вам придется отсюда уехать.

   Джо нахмурился:

   — О чем вы говорите?

   — Они вас нашли, — серьезно произнесла она, пытаясь его убедить. — Эти люди — Соня и человек, с которым она разговаривала по телефону, — скорее всего, являются либо представителями Гранвилли, либо нанятыми ими агентами. Джо, вы не можете оставаться здесь. Вы сильно рискуете.

   Между его бровей залегла складка.

   — Рискую чем? Келли, я не принц.

   — Неужели вы не видите? — Ну как еще его убедить? — Не имеет значения, принц вы или нет. Если Гранвилли считают вас одним из принцев, это все равно как если бы вы им были. Возможно, они попытаются вас убить.

   Все. Самые важные слова сказаны. Келли ждала реакции Джо, не веря, что наконец это произнесла. Он уставился на нее. Его взгляд был холодным как лед. Она не могла сказать, о чем он думал, но похоже, ее слова попали в точку.

   — Послушайте, Келли, — наконец ответил он. — В армии я приобрел кое-какие навыки. Думаю, я могу справиться с подобной угрозой. — Он невесело улыбнулся. — Я не робкого десятка.

   Келли покачала головой. Она не сомневалась, что он может постоять за себя. Но это вовсе не означало, что он может защититься от всего. Почему он отказывался это понять?

   — Вы не можете в одиночку противостоять секретной службе целой страны, — возразила она.

   — Вы слишком драматизируете. Все не так страшно, как вам кажется. Я никуда не поеду.

   — Вы не должны думать только о себе, — сказала она. — У вас теперь есть Мэй.

   — Разумеется, я это понимаю.

   — Правда? — Ее глаза начало покалывать от слез. Почему он отказывается понять, насколько все серьезно?

   Джо взял Келли за плечи и заглянул ей в глаза:

   — Вы хотите, чтобы я убежал и спрятался только потому, что женщина, которую я нанял обустраивать детскую, думает, что я из Амбрии. — Он покачал головой. — С чего вы взяли, что она желает мне зла? Почему она не может быть эмигранткой вроде ваших родителей? Откуда вам знать, что она не хочет так же, как вы, сагитировать меня на борьбу с Гранвилли?

   Тэннер попал в точку. Она не может ничего доказать. Но интуиция с самого начала подсказывала ей, что она права.

   — Я не собираюсь ввязываться в чужие войны, — сказал он, глядя ей в глаза. — С меня этого уже достаточно.

   — Джо, я… я понимаю… я… — лепетала Келли.

   Он был так близко, что она чувствовала исходящее от него тепло, аромат его кожи. Ее сердце бешено колотилось, и она не могла подобрать нужные слова. У нее кружилась голова. Она боялась потерять сознание.

   Внезапно, словно осознав, что все еще держит Келли за плечи без причины, Джо отстранился, и она покачнулась и часто заморгала.

   — Вы в порядке? — спросил он.

   Келли смущенно кивнула.

   — Да, — пробормотала она. — Я в порядке. Правда.

   — Простите меня за грубость, — сказал Джо, по-прежнему хмурясь. — У меня и так достаточно проблем. Новых мне не надо.

   — Конечно нет, — согласилась она, но он уже направился к двери.

   Глядя ему вслед, Келли начала постепенно восстанавливать душевное равновесие. Она испытывала чувство облегчения оттого, что он был слишком поглощен их спором, чтобы заметить ее реакцию на близость. Она даже не подозревала, что может так разволноваться от прикосновения мужчины. Впредь ей следует быть осторожнее.

   Сделав глубокий вдох, она в мыслях вернулась к своей цели. Нужно что-то предпринять, чтобы убедить Джо более серьезно относиться к опасности, исходящей от клана Гранвилли. Немного подумав, она пошла за своим мобильным телефоном.

   Услышав в трубке голос Джима, Келли обрадовалась.

   — Как дела, Келли? Нашла еще принцев в солнечной Калифорнии? — рассмеялся он.

   Ей пришлось закусить губу, чтобы не нагрубить в ответ. Она так устала быть всеобщим объектом насмешек в агентстве.

   — Принцы, принцессы, графы, герцоги. Их здесь пруд пруди. Можешь сам приехать и выбрать на свой вкус.

   — Я думал, ты в Сан-Диего, а не в Голливуде.

   — Очень остроумно, Джим. — Она вздохнула. — На самом деле я уверена, что Джо наследник Де Анжели. Правда, мне пока еще не удалось его в этом убедить.

   После небольшой паузы Джим сказал:

   — Хочешь сказать, что Тэннер не знает, принц он или нет?

   — Именно так.

   — Ничего себе. Это что-то новенькое.

   — Да. И эта неизвестность сводит меня с ума.

   — Гмм. Но если он не знает правду, то кто знает?

   — Я. И очевидно, кто-то еще подозревает. Джим, не мог бы ты провести для меня одно маленькое исследование? Мне нужна информация о женщине по имени Соня Смит.

   Джим поперхнулся чаем или кофе и закашлялся.

   — Да, я понимаю, что это, скорее всего, ее ненастоящее имя. Но она связана с магазином детских товаров здесь, в Сан-Диего.

   Келли рассказала ему все, что знала, и он, хотя и неохотно, все же согласился ей помочь.

   — На многое не рассчитывай, — протянул Джим. — Каждая мадам Смит имеет склонность исчезать, как только ты начинаешь под нее копать.

   — Я знаю. Но она спрашивала Джо насчет Амбрии. Маловероятно, чтобы кто-то стал это делать, не имея скрытых мотивов.

   — Да, маловероятно, — согласился он. — Если не считать тебя.

   Келли застонала:

   — Перестань, Джим. Я это уже слышала.

   Он противно захихикал, и ее охватила ярость. С каким же удовольствием она утрет нос всем, кто ее критикует!

   — Ладно, проехали, — примирительно сказал Джим. — У меня есть к тебе один вопрос. Когда ты планируешь вернуться?

   — Вернуться? — Пальцы Келли крепко сжали телефон. — В понедельник. Почему ты спрашиваешь?

   — Потому что половина офиса отправляется в Пиасу на похороны. Ты понадобишься нам в агентстве.

   Келли нахмурилась:

   — Половина офиса? Неужели все настолько серьезно?

   — Один из наших потерянных принцев объявился.

   — Что? — Ее сердце подпрыгнуло.

   — Принц Дариус дал о себе знать.

   — Не может быть!

   — Он много лет жил с приемной семьей в Голландии, а сейчас занимается бизнесом в Лондоне.

   Какая фантастическая новость! Все эти месяцы, в течение которых Келли разрабатывала теорию о том, что принцы Де Анжели могли выжить, она слышала в свой адрес только насмешки. Ее месть будет сладкой вдвойне, если она докажет, что Джо Тэннер — еще один принц.

   — И все это время никто ничего не знал.

   — Похоже на то. — Джим снова прокашлялся. — Он приедет в Пиасу, как и большинство представителей амбрийских диаспор из Европы и Штатов.

   — Кроме меня.

   У нее, сотрудника низшего звена, нет шансов туда отправиться. Ей придется сидеть в офисе и работать за других. Это не обсуждается. Но мечтать ей никто не запрещает, правда?

   — Я тоже никуда не еду. Мы будем анализировать депеши. Ты ведь понимаешь, как это важно.

   — Да, конечно.

   — Ты не могла бы вернуться пораньше?

   — Думаю, раньше субботы не получится.

   — В таком случае ждем тебя здесь в субботу утром. Смотри не подведи, Келли. Ты будешь нам очень нужна.

   Новости были такими замечательными, что по пути в комнату Мэй она чуть не прыгала от радости. Ей хотелось все рассказать Джо, но она запретила себе. Еще слишком рано. Сначала она должна убедить его в важности происходящего.

   Мэй еще спала, и Келли направилась в коридор, где оставила сумку со своими вещами. Переодевшись в обтягивающие джинсы с заниженной талией и полосатый льняной топ, она через кухню вышла на дощатый настил, где Джо, сидя в плетеном кресле, читал газету.

   — Вы что-нибудь слышали насчет няни? — спросила она его.

   Повернувшись, он окинул ее взглядом и улыбнулся. Похоже, ему понравился ее наряд.

   — Она будет здесь завтра днем.

   — Здорово. Надеюсь, у меня будет время рассказать ей, что любит Мэй.

   Один уголок его рта приподнялся.

   — Похоже, вы уже успели стать экспертом в этом вопросе, не так ли?

   Дерзко вскинув подбородок, Келли ответила:

   — Да, что-то в этом роде.

   Правда заключалась в том, что она начала привязываться к малышке. Но разве она может ему об этом сказать?

   — Няню зовут миссис Гомес. Агентство, в которое я обратился, принадлежит моей хорошей знакомой. Я ей доверяю.

   Закусив губу, Келли кивнула. Если честно, она была не в восторге от того, что о Мэй будет заботиться кто-то другой.

   — Если няня начнет спрашивать вас об Амбрии, вам следует насторожиться, — предупредила она, подойдя к перилам, чтобы полюбоваться океаном.

   — Обещаю, если она упомянет Амбрию, я возьму Мэй и сбегу.

   Повернув голову, Келли сердито посмотрела на него:

   — Это серьезно, Джо. Ваша подруга Соня могла воспользоваться своими связями и подослать своего человека, чтобы он за вами шпионил.

   — Что вы привязались к Соне? — Поднявшись, он подошел к ней. — У нее много достоинств.

   Судя по ноткам веселья в ее голосе, он ее дразнил. Она могла либо бросить ему вызов, либо подыграть. Искоса посмотрев на него, она выбрала второе.

   — Она поразила вас своей красотой, не так ли? — произнесла Келли обвинительным тоном.

   — Вы не можете не согласиться с тем, что на нее приятно посмотреть.

   — Да уж. — Келли поморщилась. — Неудивительно, что агенты типа Маты Хари добиваются больших успехов. Их красота так одурманивает мужчин, что они забывают об опасности.

   — И что в этом плохого? — спросил Джо, невинно улыбаясь.

   Келли заставила себя улыбнуться в ответ:

   — Рядом с красивой женщиной мужчина беспомощен, как ребенок в лесу. Он легко становится жертвой ее махинаций.

   — Значит, я, по-вашему, такой?

   Она развела руками:

   — Заметьте, не я это сказала.

   Глаза Джо сузились.

   — Вы в меня, случайно, не влюбились, Келли?

   Она раскрыла рот от возмущения:

   — Конечно нет!

   — Правда? Почему? — спросил Джо с расстроенным видом.

   Зная, что он шутит, Келли рассмеялась:

   — Вы спятили. Я просто пытаюсь предупредить вас насчет Сони.

   — Я так и понял. — Он придвинулся ближе, так что их плечи почти соприкасались. — Вы уверены, что не ревнуете?

   — Ревную? — произнесла она визгливым тоном. — Почему я должна ревновать?

   Джо долго смотрел на нее с улыбкой, затем пожал плечами:

   — Не знаю.

   Келли почувствовала облегчение:

   — Вот и я не знаю.

   Несколько минут они молча стояли рядом друг с другом. Солнце уже коснулось океана, окрасив небо и поверхность воды в оттенки красного, оранжевого и малинового. Неожиданно Келли захотелось повернуться и заключить Джо в объятия. При этой мысли сердце ее замерло, и она быстро ее прогнала.

   Джо — принц Амбрии, и она не должна о нем думать как о мужчине. Она здесь для того, чтобы помочь ему вернуть свои законные права, и не должна отвлекаться от своей цели. Ну и что с того, что он самый привлекательный мужчина из всех, которых она когда-либо видела?

   Вздохнув, она повернулась, собираясь войти в дом и заглянуть к Мэй, но Джо остановил ее, схватив за плечо.

   — Келли, скажите зачем, — произнес он, когда она посмотрела в его голубые глаза. В их глубине она увидела затаившуюся эмоцию, которой не смогла подобрать название.

   — Зачем что? — спросила она, хотя прекрасно знала, что он имеет в виду.

   — Зачем все это? Зачем вы здесь? Зачем вам все это нужно? — Он покачал головой. — Но больше всего меня интересует, почему вы так хотите посадить меня на трон маленькой, забытой Богом островной страны?

   Келли облизала пересохшие губы:

   — Я вам уже говорила, что я аналитик из амбрийского телеграфного агентства. Я самый молодой сотрудник с самым низким статусом, несмотря на то что работаю там уже почти два года. Все обращаются со мной как с ребенком.

   Джо убрал руку с ее плеча, и они оба вернулись к перилам.

   — Все самые интересные задания проходят мимо меня. Если я пытаюсь возмутиться, мне говорят: «Прости, дорогая, но для этой работы нужен человек с опытом». Когда я спрашиваю, как мне набраться опыта, если мне не дают шанса, мой босс закатывает глаза.

   Джо понимающе кивнул:

   — Это так называемая двадцать вторая уловка.

   — Именно. Таким образом, я решила выбрать себе объект, который никто еще не исследовал. — Она повернулась и посмотрела ему в глаза: — Я выбрала вас.

   Джо рассмеялся.

   — На тот момент я уже много прочитала об Амбрии, и когда наткнулась на книгу, в которой говорилось, что потерянные наследники Де Анжели могут быть живы, сразу решила сделать это предметом своего исследования. Я начала собирать о них информацию, просматривать большие объемы прессы.

   — Вы нашли какие-нибудь доказательства того, что они действительно живы?

   Келли помедлила:

   — Нет, ничего существенного. Но я брала интервью у людей, которые считают, что это возможно. И…

   Она остановилась. Рассказывать о его брате принце Дариусе еще рано.

   — Но не общались ни с кем, кто видел хотя бы одного? — спросил Джо.

   Поморщившись, она призналась:

   — Нет.

   — Но затем в прошлом году вы увидели в газете мою фотографию?

   — Да. — Келли улыбнулась, вспомнив, какое воодушевление испытала в тот день. — Я часто рассматривала фотографии и портреты представителей династии Де Анжели и хорошо знала их лица. Поэтому, когда я увидела вас, меня словно молнией поразило. Я сразу поняла, что вы один из пропавших принцев.

   — Не так быстро. — Джо поднял руку. — Вы ничего еще не знаете наверняка.

   — Но подозреваю. А вы разве нет?

   Очевидно, его расстроил ее вопрос.

   — Не знаю, — пробормотал он.

   — Но есть способы выяснить.

   Джо перевел взгляд на океан. Он казался растерянным, сбитым с толку.

   — А что, если я не хочу ничего выяснять? — спросил он, снова посмотрев на нее. — Скажите, что я выиграю, если окажусь одним из принцев, которых все хотят убить?
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Келли уставилась на Джо широко распахнутыми глазами. Его слова прозвучали для нее как откровение. Ей никогда не приходило в голову, что кто-то может отказаться от титула принца Амбрии. Это большая честь. Неужели он не понимает?

   — Сделайте это ради истории, — предложила она.

   — Ради истории? — Он цинично поднял бровь.

   — Почему нет? Что вы сделали для истории за последнее время?

   Немного подумав над ее вопросом, Джо рассмеялся:

   — А что история сделала для меня?

   — Мы еще не знаем. — Немного помолчав, она добавила: — Давайте вот как на все это смотреть. Если вы окажетесь одним из принцев, это пойдет на пользу мне.

   Джо кивнул:

   — Вы имеете в виду свою репутацию?

   — Да. Меня наконец начнут уважать в агентстве.

   Он улыбнулся, наслаждаясь блеском ее глаз. У этой женщины есть характер. Ему всегда нравились женщины с характером.

   — Эта работа так много для вас значит?

   — Да.

   Голос Мэй прервал их диалог. Сейчас, когда малышка проснулась, она стала первостепенной заботой Келли.

   — Не хотите помочь мне поменять ей подгузник? — с надеждой спросила она Джо.

   Немного помедлив, он покачал головой:

   — Я лучше приготовлю ужин.

   Разочарованная, Келли пошла в детскую одна. Мэй стояла у стенки кроватки и что-то лепетала. Она не плакала, не кричала, просто заявляла, что проснулась и готова присоединиться к остальному миру. Рассмеявшись, Келли раскрыла ей объятия. Малышка тоже потянулась к ней и рассмеялась.

   Она всем сердцем желала, чтобы между Мэй и ее отцом поскорее установилось подобное взаимодействие. Пока у них ничего не получалось, и это ее огорчало. Через сорок восемь часов она больше не сможет им помогать.

   Мэй должна принять отца, Джо — свыкнуться с тем, что он принц Де Анжели. А что должна понять сама Келли? Тот факт, что она начала в него влюбляться?

   Нет! Откуда только взялась эта мысль? Ничего подобного. Она скоро уедет. Это всего лишь работа. Она здесь находится только ради своего исследования. Влюбиться не входило в ее планы.

   Как бы там ни было, ее чувства сейчас не имеют значения. Главная цель — убедить Джо в правильности ее догадки. Ей нужно успокоиться и как следует все обдумать. Почему ничего не получается? Почему Джо не делится с ней своими тревогами? Где она допустила ошибку? Почему он не верит в то, что является принцем?

   Быстро прокрутив в уме все их предыдущие разговоры, Келли, к своему ужасу, осознала, что до сих пор не сделала ничего, чтобы его убедить. Не представила ему никаких доказательств. Пришло время выкладывать свой единственный козырь.

   Поменяв Мэй подгузник и немного с ней поиграв, Келли отвела ее на кухню, усадила на высокий стульчик и открыла баночку с детским питанием, которую Джо заранее достал из холодильника. Пока она кормила Мэй, он дорезал салат и разогрел в микроволновке лазанью.

   — Выглядит потрясающе, — похвалила Келли. — Если захотите, я могу взять вас к себе поваром, — улыбнулась она.

   — Это обещание? — поддразнил ее Джо.

   Встретившись с ним взглядом, Келли тут же перестала улыбаться. Он пошутил, но глаза его оставались серьезными. Что это значит? Она потупилась.

   Потом они ужинали, болтали и наблюдали за Мэй. Малышка по-прежнему не пыталась войти в контакт со своим отцом, но, по крайней мере, больше не плакала, когда он к ней приближался.

   — Она понемногу начинает ко мне привыкать, вы не считаете? — спросил Джо Келли после того, как Мэй взяла у него печенье.

   — Да. Я в этом уверена.

   Она солгала, но ей так хотелось его подбодрить. Джо посмотрел на нее, улыбнулся, и она подумала, что он прочитал ее мысли.

   — Как вы думаете, когда они нападут? — небрежно спросил Джо, когда они заканчивали ужин.

   — Кто?

   — Коварные Гранвилли, разумеется. Скажите мне, как они обычно действуют? Тихо проникают ночью в дом к своим жертвам или предпочитают устраивать кровавую расправу среди бела дня?

   Келли застонала.

   — Вы опять надо мной смеетесь. — Ее глаза сверкнули. — Вы поймете, что я была права, только когда произойдет что-то очень плохое.

   Бросив на стол салфетку, Джо рассмеялся:

   — Вы умеете успокоить.

   — Простите, — сказала Келли, снимая Мэй со стульчика. — Я просто пытаюсь быть реалисткой. Чрезмерный оптимизм не позволяет подготовиться к возможным трудностям.

   Она унесла Мэй мыть руки и менять подгузник. Джо поднялся и начал убирать со стола. Он относился ко всей этой истории с потерянными принцами с недоверием. Не будь Келли такой милой, он сказал бы ей, что обо всем этом думает. Но чем больше она помогала ему и пыталась его убедить, как для нее все это важно, тем больше он ею восхищался и хотел сделать ее счастливой. Поэтому он терпеливо выслушивал весь этот бред о своем якобы королевском происхождении.

   Келли вернулась, Мэй топала следом за ней. В руках у Келли была папка. Она сказала, что будет ждать его в гостиной. Джо чувствовал, что она что-то задумала.

   Когда он вошел в комнату, Келли, держащая на руках Мэй, повернулась и улыбнулась ему. Он заметил, что на всех горизонтальных поверхностях лежат группами фотографии размером восемь на десять.

   — Джо, познакомьтесь с королевской семьей, — сказала она, взмахнув рукой.

   Он посмотрел на изображения, и его сердце учащенно забилось.

   — Где вы их взяли?

   — Специально привезла с собой, чтобы показать вам.

   Глубоко вдохнув, Джо подошел к первой группе фотографий. Удивительно, но он сразу почувствовал какую-то связь с этими людьми. При виде них в глубине его существа что-то отозвалось. Во рту у него пересохло, руки начали дрожать. Он понял, что его жизнь никогда уже не будет прежней.

   — Ну, что вы думаете теперь? — спросила Келли после того, как он обошел комнату.

   Повернувшись, Джо взволнованно посмотрел на нее:

   — Расскажите мне обо всех этих людях.

   — Предупреждаю, я буду говорить о них как о ваших родственниках.

   Он нетерпеливо кивнул:

   — Как вам угодно.

   Келли остановилась перед первой фотографией, на которой была изображена очень красивая пара в формальной одежде.

   — Это король Грэндор и королева Элинеас. Ваши родители, — спокойно сказала она. — Это их официальный портрет.

   Затем она взяла еще два увеличенных снимка короля и королевы. На одном они были в спортивной форме и с теннисными ракетками, на другом сидели обнявшись у камина. Они выглядели такими счастливыми.

   — Здесь они в неофициальной обстановке, — пояснила Келли.

   Джо снова кивнул. От эмоций у него сдавило горло, и он не мог говорить.

   — Это ваш дядя лорд Густав. А вот ваш другой дядя эрцгерцог Натанилиус, который только что умер. Это ваша тетя, леди Хенрика, с вашей бабушкой, тоже Хенрикой.

   Келли остановилась, чтобы дать ему возможность как следует всех рассмотреть. Пока он изучал фотографии, она усадила Мэй на игровой стульчик с погремушками и стала с ней играть, краем глаза наблюдая за Джо.

   — Вы в порядке? — спросила она через некоторое время.

   Он обернулся. Лицо его было непроницаемым, но напряженная поза выдавала его смятение.

   — Да. Почему вы спрашиваете?

   Она пожала плечами:

   — Я поначалу думала, что вы разволнуетесь.

   Джо улыбнулся, но глаза его остались серьезными.

   — Не дождетесь. — Он тут же переключил внимание на следующую группу снимков: — Кто эти очаровательные дети?

   — Это ваши сестры и двое ваших братьев. Фотографии были сделаны за несколько недель до переворота.

   Джо подолгу вглядывался в каждое из лиц, словно фотографии могли вернуть его в детство. За это время на его собственном лице сменили друг друга множество эмоций — от простого любопытства до потрясения.

   Она указала ему на последний из снимков:

   — А это вы в четырехлетнем возрасте.

   Джо долго рассматривал фото. Узнал ли он себя в красивом светловолосом мальчике, играющем в песочнице? Когда она сравнила фотографию Джо Тэннера, вернувшегося с войны, с этим детским снимком, у нее не осталось сомнений.

   Джо чувствовал себя дельтапланеристом, парящим в небе. Одна его часть тянулась к земле, к которой он привык, другая стремилась ввысь, к неизведанным мирам. Имеет ли он право выбирать, или выбор уже сделан за него?

   Он вырос в семье, принадлежащей к рабочему классу. Окружавшие его люди привыкли зарабатывать на жизнь своим трудом. Сам он обладал ясным, пытливым умом, который позволял ему глубже вникать в суть вещей. В детстве его из-за этого часто дразнили. Повзрослев, он стал жить так, как хотел сам. Пустился в погоню за своими мечтами, которые не были связаны с властью и богатством.

   Простой человек мог стать принцем только в сказке. Джо не походил на героя из детской книжки. Внутри него все противилось открытию, которое он только что сделал.

   И все же, когда он смотрел на фотографию маленького принца, играющего в песке, и остальных членов королевской семьи, внутри него что-то отзывалось. Он чувствовал связь со всеми этими людьми, но пока не готов признаться в этом Келли.

   Наконец он поднял глаза и улыбнулся ей:

   — Спасибо, Келли. Это действительно помогло мне во всем разобраться.

   Она промолчала, ожидая, что он продолжит, но он этого не сделал. Тогда она просто пожала плечами и перевела разговор на другую тему:

   — Несколько часов назад я звонила к себе в офис. Есть новости.

   Джо нахмурился:

   — Что за новости?

   — Ходят слухи, что одного из ваших братьев видели на пути в Пиасу.

   Его губы дернулись. Он не стал напоминать ей, что у них по-прежнему нет доказательств того, что он Де Анжели.

   — Которого из них? — спросил он.

   — Принца Дариуса. — Келли указала на его фото. — Он почти на два года старше вас.

   Посмотрев на снимок, Джо пробормотал:

   — Опять слухи. Я бы хотел услышать рассказы очевидцев.

   — Мы все тоже. — Она заглянула в его глаза. — Ну так что? Фотографии пробудили в вас какие-нибудь воспоминания? Вы интуитивно почувствовали связь с этими людьми?

   Келли так предана своему делу. В ней столько энтузиазма. Ему не хотелось ее разочаровывать. Отвернувшись, он долго смотрел на фотографии своих братьев, затем улыбнулся ей:

   — Очевидно, это была замечательная семья. Кто бы не хотел состоять в родстве с такими людьми? — Джо провел пальцами по своим волосам, растрепав их. — Но одного желания мало, правда?

   — Но что, если вы все же их родственник?

   — Как я могу узнать наверняка?

   — С помощью анализа ДНК, — быстро ответила Келли. — Ожидание результатов займет некоторое время, но это того стоит. У вас будут необходимые доказательства.

   Джо долго смотрел на нее невидящим взором.

   — Но вот хочу ли я их получить? — Лицо его выражало растерянность. — Будет ли положительный результат означать новую серьезную ответственность? Что мне делать в этом случае? — Он сделал паузу. — Скажите мне, Келли, почему меня вообще должно все это волновать?

   Возмущенная его реакцией, Келли сглотнула:

   — Неужели вам на самом деле все равно? Что, вы ничего не хотите знать?

   — Келли… — Выражение его глаз смягчилось, и он взял в ладони ее лицо. — Келли, я знаю, как для вас это важно. Вы потратили столько времени и сил на разгадывание этой загадки. Но я не могу.

   У Келли захватило дух. Она не знала, почему он так нежно касался ее лица, но ей это доставляло наслаждение. Ее тело стало мягким и безвольным, как тряпичная кукла. Она чувствовала его теплые ладони на своих щеках, его дыхание на своих губах. Видела искры желания в глубине его глаз. Или, может, это лишь плод ее воображения?

   Словно отвечая на этот вопрос, Джо запечатлел на ее губах нежный поцелуй, а затем неохотно отстранился.

   — У меня уже есть планы на жизнь, Келли, — сказал он ей, — и я не собираюсь их менять. Я даже не уверен, справлюсь ли я с тем, что задумал.

   От его слов внутри у нее все похолодело.

   — Думаю, вы справитесь с чем угодно, — ответила она, чтобы подбодрить его. — Я видела, как вы укрощаете волны.

   Джо тепло улыбнулся ей, но это вовсе не означало, что ей удалось его убедить. Возможно, ему нужно время, чтобы со всем свыкнуться. К сожалению, у нее времени почти не осталось.

   — Пожалуйста, Джо, сделайте мне еще одно одолжение, — попросила его Келли, испугавшись, что он может уйти.

   Он посмотрел на нее с такой нежностью, что она смущенно потупилась.

   — Конечно.

   Она глубоко вдохнула и снова подняла на него глаза:

   — Посидите со мной еще несколько минут. Расскажите, что вы помните о своем детстве. Помогите мне заполнить пробелы в моей теории.

   — Хорошо. — Джо кивком указал ей на Мэй. — Ее не пора укладывать?

   — Думаю, еще рано. Она выспалась днем.

   Они сели на диван.

   — Информация о вашем происхождении, которую мне удалось собрать, довольно схематична, — начала Келли. — Я знаю, что вы какое-то время провели в Лондоне. Женщина, представленная в официальных документах как ваша мать, умерла, и вас усыновили ваши тетя и дядя и перевезли в Нью-Йорк. В подростковом возрасте вы переехали в Сан-Диего.

   Его глаза расширились от удивления.

   — Откуда вам все это известно?

   — Я знаю, где искать. Эти сведения есть во всех официальных документах. Когда знаешь, что ищешь, нужную информацию не так трудно получить.

   Теперь он смотрел на нее так, словно она была абсолютно незнакомым человеком.

   — Вы шпионка?

   — Я уже говорила вам, что я аналитик. Да, я ищу информацию, но это не шпионаж.

   В его взгляде по-прежнему читалось недоверие, но она продолжила:

   — Послушайте, я знаю о вашей службе в армии рейнджеров в Юго-Восточной Азии. Мне также кое-что известно о том, что произошло с вами на Филиппинах.

   Джо промолчал. Она не знает и половины той трагической истории. Он столько всего мог ей рассказать, но не собирался.

   — Я знаю, как вы были ранены. В статье, которую я читала, говорилось о процессе выздоровления. Именно таким образом я и узнала о вашем существовании. Итак, мне известно далеко не все. Расскажите, почему вы вместо колледжа пошли в армию? Каким образом вы попали к людям, которые вас усыновили?

   Он посмотрел на Мэй, которая играла с плюшевым клоуном, затем вздохнул:

   — Хорошо. Я расскажу вам то, что узнал от своей приемной матери. Она говорила, что Салли, моя родная мать, работала на кухне в королевском дворце. В какой стране, она не знала. Возможно, это была Амбрия. Салли не была замужем, и имя моего отца никому не известно. Салли вернулась вместе со мной в свою родную Англию, когда мне было четыре года, и примерно через год умерла. Я даже немного ее помню. Самую малость.

   Джо остановился. Да, он помнил ее, но не помнил, чтобы любил ее. Это не давало ему покоя всю его жизнь.

   — В течение нескольких лет я переходил от одних родственников к другим, пока в конце концов меня не усыновили сестра Салли Марта Тэннер и ее муж Нед. Именно Марту я считаю своей матерью. Они увезли меня в Нью-Йорк. Когда мне исполнилось двенадцать, мы переехали в Калифорнию.

   — Значит, у вас есть семья, — заметила Келли, радуясь за него.

   Джо небрежно пожал плечами:

   — Что-то в этом роде. Мы с моими приемными родителями никогда не были по-настоящему близки. Я никогда не понимал, почему они решили меня усыновить.

   Он снова остановился. Какого черта он открывает свою душу женщине, которую знает без году неделя? Женщине, которая работает в СМИ? Он спятил? Он никогда никому не рассказывал о своих старых обидах, о своем одиночестве. Почему он доверился именно ей?

   Джо понимал, что должен остановиться, но обнаружил, что слова снова полились сами собой. Невероятно.

   — Я рос как обычный американский мальчишка. Ходил в школу, играл в бейсбол и футбол. Когда Нед и Марта развелись, возникли финансовые проблемы. Мои сводные брат и сестра начали попадать во всякие неприятные истории. Привычный мир рушился на глазах. Таким образом, окончив среднюю школу, я захотел убраться от всего этого как можно дальше и записался в армию. Полагаю, остальное вы уже знаете.

   Глубоко тронутая его историей, Келли печально кивнула. Как тяжело осознавать, что тебя никто не любит. Ей хотелось заключить его в объятия, сказать ему, что все хорошо, но она знала, что ему это не понравилось бы. К тому же что она могла ему пообещать? Что теперь его жизнь будет лучше? Нет, уж лучше промолчать.

   В этот момент захныкала Мэй. Поднявшись, Келли положила ладонь на плечо Джо и мягко произнесла:

   — Спасибо, что все мне рассказали, Джо. Я правда вам очень признательна.

   Он взял ее руку и нежно коснулся губами ладони.

   — Разве не очевидно, что ради вас я пойду почти на все?

   Возможно, он пошутил, но Келли никогда еще не видела его таким серьезным. Даже когда она купала Мэй, ее сердце по-прежнему учащенно билось.

   Она часто разочаровывалась в мужчинах, и вот когда наконец встретила достойного, он оказался принцем.

   
Мэй, которая последние два дня так хорошо себя вела, раскапризничалась, когда Келли отнесла ее в детскую. Она плакала, и ничто не могло ее утешить. Келли разговаривала с ней, качала на руках, делала то же, что делали в этом случае жены ее братьев, но все без толку.

   Джо заглянул в детскую:

   — Я могу чем-нибудь помочь?

   Келли покачала головой:

   — Она устала, но не может уснуть. На нее все еще действует смена часовых поясов. Я могла бы положить ее в кроватку и позволить ей плакать, пока она не заснет, но это было бы жестоко по отношению к ней. Она может проплакать несколько часов.

   Джо застонал.

   — Хорошо. Вы в этом точно разбираетесь лучше, чем я, — произнес он, выходя из комнаты.

   Продолжив качать на руках Мэй, Келли по несколько раз спела ей пару колыбельных, которые знала. Нужно вспомнить что-то еще, потому что «Баю-бай, малыш» им обеим уже надоела.

   Вдруг ей пришла на память одна мелодия. Келли некоторое время мурлыкала ее себе под нос, затем начала петь. Это был почти незнакомый ей язык, но слова лились сами собой. Мгновение спустя она поняла, что поет на амбрийском, который плохо знала.

   Она не помнила, чтобы когда-то пела эту песню, однако, похоже, знала слова. Мэй постепенно начала затихать и через несколько минут уснула.

   Келли продолжала петь. Она знала, как легко малыши просыпаются, поэтому хотела подождать, пока Мэй не заснет крепче. Ее поразила способность человеческого мозга хранить и выдавать информацию из прошлого, о существовании которой ты никогда не подозревал. Она была уверена, что эту колыбельную пела ей в детстве мать. Келли не знала смысла слов, но легко воспроизводила их звуки. Это было похоже на чудо.

   Джо сидел в гостиной и слушал, как Келли поет колыбельную на незнакомом ему языке. Внезапно он обнаружил, что по щекам его катятся слезы. Он знал эту песню. Не разумом, сердцем. Его душа впитала ее много лет назад. Она была частью его наследия.

   Теперь он знает правду. Он амбриец. Больше нет смысла это отрицать.
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Медленно встав с кресла, Джо отправился в гараж и копался там, пока не нашел свой старый армейский вещевой мешок. Развязав его, он нащупал на дне коробку из-под сигар, перетянутую резинкой. Внутри нее лежали предметы из жизни, которую он совсем не помнил. Все эти годы он не знал, откуда они взялись и какое отношение имеют к нему. Келли непременно должна их увидеть. Взяв коробку, он пошел назад в дом.

   В коридоре он встретил Келли. Она наконец уложила Мэй.

   — Пойдемте в гостиную. Я хочу, чтобы вы на это взглянули.

   Он открыл коробку, достал из нее вещицы и разложил их на кофейном столике. Это были три позолоченные пуговицы с выгравированными на них львиными головами, детский молитвенник, маленький перстенек с печаткой и ленточка с оловянной медалью.

   Сердце Келли бешено колотилось. Она открыла молитвенник. На первой странице оказалась надпись на амбрийском. Ее скудных познаний оказалось достаточно, чтобы ее перевести. Она гласила: «Моему любимому сыночку. Не забывай молиться. Твоя мама».

   Едва дыша, Келли уставилась на Джо широко распахнутыми глазами:

   — Где вы взяли все эти вещи?

   Он покачал головой:

   — Я не знаю. Они были у меня всегда. Полагаю, их собрала Салли. Я никогда не обращал на них внимания. Даже не знаю, почему хранил их все это время.

   Келли кивнула. Глаза ее блестели.

   — Вы понимаете, что это значит, не так ли?

   Застонав, он откинул назад голову:

   — Возможно.

   — Вы почти наверняка… — Тяжело сглотнув, она заставила себя произнести: — Принц Кассиус.

   — Но что, если я не хочу им быть?

   — Джо…

   Он поднял руку, чтобы остановить ее и объяснить ей свою точку зрения:

   — То, что я собираюсь сейчас сказать, возможно, покажется вам возмутительным. Я простой американский парень. Я рос среди простых людей и жил простой жизнью.

   Келли покачала головой:

   — Не думаю, что вашу жизнь можно назвать простой.

   Он вздохнул:

   — Возможно. Но в любом случае это не жизнь привилегированной королевской особы. Мне почти тридцать лет, и в этом возрасте уже вряд ли возможно кардинальным образом изменить свои манеры. Я такой, какой есть, и буду таким всегда.

   Келли задумчиво поджала губы. Она понимала его точку зрения, но считала ее недостаточно обоснованной, поэтому стала искать веские контраргументы.

   — Думаю, у вас искаженное представление о королевских особах, — наконец произнесла она. — В современном мире многие принцы и принцессы живут так же, как большинство людей.

   Джо состроил гримасу:

   — Вы, случайно, имеете в виду не того принца, которого на днях показывали в новостях? Папарацци сняли его на яхте в компании двадцати обнаженных дам.

   Келли рассмеялась:

   — Они не дамы.

   — Это точно. — Он потер подбородок. — Не стану утверждать, что вид двадцати обнаженных красоток не пробудил бы во мне животные инстинкты. Но у этого принца есть жена и ребенок. Разве нормально так себя вести?

   Она вздохнула:

   — Конечно, есть королевские особы, которые используют свои привилегии предосудительным образом. Но многие ведут себя достойно.

   — Приведите хотя бы один пример.

   Келли помедлила.

   — Я не могу назвать ни одного имени, — призналась она. — Но даже если бы и не было ни одного порядочного принца, вы могли бы стать первым. — Она торжествующе улыбнулась. — Вас в детстве не баловали. Вам известно, что такое доблесть и честь. Вы не свернете на кривую дорожку.

   Джо улыбнулся, но глаза его оставались печальными.

   — Ваша вера в меня так трогательна.

   — А почему я не должна в вас верить? Вы этого заслуживаете. — Она взяла маленькие позолоченные пуговицы. — Готова поспорить, они были на вашей курточке в ту ночь, когда вас тайно вывезли из замка.

   Он взволнованно посмотрел на нее:

   — Как, по-вашему, это произошло?

   Келли положила пуговицы обратно на столик.

   — Я сейчас изложу свою версию событий, которая базируется на большом количестве мемуаров, которые я прочитала. Ваши родители заранее дали четкие указания определенным слугам, чтобы каждый из них в случае нападения на замок вывез из страны по одному королевскому наследнику. О вас должна была позаботиться любимая горничная вашей матери, но что-то пошло не так, и в итоге вы оказались у одной из кухарок, молодой англичанки по имени Салли. Полагаю, дальше все было так: Салли вместе с другими беженцами села в лодку и отправилась на материк. Она не хотела, чтобы ее попутчики знали, что вы один из принцев, и сказала всем, что вы ее внебрачный сын.

   Джо резко побледнел, и она остановилась.

   — Что такое?

   — Я помню то путешествие на лодке, — хрипло произнес он. — Ужас той ночи навсегда останется в моей памяти. Огонь, темнота, удары весел по черной воде.

   Келли взяла его руку в свои:

   — Салли не знала, что с вами делать. Она не получила подробных указаний, в отличие от остальных слуг. Она просто взяла ребенка, нуждающегося в помощи, и спасла.

   Джо переплел свои пальцы с ее.

   — Ваша версия кажется мне правдоподобной, — сказал он. — Не могу поверить, что вы так много знаете.

   — Это всего лишь предположения, но в их основе лежат факты, — ответила Келли. — Итак, Салли не знала, что с вами делать. Попробуй она с кем-то связаться, это могло бы навлечь опасность на вас. Она слышала, что произошло с вашими родителями. Таким образом, у нее не осталось другого выбора, кроме как взять вас с собой. Она отвезла вас к своим родным и сказала им, что вы ее внебрачный сын по имени Джо. Видимо, они ей поверили. Возможно, Салли все же попыталась бы позднее разыскать кого-нибудь из ваших родственников, но вскоре после своего возращения на родину погибла в результате несчастного случая.

   Джо кивнул:

   — Именно поэтому все считали, что она моя родная мать. — Он печально улыбнулся. — Именно поэтому я не помню, чтобы я ее любил. Когда она умерла, я, возможно, все еще ждал, что приедет моя настоящая мама и заберет меня домой.

   Он несколько минут задумчиво молчал. Келли по-прежнему держала его за руку.

   — Джо, я понимаю, все это очень тяжело, но вы должны были узнать, что произошло, — наконец произнесла она. — Таким образом, вы теперь не только сможете занять причитающееся вам по праву место в амбрийском обществе, но и защитить себя. Вам следует остерегаться людей, подобных Соне, которые могут быть связаны с нынешним режимом.

   Он нахмурился:

   — Скажите мне, что такого ужасного в нынешнем режиме.

   — Гранвилли убили ваших родителей.

   — Это верно.

   Джо вспомнил о красивой паре на фотографиях. Думать о короле и королеве как о своих родителях было странно, но эти люди ему нравились. При мысли о том, как могла бы сложиться его жизнь, если бы не кровавый переворот, у него защемило сердце.

   Он посмотрел на красивое лицо Келли, обрамленное мягкими светлыми кудрями. Она такая добрая, заботливая и порядочная. Умеет быть счастливой.

   — Келли, вы как-то упоминали, что в вашей жизни тоже были тяжелые времена. Я о вас почти ничего не знаю. Расскажите мне вашу историю.

   — По сравнению с тем, что приключилось с вами, мои проблемы — это пустяки. Зря я вообще о них упомянула.

   Он сжал ее руку:

   — Прошу вас, Келли. Вы упоминали, что когда-то у вас была дружная семья.

   — Да. — Она сделала паузу. — У меня было замечательное детство. Правда, иногда я об этом забываю.

   — Почему?

   — Потому что моя семья развалилась.

   Оказывается, у них есть кое-что общее.

   — Но как же ваши братья и племянники с племянницами?

   Она кивнула:

   — Я вижусь с ними на Рождество и День благодарения. В остальное время года они забывают о моем существовании.

   Его лицо выражало удивление и потрясение.

   — Келли, я не знал…

   — Джо, не нужно меня жалеть. Правда. Мои братья — молодые специалисты. У обоих есть жены и маленькие дети. Оба живут полной, интересной жизнью, в которой мне нет места.

   Джо пришел в замешательство.

   — Что произошло с вашими родителями?

   — Мама умерла, когда мне было восемнадцать. До этого у меня была счастливая семья. Мама нас всех сплачивала. Она была моей лучшей подругой. Ее смерть стала для меня тяжелым ударом. Я несколько месяцев находилась в прострации. — Келли до сих пор очень тосковала по матери.

   — А ваш отец?

   — Мой отец… — Глубоко вдохнув, она вспомнила, как после смерти матери поклялась себе, что будет заботиться о нем до конца жизни. Каково же было ее потрясение, когда ее импозантный отец нашел утешение с легкомысленной молодой женщиной, которая носила яркие обтягивающие топы и кожаные шорты! — Мой шестидесятилетний отец женился на женщине вдвое моложе его, которая делает вид, будто меня не существует, — ответила она, даже не пытаясь скрыть чувство горечи. — Они живут во Флориде. Мы не общаемся.

   — Мне жаль.

   Джо смотрел на нее как на незнакомого человека. До сих пор он представлял ее себе образцовой дочерью из хорошей семьи, где все друг друга любили и заботились друг о друге. Он думал, что у нее было все то, чего не было у него: куча подарков на Рождество, огромная индейка на День благодарения. Неожиданно выяснилось, что она так же одинока, как и он. Какое открытие. Джо не мог поверить своим ушам.

   Где, в конце концов, в этом мире счастье? Может, каждый должен сотворить его для себя сам?

   — Вот видите, мы с вами похожи, — произнесла она с задумчивой улыбкой. — У нас обоих были замечательные семьи, но мы их потеряли.

   — Поэтому нам нужно постараться, чтобы следующее поколение было счастливее нас, — сказал Джо, все еще держа ее за руку.

   Келли улыбнулась ему. Он собирался ее поцеловать, и она была к этому готова. Точнее, не могла дождаться.

   — Вы все правильно поняли.

   — Нам обоим нужно постараться и найти себе хорошую пару. — Его ладонь легла на ее щеку.

   У Келли перехватило дыхание.

   — Разумеется, для вас это не будет проблемой, — заметила она.

   — О чем вы говорите? — спросил он, запуская пальцы в ее волосы.

   Келли усмехнулась:

   — Вы относитесь к тому типу мужчин, от которых женщины теряют голову.

   — Правда? — Он привлек ее ближе к себе.

   Келли оттолкнула его руку.

   — Я отказываюсь терять голову, — заявила она, но это прозвучало не очень убедительно.

   В его глазах зажглись огоньки веселья.

   — Значит, вы не собираетесь поддаваться моим чарам?

   — Можно сказать и так. Я не собираюсь тешить ваше мужское самолюбие больше, чем нужно.

   Джо поцеловал ее в губы, затем отстранился и посмотрел на нее:

   — По крайней мере, вы признаете, что оно нуждается в небольшой подпитке.

   — Ха! — Келли закатила глаза. — Напротив, я считаю, что его нужно посадить на строгую диету. — Она улыбнулась — Возможно, несколько порций горькой правды помогут умерить его аппетит.

   — Горькой правды? — Он потянулся к ней, чтобы обнять. — И вы тот человек, который мне их даст. Верно?

   — Почему нет? — с вызовом ответила Келли.

   Джо посмотрел на нее с притворной беспомощностью:

   — Что я могу поделать, если нравлюсь женщинам?

   Келли попыталась высвободиться из его объятий, но ей это не удалось.

   — Стать менее доступным. Избавиться от похотливой улыбочки.

   — Какой еще улыбочки? — возмутился он.

   — Вот этой. — Она постучала по его губам указательным пальцем.

   — Вы имеете в виду эту? — Приблизившись, Джо накрыл ее губы в страстном поцелуе. — Видите? — прошептал он, слегка отстранившись. — Я так хорош, что женщины не могут устоять перед соблазном и целуют меня.

   В ответ Келли сделала то, о чем он говорил.

   
Восходящее солнце сияло на небосклоне, и океан блестел, подобно россыпи бриллиантов. Келли и Джо завтракали на улице, любуясь красотой утра. На столе были яичница и оладьи, приготовленные Джо. Келли накормила Мэй овсяными хлопьями с молоком. Они с Джо разговаривали и смеялись. Над их головой кружили чайки, как будто хотели стянуть что-нибудь со стола. Это был самый замечательный завтрак из всех, которые помнила Келли.

   Когда они закончили есть и убрали со стола, Келли повела Мэй мыть руки и переодеваться. Через некоторое время они снова вышли на улицу. Джо сидел на том же месте. Он выглядел задумчивым.

   Он решил отложить на время разговоры об Амбрии и все, что с этим связано. Ему нужно время, чтобы со всем этим свыкнуться. Сейчас главное — установить контакт с Мэй. Сделать все, чтобы они стали настоящими отцом и дочерью.

   — Чем занимаешься? — спросила его Келли.

   — Сижу и думаю, что нужно научить Мэй играть в мяч.

   Келли рассмеялась:

   — Она девочка, и, возможно, ее не интересует спорт.

   — Ты шовинистка?

   — Нет. — Келли с нежностью посмотрела на хорошенько личико Мэй: — Ну что, малышка? Хочешь играть в мяч? Или, может, будешь учиться танцевать?

   Мэй что-то ответила на непонятном детском языке. Джо не мог отвести глаз от дочки. Она такая замечательная. Если бы только она его полюбила…

   — Что бы она ни захотела делать, мы исполним ее желание. Она здесь главная, — сказал он, улыбнувшись Мэй. Та тут же отвернулась. — У меня идея. Я хочу покатать ее на лодке до прихода няни.

   — Думаешь, Мэй к этому готова? — осторожно спросила Келли.

   — Конечно. У пирса стоят моторные лодки. Там предлагают часовые прогулки. Уверен, Мэй понравится.

   Пока Келли готовилась к прогулке, Джо сходил в магазин детских товаров и купил для Мэй теплый костюмчик, поскольку в багаже, прибывшем вместе с ней с Филиппин, не было вещей для холодной погоды.

   — В бухте будет прохладно, и она может простудиться, — объяснил он Келли.

   Ей пришлось признать, что он более предусмотрителен, нежели она.

   Пока они стояли в очереди на посадку, Келли смотрела на их отражение в стекле билетной кассы. Они походили на красивую молодую семью.

   Эта мысль доставила Келли удовольствие, но она быстро прогнала ее.

   Какая безумная идея. Они никогда не смогли бы стать семьей. Джо настоящий принц. Мэй — очаровательная маленькая принцесса, а она, Келли Врозис, обычная женщина. Милая, симпатичная, но не королевская особа.

   Прогулка началась хорошо. Пожилой капитан лодки рассказывал забавные истории, не давая им скучать. Он показал им морских львов у маленькой лодочной пристани, которые ревели, когда к ним кто-то приближался. Затем он отвез их в место, где морские выдры кишели в водорослях. Некоторые из них лежали на спинах и разбивали раковины устриц о камни, которые прижимали к животу. Еще они видели гнездовье птиц на прибрежных скалах и семью пеликанов на островке из старых бакенов. После этого они поплыли в глубь моря посмотреть дельфинов и, если повезет, китов.

   Временами в воде показывались спины дельфинов, а китов не было, несмотря на то что Келли повторяла Мэй: «Они обязательно появятся, дорогая, продолжай искать». Малышка выглядела разочарованной, и Джо решил, что сейчас самое время сделать ей сюрприз. По дороге на пристань он заглянул в магазинчик сувенирной продукции и купил для дочки подарок.

   Запустив руку в карман куртки, он достал его и протянул Мэй, сидящей на скамейке рядом с Келли. Это оказался маленький плюшевый кит.

   — Держи, моя маленькая. Вот твой кит. Я купил его специально для тебя.

   Мэй посмотрела сначала на него, затем на кита, после чего взяла у него игрушку и неожиданно для всех швырнула ее за борт. Голубой кит несколько секунд подержался на поверхности воды, после чего медленно пошел ко дну.

   Потрясенные, Келли и Джо провожали его взглядом. Келли не могла поверить, что Мэй это сделала.

   Нельзя закрывать глаза на такие проступки, чтобы у ребенка не возникло ощущения вседозволенности. К тому же это было бы несправедливо по отношению к Джо.

   Келли строго посмотрела на девочку, которая выглядела довольной.

   — Мэй, так нельзя делать. Твой папа подарил тебе этого кита. Нельзя выбрасывать подарки, которые люди делают тебе с любовью.

   Джо чувствовал себя так, словно кто-то сильно ударил его по голове. Нет, у него ничего не получалось. Его дочка ненавидит его. Ему казалось, будто частичка Энджи только что отвергла его навсегда. Как ему это исправить? Что делать дальше?

   Вся эта история с королевским происхождением ничего для него не значит. Ему хотелось только одного: чтобы Мэй приняла его. Неужели этого никогда не произойдет?

   — Мэй, ты обидела своего папу, — спокойно, но твердо сказала ей Келли. — Попроси у него прощения.

   Келли прекрасно понимала, что Мэй не может сказать слово «прости». Она просто хотела, чтобы девочка почувствовала свою вину. Это понятие должно где-то существовать в ее маленькой головке.

   Личико Мэй было непроницаемым, но Келли поняла, что ее слова подействовали. Тогда она обняла малышку и прошептала ей на ухо:

   — Твой папа любит тебя, а ты любишь папу. Ты просто пока этого не знаешь.

   Обратный путь прошел не так весело, но они успели вернуться домой к приходу новой няни. Миссис Гомес оказалась доброй и мягкой пожилой женщиной, любящей детей. Как только Келли ее увидела, она сразу поняла, что это не агент, подосланный Соней. Они с Мэй сразу подружились, и девушка облегченно вздохнула, но через пару часов начала задаваться вопросом, какова цель ее собственного пребывания здесь.

   — Полагаю, я могла бы вернуться в отель, — сказала она Джо, помогая ему убирать со стола после ланча.

   Он с ужасом посмотрел на нее:

   — О чем ты говоришь?

   — Ну… теперь, когда миссис Гомес здесь, я подумала…

   Его словно молнией поразило. Келли может уйти! По какой-то причине он полагал, что она будет находиться здесь столько, сколько ему понадобится. Какой же он глупый!

   Нахмурившись, Джо медленно окинул взглядом ее фигуру, понимая, каким пустым будет его дом без нее. Она ему нравится. Очень нравится.

   Возможно, даже слишком.

   Почему он так подумал? Из-за Энджи?

   Он подождал, когда его охватит боль. Она пришла, но не такая острая, как обычно.

   Охваченный паникой, Джо отвернулся. Неужели его чувства к Энджи начали ослабевать?

   Он вспомнил время, когда они причиняли ему такие страдания, что у него даже возникала мысль о самоубийстве. После смерти Энджи жизнь потеряла для него смысл. Но постепенно боль стала его частью.

   Что будет, если он позволит себе влюбиться в Келли? Останется ли он без нее прежним или потеряет вместе с ней часть себя?

   Он снова посмотрел на Келли, и это вдруг перестало иметь значение. Она ему нравится. Он хочет, чтобы она была рядом. С ней он счастлив. По-другому, не так, как с Энджи, но это все равно счастье. Нет, он не может отпустить Келли.

   — Ты думаешь, что тебе здесь больше нечего делать? — дерзко улыбнулся ей он. — Ты спятила. Кто же будет присматривать за мной?

   Келли не смогла сдержать улыбку:

   — Ты хочешь, чтобы я осталась?

   — Да, черт побери.

   — Ты уверен?

   Джо подошел ближе и положил руки ей на плечи:

   — Заявляю: ты никуда отсюда не уйдешь.

   Она задрожала от чувства, очень близкого к восторгу. Его руки согревали ей плечи. Он смотрел на ее губы. Еще немного, и он ее поцелует…

   — Я уезжаю в субботу, — напомнила ему она. — Я должна вернуться домой.

   — Ты этого не сделаешь, если мы придумаем, как задержать тебя здесь, — хрипло произнес Джо, после чего притянул ее к себе и накрыл ее губы своими.

   Понимая, что сопротивляться бессмысленно, Келли ответила на его поцелуй.

   Услышав в коридоре шаги миссис Гомес, они отстранились друг от друга, но вкус поцелуя Джо и тепло его слов еще долго оставались с Келли. Она знала, что не должна придавать этому особого значения, но могла запретить себе наслаждаться тем, что происходит здесь и сейчас.

   Несмотря на слова и поцелуи Джо, было очевидно, что он никак не может свыкнуться со всеми переменами, произошедшими в последнее время в его жизни. Когда он сообщил ей, что идет заниматься серфингом, Келли решила, что он просто хочет немного побыть один. Глядя вслед его удаляющейся фигуре в обрезанных джинсах, с гидрокостюмом на плече и с доской под мышкой, Келли мысленно пожелала ему обрести желанное душевное спокойствие. Возможно, холодная вода ему в этом поможет.

   Сразу после его ухода она позвонила Джиму, чтобы узнать, нашел ли он какую-нибудь информацию о Соне Смит. Как и следовало ожидать, новостей для нее почти не было.

   — Я только выяснил, что в районе Сан-Диего существует несколько маленьких общин амбрийцев, которых до сих пор не было в нашей базе данных. Возможно, она принадлежит к одной из этих общин.

   — Я так поняла, ты немного знаешь об этих общинах.

   — Я сейчас как раз над этим работаю.

   — Хорошо, Джим. У меня тоже есть для тебя одна новость. Я уверена, что Джо — это принц Кассиус. Я получила тому подтверждение.

   — Только анализ ДНК может гарантировать стопроцентную уверенность. Он готов его сделать?

   — Будет готов. Ты можешь позаботиться о том, чтобы с ним связался кто-нибудь из руководства общины и все ему разъяснил?

   — Конечно. Я знаю, к кому нужно обратиться.

   — Спасибо.

   — Пусть этот человек позвонит тебе?

   Она вздохнула:

   — Нет. Меня здесь скоро уже не будет. Лучше пусть он позвонит самому Джо.

   — Хорошо. Келли?

   — Да?

   — Отличная работа.

   Келли улыбнулась:

   — Спасибо, Джим.

   Прервав соединение, она с удовольствием отметила про себя, что босс не отпустил в ее адрес ни одной шутки.
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Взяв Мэй, Келли отправилась на пляж искать Джо. Они заметили его, когда он выходил из воды. В мокром черном костюме из неопрена он напоминал диковинное морское чудовище, и сначала Мэй в ужасе уставилась на него, но, когда он приблизился к ним, она его узнала и успокоилась. Он начал трясти головой, и с его волос полетели брызги прямо на них. Мэй начала смеяться и хлопать в ладоши, но, когда он улыбнулся ей, она отвернулась.

   Сейчас Джо было все равно. Ничто не может испортить этот чудесный момент. Он хорошо поплавал, обдумал некоторые вещи и обнаружил, что его ждут две женщины, которыми он дорожит больше всего на свете. Его сердце наполнилось до краев. Эти минуты навсегда останутся в его памяти.

   Только когда они вернулись домой, он сообщил Келли, что через полчаса ему нужно будет снова уйти.

   — У меня назначена встреча. Меня не будет около часа.

   — О, — произнесла она. — Хорошо. У меня тоже есть дела. Увидимся позже.

   Джо посмотрел на нее с лукавой улыбкой.

   — И ты не спросишь, с кем я встречаюсь? — поинтересовался он, когда она отвернулась.

   — Это не мое дело. Но если ты хочешь мне сказать…

   Он покачал головой и небрежно махнул рукой:

   — Нет. Это бы тебя только разозлило.

   Теперь, разумеется, она не могла его не спросить:

   — Хорошо, Джо. Вижу, ты действительно хочешь, чтобы я это узнала. Итак, с кем у тебя назначена встреча?

   Он снова улыбнулся:

   — С Соней. Мы договорились встретиться в кофейне.

   Упершись одной рукой в бок, Келли яростно сверкнула глазами:

   — Что?

   — Я столкнулся с ней утром в магазине детских товаров, когда покупал костюм для Мэй. Она хочет обсудить со мной кое-какие свои идеи.

   — Что за идеи? — с подозрением спросила Келли.

   — Думаю, я это выясню, когда с ней встречусь, — весело сказал он. — Я бы предложил тебе пойти вместе со мной, но что-то мне подсказывает, что в этом случае мы точно ничего не узнаем.

   Разумеется, тут он прав. Остыв, Келли предупредила его:

   — Джо, тебе следует быть с ней осторожным. Продумывай каждое слово. Она может быть опасной.

   — Правда?

   — Не позволяй ей усыпить твою бдительность. Тем более не рассказывай ей о том, что было вчера вечером.

   Джо сделал невинное лицо:

   — О том, как мы целовались на диване? По правде говоря, не думаю, что ей было бы это интересно.

   — Ты прекрасно понимаешь, что я имею в виду вещи из твоего детства.

   Видя, что ей сейчас не до шуток, он посерьезнел:

   — Хорошо, я буду осторожен.

   
— Было бы лучше, если бы ты вообще туда не ходил, — сказала Келли Джо, когда он переоделся и появился из своей комнаты.

   — Тише. — Он приложил палец к ее губам. — Я вернусь через час. Оставайся здесь и жди меня, хорошо?

   Когда он ушел, Келли начала измерять шагами гостиную, прокручивая в уме всевозможные «что, если…». Соня что-то замышляет. Этой женщине нельзя доверять. Почему Джо так спокойно принял ее приглашение? Считает себя неуязвимым? Он и сам не заметит, как Соня обведет его вокруг пальца. Ели бы только она могла оказаться рядом и помочь ему!

   Правильно. Она тоже туда отправится и поможет ему. Почему это не пришло ей в голову раньше? Но она не может просто нагло присоединиться к ним. Было бы забавно посмотреть на реакцию Сони, но в таком случае они не узнали бы ее намерения.

   Нет. Она должна пойти туда инкогнито.

   Бросившись в комнату, где хранились ее вещи, Келли достала мешковатые джинсы и толстовку с капюшоном, которые были на ней в тот день, когда Джо разоблачил ее слежку. В любом случае у нее нет с собой другого маскировочного наряда. Предупредив миссис Гомес о своем уходе, она отправилась в кофейню.

   Келли увидела их сразу. К счастью, они были увлечены беседой и не заметили ее. Она села за столик в противоположном конце зала и, не снимая капюшона, стала за ними наблюдать.

   Она не могла слышать, о чем они говорят. Похоже, Соня пыталась в чем-то убедить Джо. Он все время отрицательно качал головой. Такое ощущение, что он привык отказывать женщинам.

   Соня просила его, умоляла, флиртовала с ним, судя по языку ее телодвижений. Джо не поддавался ни на ее чары, ни на словесные убеждения.

   Все шло очень хорошо. Но что, если Соня оставила свою главную цель на потом? Что она планирует сделать с Джо? Келли забеспокоилась.

   В какой-то момент ей показалось, что Джо начал злиться. Его жесты стали отрывистыми.

   Неожиданно Соня схватила Джо за руку и наклонилась к нему. Джо выглядел так, словно ему все это наскучило. Он отстранился. Тогда Соня снова приблизилась к нему. Он отвернулся — и встретился взглядом с Келли. Они оба замерли. В этот момент воздух между ними словно наэлектризовался. Келли тут же отвернулась, чтобы все не испортить. Когда она снова посмотрела на него, его лицо начало медленно расплываться в улыбке.

   Что у него на уме? Келли напряглась, готовясь спасаться бегством, если понадобится. Он продолжал разговаривать с Соней, но смотрел на нее. Точнее, строил ей гримасы. Она делала вид, будто занята своим фраппучино, но знала, что ее щеки покраснели.

   В конце концов Соне надоело смотреть на его ужимки, и она удалилась. Поднявшись, Джо пересек зал и, подойдя к столику, за которым сидела Келли, стал ждать. Наконец она не выдержала и подняла на него глаза.

   — Что ты здесь делаешь, черт побери? — спросил он.

   — Я… пришла выпить кофе. — Она старалась говорить спокойно и уверенно, но, разумеется, Джо на это не купился.

   — Келли!

   — Ты же знаешь, что я ей не доверяю. Я боялась, что она может сделать что-нибудь ужасное.

   Джо сел напротив нее:

   — Ты думала, что она может связать меня и затолкать в свою машину?

   — Ну, она довольно крупная женщина, — заметила Келли.

   — Келли…

   — Я думаю, что ты слишком легкомысленно относишься к этим людям, — серьезно произнесла она. — Они опасны. — Она встретилась с ним взглядом. — Что ей было нужно? Она пыталась узнать, являешься ли ты принцем Кассиусом?

   — Да, пыталась.

   — Я это знала!

   — В действительности они с Дори, хозяйкой магазина, уже давно решили, что я один из принцев, но не знали, который из них. Они тоже строили догадки на основании детских фотографий.

   — Невероятно, — пробормотала Келли.

   — Но, в отличие от тебя, Соня не пыталась заставить меня вернуться и исполнить свой патриотический долг. Она хочет, чтобы я помог ей заработать денег. Она предложила мне работу и обещала платить в два раза больше, если я смогу доказать, что я принц.

   Глаза Келли расширились в невольном восхищении.

   — Ничего себе! Хороший ход с ее стороны.

   — Да, я тоже считаю, что это умный способ заставить меня признаться. — Он улыбнулся. — И ненасильственный.

   Келли скривила рот.

   — В любом случае дополнительная осторожность никогда не помешает, — напомнила ему она.

   — Ты правда собиралась меня защищать? — Его глаза смеялись. — Что бы ты сделала, если бы она начала мне угрожать?

   — Я предположила, что она не станет делать ничего подобного в общественном месте. Но если бы у нее было оружие…

   — Ты была готова закрыть меня своим телом?

   — Я была готова на все.

   — Гмм. — Он поджал губы. — А если бы она попыталась меня соблазнить, ты попыталась бы защитить меня и от этого?

   Келли поймала его взгляд и не смогла сдержать улыбку:

   — Возможно.

   Он взял обе ее руки в свои и посмотрел на нее с такой нежностью, что ей пришлось потупиться.

   — Не беспокойся, Келли. Я всегда буду верен тебе.

   Сердце подпрыгнуло у нее в груди. В миг душевного порыва он мог сказать что угодно, но она знала, что в его словах нет того смысла, который она бы хотела в них прочитать.

   — Джо, перестань.

   — Ты не веришь, что я говорю серьезно?

   Она выразительно посмотрела на него. Неужели он до сих пор ничего не понял? Он больше не вправе сам решать, кому хранить верность, а кому нет. Он принц и не может крутить романы с простыми женщинами вроде нее.

   Джо по-прежнему считает себя хозяином собственной судьбы. Он суровый, закаленный в бою воин, который привык сам принимать решения. Он думает, что вправе выбирать, заявить о себе как о принце Амбрии или нет. Он ошибается.

   И все это ее вина. Если бы она оставила его в покое…

   Но нет. Это бы его не спасло. Какая-нибудь другая мадам Смит непременно бы его разыскала. Кто знает, с какой целью. Поэтому безопаснее всего для него будет заявить о себе как о принце и вместе со сторонниками Де Анжели бороться за свою родину. Келли была в этом уверена. Но Джо придется самому прийти к этому выводу.

   — Пойдем домой, — сказала она, улыбаясь ему сквозь слезы.

   
Миссис Гомес отправилась домой в шесть часов вечера. Перед этим она приготовила тортильи с острым сыром и овощной салат. Келли и Джо ужинали вдвоем. Они разговаривали, подшучивали друг над другом и смеялись. Когда они закончили, проснулась Мэй. Келли принесла ее на кухню и покормила, пока Джо мыл посуду.

   Стоя у раковины, он вспомнил, какое впечатление произвели на него вчера изображения королевской семьи, и ему в голову пришла одна идея. Закончив наводить порядок, он пошел в свою комнату и открыл ящик комода, где хранил большую часть фотографий Энджи. При виде родного лица его губы растянулись в улыбке. Осознание этого поразило его до глубины души. Улыбка вместо душевной муки? Наверное, в его жизни начался новый этап.

   — Что ты задумал? — полюбопытствовала Келли.

   — Я хорошо все обдумал и решил последовать твоему совету. Я собираюсь рассказать Мэй о ее матери.

   Темные глаза Келли расширились.

   — О, Джо. — Ее лицо озарила улыбка. — Я приведу ее немедленно.

   Джо разложил фотографии по всей комнате. Келли вернулась с Мэй и, усадив ее на игровой стульчик, присоединилась к нему на диване. При виде дочки его сердце наполнилось нежностью. Он так сильно ее любит и мечтает получить от нее хоть каплю ответной любви.

   — Мэй, я хочу, чтобы ты меня выслушала, — начал он, надеясь, что все это не напрасно. Его голос прозвучал тихо и мягко, но с таким же успехом он мог бы говорить на иностранном языке. Ничто не указывало на то, что Мэй обращала на него внимание. Ему придется нелегко. — Я не уверен, почему ты решила, что должна отплатить мне таким образом. Думаю, это, вероятно, как-то связано с тем фактом, что из-за меня у тебя больше нет мамы. Вряд ли ты это осознаешь, но точно чувствуешь. И я тебя понимаю. Я не могу вернуть твою маму, но собираюсь сделать все возможное, чтобы ты узнала, какой она была и как сильно тебя любила. Как она до сих пор тебя любит.

   Поднявшись с дивана, он взял одну фотографию:

   — Это твоя мама. Ее звали Энджи.

   Мэй продолжала играть, по-прежнему не обращая никакого внимания на Джо, но это его не остановило. Он начал ставить фотографии поближе к Мэй:

   — Вот так твоя мама выглядела, когда я впервые ее встретил. Сейчас я расскажу тебе об этом.

   Джо помедлил, и Мэй наконец подняла голову. Он не удержался от улыбки. Малышка быстро отвернулась, но было очевидно, что она слушает. Как много она понимает, это уже другой вопрос, но, по крайней мере, она чувствует, что к ней обращаются.

   — Я познакомился с Энджи на празднике, — мягко начал Джо. — Нас отправили на зачистку в место, находящееся примерно в дне езды от Манилы.

   Он указал на несколько фотографий, и Келли кивнула. Она была так рада, что он наконец решил последовать ее совету, хотя пока это, похоже, не давало результатов. Но у него непременно все получится. Она верила.

   — Под зачисткой ты имеешь в виду освобождение территории от плохих парней? — спросила она, наклонившись вперед.

   Его губы изогнулись в кривой ухмылке.

   — Ты правильно поняла. — Джо показал ей снимок, изображавший его с несколькими его сослуживцами в джипе. — Итак, это было одно из филиппинских празднеств, которые длятся несколько дней. На них приходят все, чтобы танцевать, петь и, конечно, есть. Пансит, лумпия, жареный поросенок.

   Услышав знакомые слова, Мэй снова подняла голову. Джо ей улыбнулся, и она быстро переключила свое внимание на игрушки.

   — Я заметил ее сразу. Она была в длинной юбке и филиппинской блузке с тонкими летящими рукавами. Она походила на бабочку, готовую взлететь над деревьями. Такая красивая. — Он вздохнул. — Ее мать невзлюбила меня сразу. Но Энджи я понравился, и в тот момент это было самое главное. Мы поженились, и все отлично повеселились на нашей свадьбе. Через некоторое время меня неожиданно перебросили в Таиланд. В мое отсутствие она произвела на свет тебя, Мэй. К тому времени, когда я наконец вернулся, повстанцы захватили весь район и убили большинство местных жителей.

   Посмотрев на Мэй, Келли содрогнулась:

   — Джо, ты правда думаешь, что тебе следует…

   Он взял ее руку в свою и крепко сжал:

   — Келли, она жила среди всего этого. Видела вещи, которые повергли бы в шок любого взрослого. Было бы несправедливо по отношению к ней об этом умолчать. — Он печально улыбнулся Келли. — К тому же правда освобождает.

   — Не уверена, что это относится ко всем случаям, — возразила она, затем уступила: — Хорошо, рассказывай, только без кровавых подробностей.

   — Не беспокойся. — Глубоко вдохнув, он продолжил: — Семья Энджи была в бегах. Они оставили свою плантацию и прятались в джунглях. Я искал Энджи много дней. Когда я наконец ее нашел, мы провели вместе всего несколько минут до того, как…

   Его голос сломался, и он замолчал, но Келли все поняла без слов. Она читала о том, как он был ранен. Энджи, должно быть, погибла в это же время.

   Сердце Келли болезненно сжалось. Джо столько всего довелось пережить.

   — Солдаты выгнали повстанцев, и семья Энджи вернулась на свою плантацию. Мать Энджи винила меня в смерти своей дочери. Полагаю, она была права. Это я во всем виноват. Если бы в тот день Энджи не вышла из укрытия, чтобы встретиться со мной… — Глаза его наполнились слезами.

   — Джо…

   Келли протянула руку, чтобы утешить его, но, прежде чем успела положить ее ему на плечо, обнаружила, что Мэй на своих маленьких пухленьких ножках подошла к отцу. Посмотрев на него, она потрепала его ладошкой по ноге, после чего вернулась к игрушкам.

   Келли и Джо изумленно переглянулись, с трудом веря, что она это сделала. Джо начал подниматься, чтобы пойти к Мэй, но Келли его остановила.

   — Позже, — прошептала она. — Дай ей время привыкнуть.

   Он кивнул и продолжил рассказывать о своей жизни на Филиппинах, о том, чем они с Энджи занимались во время их недолгого, но счастливого брака. Пока он говорил, Мэй играла, затем легла на ковер и закрыла глаза.

   — Ты правда думаешь, что она что-нибудь понимает? — мягко спросил он Келли.

   — Конечно, не так, как взрослый человек. Скорее она чувствует. Думаю, ты правильно сделал, поговорив с ней об этом.

   Поднявшись с дивана, Джо подошел к дочери:

   — Похоже, ей наскучила моя болтовня. Она спит.

   Келли улыбнулась:

   — Когда речь идет о детях, это обычно хороший знак. — Она тоже встала. — Пойдем. Поможешь мне уложить ее в кроватку.

   — Конечно.

   Наклонившись, он просунул руки под шею и ноги малышки. Когда он ее поднял, она проснулась, насупилась и начала вырываться. Но Джо не отпустил ее. Он прижал ее к груди и начал укачивать, нашептывая нежные слова. Мэй тут же успокоилась, глаза ее закрылись, и она снова погрузилась в сон. Джо посмотрел на Келли и улыбнулся. Затем они вместе прошли в детскую и уложили Мэй в кроватку.

   — Все будет хорошо, — прошептала Келли, когда они выходили из комнаты. — Вот увидишь. Ты это сделал. Мои поздравления.

   — Нет, ты это сделала. — Остановившись, он закрыл дверь и заключил Келли в объятия. — Я благодарен судьбе за то, что она послала мне тебя, — хрипло произнес он, затем поцеловал ее.

   Келли слышала рассказы о поцелуях, уносящих на седьмое небо, но считала это романтическими бреднями.

   До сих пор.

   Внезапно все ее чувства обострились, а разум отключился. Его жаркий настойчивый язык ласкал ее губы, жадно исследовал глубины ее рта. Она перестала чувствовать ноги и воспарила к вершинам наслаждения. Она прижималась грудью к его сильному мускулистому телу, жаждая большего. Ей хотелось, чтобы этот поцелуй продолжался вечно.

   Неожиданно Джо отстранился. Она не сразу поняла, что происходит, и снова бросилась в его объятия с такой страстью, на какую не считала себя способной.

   — Полегче, Келли, — рассмеялся он, взяв в ладони ее лицо. — Если мы продолжим, мы оба будем об этом жалеть. Давай остановимся, хорошо?

   — О! — Ее щеки вспыхнули. — О, Джо, я никогда… Я имею в виду, у меня еще не…

   — Дорогая, я понял, что у тебя еще этого не было. Но я не думаю, что сейчас ты готова. Не важно, что тебе говорит твое тело.

   Келли накрыла рот ладонью. Она никогда еще не испытывала такого смущения.

   — О, Джо, я не собиралась…

   — Я знаю. — Переплетя ее пальцы со своими, он нежно ей улыбнулся. — Это моя вина. Я не знал, что у тебя нет тормозов.

   — Джо!

   Он рассмеялся:

   — Я шучу. Давай лучше выйдем на улицу и немного остынем.

   Келли подчинилась, и они прошли через кухню на деревянный настил.

   Глядя на ночное небо и слушая шепот волн в отдалении, она вздохнула. Сомнений не осталось. Она любит Джо.

   
Утром Келли позвонила в аэропорт и отложила дату вылета, но всего на один день. Ей не хотелось потерять работу. Она вернется домой в воскресенье.

   Мэй начала принимать Джо. В субботу они втроем сначала ходили на пляж, а потом в парк с детскими аттракционами. С каждой минутой, проведенной вместе, они становились ближе друг другу.

   Джо не верилось, что он может чувствовать себя таким счастливым, просто находясь рядом с Келли и Мэй. Но его счастье омрачал тот факт, что в ближайшее время он должен принять решение, от которого будет зависеть их с Мэй дальнейшая жизнь.

   Готов ли он доказать всем, что он принц Кассиус? Готов ли он принять этот титул вместе с прилагающейся к нему ответственностью?

   Это сложная дилемма. В случае положительного ответа ему придется забыть о спокойной жизни и бороться, чтобы вернуть то, что ему принадлежит по праву.

   Он солдат. Ему не привыкать сражаться. Это единственная работа, которую он когда-либо знал. В любом случае после полного восстановления он планировал к ней вернуться. Выгодные предложения поступали одно за другим.

   Но что, если он посвятит себя более благородной цели? Попытается спасти свою родную страну от узурпаторов, которые осквернили ее и убили его родителей?

   Если он принц, это его долг.

   По крайней мере, Келли считает именно так.

   — Я попросила своего босса организовать для тебя несколько встреч, — сообщила она ему днем. — Одна из них касается анализа ДНК.

   — Подожди-ка, — перебил он, потрясенный быстротой происходящего. — Я еще не дал на это своего согласия.

   — Не дал. — Она мило улыбнулась ему. — Но обязательно дашь, правда?

   Разве он может в чем-то отказать этой женщине? Особенно когда она так улыбается?

   — Думаю, дополнительные факты не помешают, — сухо ответил он. — Но что это за встречи, о которых ты говоришь?

   — Тебе будут звонить официальные лица, чтобы обсудить с тобой разные возможности. — Остановившись, она снова улыбнулась и взяла его за руку. — Они будут тебя уговаривать поехать в Италию.

   — Как я это сделаю? Я не могу оставить Мэй одну.

   — Зачем ее оставлять? Ты возьмешь ее с собой. Не беспокойся, найдется множество желающих за ней присмотреть. Очень скоро люди будут выстраиваться в очередь, чтобы тебе услужить.

   Джо не был уверен, что ему это придется по душе.

   — Не забывай, я еще не дал своего согласия, — напомнил он ей.

   Она кивнула:

   — Но ты сделаешь это. Ты должен.

   — Я ничего не должен, — пробурчал он, затем убрал прядь волос с ее лица и посмотрел на ее губы. — Разве что поцеловать тебя.

   Келли снова улыбнулась ему:

   — Конечно. Это не обсуждается.

   Они немедленно перешли от слов к делу.

   
В воскресенье утром Келли готовилась к отъезду. Сердце ее разрывалось на части. Как она сможет оставить малышку, которая так к ней привязалась? Расстаться с Джо, которого за эти несколько дней успела полюбить всей душой? Она даже думать об этом боялась.

   Все. Ей пора. Мэй спала, и она решила не заходить к ней, чтобы уберечь себя от лишней боли.

   Она тихо позвала Джо, который все утро бесцельно слонялся по дому, словно не мог найти себе места.

   Он подошел к ней, обнял и крепко прижал к себе.

   — Келли, — хрипло произнес он, — я хочу, чтобы ты осталась.

   Она закрыла глаза. О боже, как же ей тяжело!

   — Джо, ты же знаешь, что я не могу. Я долго об этом думала, но… Я не могу, Джо.

   — Почему? Из-за работы?

   Келли откинула голову назад, чтобы видеть его глаза:

   — Ты принц Кассиус Де Анжели и должен занять место, принадлежащее тебе по праву. Как бы ты этому ни противился, оно твое. У меня нет ничего, что дало бы мне возможность быть рядом с тобой. Если я останусь, то потеряю работу. — Она печально покачала головой. — Мне нужно заботиться о своем собственном будущем.

   Джо застонал:

   — Если ты сейчас уедешь, мы, возможно, никогда больше не увидимся.

   Келли знала, что он прав, но ничего не могла поделать.

   Она пробыла в его объятиях до тех пор, пока время не начало поджимать, затем неохотно отстранилась.

   — Я не хочу, чтобы ты провожал меня в аэропорт, — сказала она, когда он предложил ее отвезти. — Удачи тебе, Джо.

   — Почему?

   Она обернулась:

   — Мне нужно вернуть в прокат машину. Думаю, лучше покончить со всем прямо здесь. Будет проще, если я…

   Ее глаза наполнились слезами, и она отвернулась:

   — Прощай, Джо.

   — Келли, подожди.

   Покачав головой, она пошла к двери, глотая слезы.

   Она слышала его шаги у себя за спиной, но вздрогнула, когда он схватил ее за локоть, развернул лицом к себе и заключил в объятия.

   — Келли, — произнес он хриплым голосом, — неужели ты не видишь, что я тебя люблю?

   — Джо…

   Его поцелуй был нежным и страстным одновременно. Полным надежды и отчаяния. Келли ответила на него, сожалея, что все не может быть по-другому.

   — О, Джо, — прошептала она. — Я тоже тебя люблю. Но это не имеет значения. Мы не можем…

   — Почему мы не можем? — спросил он, нежно глядя на нее и вытирая ей слезы. — Я не обязан быть принцем. Я не хочу им быть. Я лучше буду с тобой.

   — Нет. — Она высвободилась из его объятий и покачала головой. — Нет, Джо. Ты должен поехать в Италию. Должен вернуть то, что принадлежит тебе по праву. Я не смогу спокойно жить, если помешаю тебе это сделать.

   Протянув руку, она легонько коснулась кончиками пальцев его губ, прошептала «Прощай», после чего повернулась, открыла дверь и вышла из дома.

   Джо молча наблюдал за тем, как она садится в машину. Конечно, это не то же самое, что видеть, как умирала Энджи, но ему все равно было очень больно.

   Хочет ли он быть принцем? Джо в этом сомневался. Он разговаривал с людьми из Пиасы, и они попросили его как можно скорее приехать в Италию. Они заверили его, что у него будут лучшие апартаменты и множество слуг, включая няню для Мэй. Одним словом, обещали устроить ему прием, достойный короля.

   Разумеется, они ожидают, что в первую очередь он сделает анализ ДНК. Это благоразумно. Он точно знал, какими будут результаты анализа. Он принц Кассиус. Никаких сомнений не осталось.

   Представитель династии Де Анжели, которая управляла Амбрией много сотен лет. При мысли об этом у него захватило дух.

   Чувствует ли он себя принцем? Нет, нисколько. Он остался все тем же обычным парнем, выросшим в семье рабочих и не знавшим никаких привилегий. Если он заявит о себе как о принце Кассиусе, ему придется ко многому привыкать. Готов ли он к этому?

   Сейчас он ни в чем не уверен. За короткое время в его жизни произошло много серьезных перемен. Но одно он знал наверняка: какой бы путь он для себя ни выбрал, Мэй будет самым главным человеком в его жизни, и Энджи навсегда останется в его сердце.

   Однако есть еще один человек, который с каждым днем значит для него все больше. Женщина с копной светлых кудрей и сногсшибательной улыбкой, которая увидела в нем принца из далекой островной страны. Как можно тосковать по кому-то, кого знаешь всего неделю? Келли уехала только что, а ему уже ее не хватает. Будь она сейчас с ним рядом, его выбор не был бы таким трудным.

   Это любовь? Он вспомнил, как влюбился в Энджи с первого взгляда. Вспомнил дни счастья, недели разлуки и тревог, мгновения ужасной трагедии и месяцы отчаяния. На его долю выпало много страданий, но он ни о чем не жалел. Энджи его часть. Она оставила ему Мэй. Лучшего подарка и пожелать невозможно.

   Чувства, которые он испытывает к Келли, — совсем другое. Они изменили его жизнь, вырвали из когтей отчаяния. Она заглянула ему в душу, чего никто до нее не делал. За то короткое время, что она провела рядом с ним, ей удалось оказать на него сильное воздействие. Если бы только она согласилась остаться…

   Но жизнь идет, и с каждой прошедшей секундой времени на обдумывание решения становится все меньше. Неожиданно оно само пришло к нему. Они хотят, чтобы он был принцем. Хорошо. Он попытается. Он поедет в Пиасу, встретится со сторонниками Де Анжели, а там будет видно.

   Также ему в голову пришла еще одна идея.

   
Миновало уже три дня с тех пор, как Келли вернулась домой. Все, что произошло с ней в Калифорнии, походило на сон. Неужели она действительно там была? Неужели она действительно влюбилась в принца?

   Да, все это приключилось с ней наяву, но осталось в прошлом. Она должна вернуться к реальной жизни, несмотря на то что в ее сердце зияла огромная черная дыра.

   Она никогда прежде не была по-настоящему влюблена. Еще несколько дней назад она даже представить себе не могла, что разлука с Джо причинит ей такую боль. Первые два дня ей казалось, что жизнь кончилась. Сегодня стало немного лучше. Ей наконец удалось выспаться и заставить себя поесть. Она изо всех сил старалась сосредоточиться на работе и не думать о загорелом голубоглазом серфингисте, который находится так далеко от нее.

   Она печатала отчет, когда Джим подошел к ней с листком бумаги в руках.

   — Угадай, кто едет в Пиасу, — произнес он с кислым выражением лица.

   — Ты получил назначение?

   — Нет. Это ты его получила.

   — Что? — Она нахмурилась. — Должно быть, это какая-то ошибка.

   — Нет. Здесь указано твое имя. — Он потряс перед ней листком. — Лучше отправляйся домой собирать вещи. Они хотят, чтобы ты прилетела в Италию как можно скорее.

   — О боже!

   Это какое-то безумие. Кому она могла так срочно понадобиться? Но она не стала задавать лишних вопросов, чтобы не привлекать внимание коллег. Кто-нибудь занимающий более высокую должность непременно начал бы возмущаться, и Джим мог бы передумать. Поэтому она сразу же отправилась домой, быстро собрала вещи и не успела опомниться, как уже сидела в самолете.

   Все это время Келли беспрестанно думала о Джо. Увидит ли она его? Помашет ли он ей рукой, если разглядит ее в толпе, или сделает вид, что не заметил? Заговорит ли с ней, если они столкнутся лицом к лицу, или молча пройдет мимо? Сможет ли она это вынести?

   Пиаса — небольшой городок. Определенно они хотя бы раз встретятся. Возможно, с ним даже будет Мэй. Как отреагирует на нее малышка? Улыбнется ли ей, захочет ли к ней на ручки?

   «Нечего гадать, — сказала себе Келли. — Будь что будет».

   Из аэропорта она пять часов ехала на такси на север Италии. Пиаса оказалась тихим уютным городком, изумительно вписывающимся в горный ландшафт, от красоты которого захватывало дух. Повсюду росли дикие цветы.

   В первый день своего пребывания в Пиасе Келли, немного отдохнув, отправилась смотреть город. Она поболтала с местными жителями, которые оказались очень радушными, но, к сожалению, никто ничего не знал о принцах Де Анжели.

   Все же она получила большое удовольствие от прогулки. Было так приятно повсюду встречать амбрийцев, ощущать их сплоченность. В воздухе витал дух перемен. На днях должно произойти что-то очень важное, касающееся будущего страны, которую эти люди когда-то были вынуждены покинуть.

   Когда Келли вечером вернулась в отель и проверила свою электронную почту, там оказалось сообщение из ее офиса в Кливленде. Оно пришло днем. В нем говорилось, что она должна сегодня же связаться со своим клиентом. В конце письма был номер, по которому ей следовало позвонить.

   Клиент? Какой еще клиент? Должно быть, в этом и заключалась причина того, что ее в последний момент отправили в эту командировку. Странно: в агентстве никто не удосужился ей сообщить, чем она будет здесь заниматься.

   Девушка посмотрела на часы. Звонить уже поздно. Она сделает это завтра утром. Выключив свой ноутбук, она начала готовиться ко сну.

   Неожиданно из коридора донесся какой-то странный шорох. У нее перехватило дыхание, и она прислушалась. Шорох повторился, затем его сменил шепот, и наконец в ее дверь постучали.

   Ее сердце бешено заколотилось. Это тихий провинциальный городок, но местные жители советовали ей соблюдать осторожность. За большинством несчастных случаев, произошедших с амбрийскими экспатриантами, стояли Гранвилли.

   Келли на цыпочках подошла к двери. За ней по-прежнему слышался шепот, но она не могла разобрать слова.

   — Кто там? — спросила она.

   В ответ раздался какой-то лепет. Очень похоже на детскую речь.

   Ребенок… Не может быть…

   — Мэй? — прошептала Келли, затем, забыв об осторожности, распахнула дверь. — Мэй!

   Услышав свое имя, маленькая девочка на руках у Джо засмеялась и захлопала в ладоши. Келли была так удивлена, что несколько секунд простояла как вкопанная с раскрытым ртом.

   — Тебе лучше впустить нас, — посоветовал ей Джо, улыбаясь во весь рот. — Иначе скоро здесь соберутся все твои соседи, и тебе придется с ними объясняться.

   — Джо! — Отойдя в сторону, она впустила их. — Не могу поверить своим глазам. Я так надеялась встретить вас где-нибудь, и вот вы сами ко мне пришли.

   — Я весь день ждал твоего звонка. Ты должна была связаться со мной сразу, как только приедешь в отель.

   Келли покачала головой:

   — О чем ты говоришь?

   — Неужели ты до сих пор не догадалась? Мы с Мэй твои клиенты. На днях я обратился в твое агентство. Сказал, что ты будешь нужна мне в Пиасе в качестве моего директора по связям с общественностью.

   Она уставилась на него в замешательстве. Все это так неожиданно.

   Джо с важным видом ткнул себя пальцем в грудь:

   — Разреши тебе представить твоего нового босса. Теперь ты вся моя.

   Как будто до сих пор это было не так! Келли начала смеяться, затем резко остановилась, испугавшись, что у нее может начаться истерика.

   Она посмотрела на Джо и Мэй. На обоих были толстовки с капюшонами. Это позабавило Келли. Они выглядели точно так же, как она в тот день на пляже, когда Джо ее разоблачил.

   — Да, это наша маскировка. Мы гуляем по городу инкогнито, — весело сказал он. — Надеюсь, ты взяла с собой что-нибудь с капюшоном? Он поможет тебе остаться неузнанной по дороге в отель «Марбелла-Хаус», где мы с Мэй остановились. — Он посмотрел на часы. — Мэй уже давно пора спать, но она так хотела помочь мне найти тебя, что пришлось взять ее с собой.

   Келли удивленно покачала головой.

   — Значит, теперь у вас двоих все хорошо? — спросила она, хотя это было видно невооруженным глазом.

   — Конечно. Вот, смотри.

   Посадив малышку на стул, он опустился перед ней на корточки:

   — Мэй, давай покажем Келли, чему ты научилась. Покажи, что говорят поросята.

   Мэй смешно задергала носом и хрюкнула.

   — Что говорят собачки?

   Она нахмурилась и издала сердитый гавкающий звук.

   — Что говорит Мэй?

   Девочка обхватила Джо за шею и радостно воскликнула:

   — Папа!

   Келли наблюдала за ними со слезами на глазах.

   — Это лучший подарок, который я только могла получить, — сказала она Джо.

   Поднявшись, он заключил ее в объятия.

   — Хорошо, — произнес он, затем приподнял ее подбородок и поцеловал в губы. — Но я все равно попытаюсь его затмить.

   Келли посмотрела на него с удивлением:

   — Что ты имеешь в виду?

   Он пожал плечами:

   — Как насчет королевской свадьбы?

   — Но… я не собираюсь выходить замуж.

   Джо озорно улыбнулся:

   — Странно. Я думал, собираешься.

   Келли нахмурилась. Он опять ее дразнит, не так ли?

   — Не собираюсь, и в этом нет ничего странного. И хватит надо мной…

   Увидев у него в руках кольцо с бриллиантом, она резко замолчала. Пока она смотрела на него широко распахнутыми глазами, Джо опустился на колено и протянул его ей.

   — Келли Врозис, ты станешь моей женой? — спросил он, глядя на нее глазами, полными любви и нежности.

   — О!

   Он поднял бровь:

   — Я надеялся услышать «да».

   — Но… но… — Келли была поражена. Такое она не представляла себе даже в самых смелых своих мечтах.

   — Ты нужна мне, Келли. Мэй тоже в тебе нуждается. Единственный способ сделать так, чтобы ты всегда была с нами, — это жениться на тебе.

   Келли рассмеялась:

   — Значит, с твоей стороны это будет брак по расчету?

   — Я бы лучше сказал, что мы созданы друг для друга и поэтому нет смысла откладывать неизбежное.

   Ее улыбка, наверное, могла бы обогреть комнату.

   — Мне тоже так больше нравится.

   — И каким будет твой ответ?

   — Да! Конечно да!

   — Папа! — воскликнула Мэй, хлопая в ладоши. Джо подхватил ее на руки, и Келли обняла их.

   Наконец она обрела семью, о которой всегда мечтала.

   
Внимание!

   Текст предназначен только для предварительного ознакомительного чтения.

   После ознакомления с содержанием данной книги Вам следует незамедлительно ее удалить. Сохраняя данный текст Вы несете ответственность в соответствии с законодательством. Любое коммерческое и иное использование кроме предварительного ознакомления запрещено. Публикация данных материалов не преследует за собой никакой коммерческой выгоды. Эта книга способствует профессиональному росту читателей и является рекламой бумажных изданий.

   Все права на исходные материалы принадлежат соответствующим организациям и частным лицам.

  [image: chapter_end]

Content
Рэй Морган
Принц из моих снов
Глава 1
Глава 2
Глава 3
Глава 4
Глава 5
Глава 6
Глава 7
Глава 8
Глава 9
Глава 10

OEBPS/Images/image00114.jpeg





OEBPS/Images/image00113.jpeg





OEBPS/Images/image00112.jpeg





OEBPS/Images/cover00115.jpeg
D HARLEQUIN®
4 y)JI} c praN

[TPUHLI
U3 MOUX CHOB






OEBPS/page-map.xml
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 




